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SOUFFLEUR A FOURRAGE

FOURRAGÈRE

BOlTE À FOURRAGE 7 x16 x6' (2x4,8xl,8m)

WAGON DE FERME

BOÎTE À FOURRAGE 7 x18 x6' (2x5,5x1,8™)

"NOTRE ROLE VIS-À-VIS L’INDUSTRIE 
AGRICOLE EST DE FOURNI R AUX PRO­
DUCTEURS MODERNES DE L'ÉQUIPE­
MENT À FOURRAGE FIABLE ET DE 
QUALITÉ"
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C. P. 230 - Ste-Thérèse, 

Québec, Canada J7E4J2 
Tél.: (514) 430-1022
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Une vitrine internationale du machinisme agricole
L e  2 6 e  S a lo n  in te rn a tio n a l d e  la  m a ­

c h in e  a g ric o le  s e  t ie n d ra  d u  1 0  a u  1 3  a v r il 
p ro c h a in à la P la c e B o n a v e n tu re . a u  
c e n tre -v ille  d e  M o n tré a l. C e tte  a n n é e , l 'o n  
p ré v o it u n  n o m b re  d 'e n v iro n  3 0 0  e x p o ­

s a n ts  d ire c ts  q u i o c c u p e ro n t u n e  s u r fa c e  
d ’e x p o s it io n  d e  2 6 0  0 0 0  p ie d s  c a rré s , fa i­

s a n t d u  S IM A  8 6  le  p lu s  im p o r ta n t S a lo n  
d u  g e n re  à  s e  te n ir  à  M o n tré a l.

C e t é v é n e m e n t d 'e n v e rg u re  p o u rs u iv ra  
e n  1 9 8 6  s o n  c a ra c tè re  in te rn a tio n a l. O n  y  
tro u v e ra  d u  m a té r ie l e x trê m e m e n t v a r ié  
e n  p ro v e n a n c e  d e s  p r in c ip a u x  fa b r ic a n ts  
e t d is tr ib u te u rs  d e  m a c h in e s  e t fo u rn i­

tu re s  a g r ic o le s , le s q u e ls  re p ré s e n te ro n t 
p lu s  d e  v in g t p a y s  d 'A m é riq u e  d u  N o rd , 
d ’E u ro p e  e t d 'A s ie .

L e s  p a y s re p ré s e n té s , s o it p a r le u rs  
fa b ric a n ts , s o it  p a r  d e s  d is tr ib u te u rs , s o n t: 
l 'A u tr ic h e , la B e lg iq u e , le C a n a d a , le  
D a n e m a rk , l'E s p a g n e , le s  É ta ts -U n is , la  
F in la n d e , la  F ra n c e , la  G ra n d e -B re ta g n e ,  
l 'Is ra ë l, l'I ta lie , le  J a p o n , le  M e x iq u e , la  
N o u v e lle -Z é la n d e , la  N o rv è g e , le s  P a y s - 
B a s , la  R é p u b liq u e  fé d é ra le  d 'A lle m a g n e , 
la  R o u m a n ie , la  S u è d e ,  la  S u is s e , la  T c h é ­

c o s lo v a q u ie , e t l'U R S S . L ’I ta lie ^ n c o re  
c e tte  a n n é e , a jo u te  à  l'im p o r ta n c e  d e  s a  
re p ré s e n ta t io n u n e p a r tic ip a t io n  n a tio ­

n a le .

L e s  p ro d u its  d e  c h e z  n o u s  n e  s e ro n t 
p a s  n é g lig é s  p a r  a ille u rs . D e s  m a n u fa c tu ­

r ie rs  d u  Q u é b e c , d e  l'O n ta r io , d e s  p ro ­

v in c e s  d e  l 'O u e s t e t d e s  M a r it im e s  s e ro n t 
à  v o tre  d is p o s it io n  d a n s  le u rs  s ta n d s  p o u r  
d é m o n tre r le s  m é r ite s  d e  le u rs  d e rn iè re s  
c ré a tio n s .

D e p u is  s a  fo n d a tio n , le  S IM A  (S a lo n  
in te rn a tio n a l d e  la  m a c h in e  a g ric o le ) a 
to u jo u rs  é té  e t d e m e u re  e n c o re  le  c e n tre  
d 'in fo rm a tio n p a r e x c e lle n c e  p o u r le s  
p ro d u c te u rs  a v e r tis . C e la  v a u t a u s s i b ie n  
p o u r  le s  d é b u ta n ts  e t le s  c ita d in s  q u i v e u ­

le n t s e  re n s e ig n e r e t c o m p a re r a v a n t d e  
p re n d re  to u te  d é c is io n  c o n c e rn a n t le u rs  
a c h a ts  d e  m a c h in e r ie .

Kiosque de 

PUPA

C'est sous le thème "L a  p ré v e n tio n  e n  
a g r ic u ltu re "  que l’Union des producteurs 
agricoles sera représentée au 26e Salon 
international de la machinerie agricole. 
Au cours des dernières années, l'UPA a 
multiplié ses efforts pour sensibiliser les 
producteurs à l’importance de la sécurité 
à la ferme, et s’est ainsi affirmée comme 
le chef de file en matière de prévention 
agricole.

Au kiosque de l’UPA, on mettra en évi­
dence le "grand coupable" de la majorité 
des accidents de ferme, le tracteur. On 
reprendra donc la formule de l’atelier de 
tracteur avec diaporama et discussions 
sur les moyens d'améliorer la préven­
tion.

Les visiteurs pourront également se 
procurer des feuillets d’information por­
tant sur l'aspect sécurité des machines 
qu'on retrouve au Salon. Ces feuillets, 
préparés conjointement par la CSST et 
l’UPA, traiteront d’une part de la sécurité 
reliée à la conception de la machine elle- 
même et, d’autre part, de l'utilisation sé­
curitaire de la machine.

Ces informations permettront aux pro­
ducteurs de mieux évaluer les machines 
présentées au Salon, du moins en ce qui 
concerne la dimension sécurité. En plus 
du tracteur, on retrouvera des informa­
tions sur la moissonneuse-batteuse, la 
presse à foin, l’épandeur à engrais, les 
convoyeurs, le silo, la tronçonneuse et 
les véhicules tout terrain.

D e  n o u v e lle s  in it ia t iv e s  s e ro n t m is e s  d e  
l ’a v a n t  à  l 'o c c a s io n  d u  S IM A  8 6 . P a rm i c e s  
n o u v e a u té s , u n  s e c te u r a y a n t p o u r  th è m e  
l" ‘ln fo rm a tiq u e e n a g ric u ltu re " re g ro u ­

p e ra d e s e x p o s a n ts  d 'é q u ip e m e n ts , d e  
lo g ic ie ls  e t  d e  s e rv ic e s  d a n s  le s  d o m a in e s  
d e  la  m ic ro - in fo rm a tiq u e , d e  la  té lé m a ti­

q u e  e t d e  la  ro b o tiq u e  a p p liq u é s  à  l 'a g ri­

c u ltu re  e t a u  m a c h in is m e  a g ric o le . É g a ­

le m e n t l ’U n io n  d e s  p ro d u c te u rs  a g r ic o le s  
tra ite ra  d e  la  "S é c u r ité  à  la  te rm e ."D 'a u tre  
p a r t, le  H a ll s u d , m a in te n a n t re lié  a u  H a ll 
p r in c ip a l d e  la  P la c e  B o n a v e n tu re , s e ra  
l 'a c c è s  u n iq u e  d u  S IM A  8 6 : c e la  p e rm e ttra  
d e  g a ra n tir  a u x  v is ite u rs  u n e  v is ite  c o m ­

p lè te  d e s  a ire s  d ’e x p o s it io n .

C e  2 6 e  S a lo n  in te rn a tio n a l d e  la  m a ­

c h in e  a g ric o le  1 9 8 6  p ro m e t d o n c  d 'é tre  le  
p lu s  e n ric h is s a n t à  v is ite r. D e p u is  d e u x  
a n s , u n e  é q u ip e  d e  tra v a il s 'e s t a ffa iré e  à  
m e ttre  a u  p o in t u n e  e x p o s it io n  g ra n d io s e . 
N o u s  s e ro n s  h e u re u x  d e  v o u s  a c c u e ill ir .

Centre de promotion de l'Industrie 
agricole et alimentaire 
du Québec Inc.

• Le gagnant 1984: On volt Ici, à gaucho, M. Yvon Dufraana, représentant la société Allis Chalmers 
Canada, gagnant dans la catégorie A (Manufacturiers, représentants de manufacturiers et distri­

buteurs de machines ou d'équipements agricoles fabriqués principalement hors du Québec) lors 
du concours des exhibits du SIMA 84. Il reçoit le trophée de M. Georges Lajoie, président 
d'honneur de SIMA 84, en présence de Mme Josée De Grandmont, représentant la maison de 

publicité Agrox Inc., donateur du trophée. (P h o to  L e w is , D o n n ie  H y m a n s  P h o to g ra p h y ).

VOUS CHERCHEZ4 
DES GENS INTÉRESSE 

AU FINANCEMENT AGRICOi

pu  vmf
L’EQUIPE AGRICOLE DEL)
Banque de Montréal

L e  C o m ité  C o n s u lta t if A g r ic o le  d e  la  B a n q u e  d e  M o n tre a l

Afin de mieux servir leur clientèle agricole, les directeurs aux 
comptes des Centres d’Affaires Commerciales et des succursales 
rurales de la Banque de Montréal ont reçu une formation spéciale 
en agriculture et en financement agricole. Avec nos spécialistes 
en la matière, ils forment une équipe des plus dynamiques qui

peut comprendre vos besoins et y _ _ _ _ _ _ _
répondre avec compétence.

Passez sans tarder à l'un de nos 
C.A.C. ou à l’une de nos suceur- 
sales: vous y trouverez quelqu'un (ft 
qui s’intéresse à vos besoins. rr

Venez discuter de financement 
agricole avec nous. Nous vous 
attendons au kiosque 104.

Services agricoles

Banque de Montreal
"La banque de ceux qui sèment'

e s
rêà gpia

31 M . JL
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HALL
D’EXPOSITIONEXPOSANTS AU SALON

A G F O R  IN C .
1 4 9 5 . S te A n n e
P le s s is v ille  (Q u eb e c ) G 6 L  3 N 4
P u lv ftfiM te u rs  r« c n o m « .W e il J o n a n M m o m  S c h e h y /F io n a

c h a rro *»  A g ro lu »  (F i» k â r» ) b ê c h eu s e * B C S . p re s s e » A b a lte s

fo n d e s e t c a rré e s  C la s s to nd e us e s  G ra s s H o p pe r, c u lt iva

le u rs T u rn c o . c h a rg eu rs  h y d ra u liq u e s F re y , m a c h in es  A fo in

Z w e e ge rs b ê c he u s es  e t h e rs es M a s c h io ra m as s e us e s  e t

râ tea u * A ro c h es  O e g e tm a n . fa uc h e us e s  ro ta tiv e s  B M Ü

S U n d e  1 0 1 5 -1 6 2 6

AGRICULTURE CANADA
C o m p le x e  G u y  F a v re a u
2 0 0 . b o u l D o rc h e s te r o u e s t
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 2 2  1 Y 3
S ta n d s  9 0 1 -9 0 2 -9 0 3

AQRIMÉTAL
1 0 0 6 . ru e  P r in c ip a le
W ick h a m  (Q u éb e c ) J 0 C  1 S 0
H a c h e p a ille , h a c h e - lo m  e t s o u ffle u r. c h a r io ts  m o to r is e s . m é ­

la n ge u r»  m o to fie é » , ro u ie u s e »  c h a n o i m a n u e l, b a rr iè re »  e le o -  

in tie e »  m é la n g e u r d ie lnb u leu r d  a lim en t»  » e rn i liq u id e »  

SUndt 221-222 

AGRI-VENT INC.
2 0 8 . b o u l In d u s trie l
G a tin e a u  (Q u éb e c ) J 8 P  7 G 7
S y s tè m e »  d u  v e n lt la liu n  ré c u p é ra te u rs  d e  c h a le u r

S ta n d a  8 1 -8 2

A L F A -L A V A L  L IM IT É E
6 4 0 0 . a v e  d  A u te u il. s u ite  3 0 8
ü ro s s a rd  (Q u e b e c ) J 4 Z  3 P 5
S y s tèm e s  d e  v e n tila tio n  ré c u pé ra te u rs  d e  c h a leu i

S ta n d s 1 0 0 -1 0 M 0 2 -1 0 3

A P P A R E IL S  A  P R E S S IO N  F U R IE  IN C .
1 0 3 0 1 . b o u l M a y L a w s o n  
V ille  d  A n jo u  (Q u e b e c ) H t J  1 L 6  
i. iv eu s e s  a  p re s s io n  

S ta n d  P V  C

A R C H ID R O M E  O U  C A N A D A  L T E E
3 1 0 0 . b o u l L o s c h  
S I-H u b e rt (Q u e b e c ) J 3 Y  3 V 8
S tan d » 1 2 2 5 B -1 2 2 6

BABSON BROS CO.
6 6 3  Q u e e n s w a y  E a s t 
M is s is sa u g a  (O n ta rio ) L 5 A  3 X 6
T ra y e u s e » , p rod u it»  s a n ita ire s , tra ite m e n t d 'e a u , é q u ip e m e n t 

p o u r re lro td i» » em e n l d u  la it, s o ign e ur»  in fo rm a tis e s e t lig n e  

c o m p le te  d e  lo g ic ie ls  p o u f te rm es  la itiè re s

Stands 907-908-909 

BALDOR ELECTRIC CO. INC.
F o ri S m ith
A rk a n s a s  7 2 9 0 2 . U  S  A
SUnd 234A
BANQUE DE COMMERCE 
CANADIENNE IMPÉRIALE
1 1 5 5 . b o u t D o rc h e s te r o u e s t 
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 3 C  3 Z 4
SUnd 109
BANQUE DE MONTRÉAL (DIVISION DES 
SERVICES AGRICOLES)
1 0 5 , ru e  S t-J a c q u e s . 3 e  é U g e  
C  P . 6 0 0 2 , P la c e  d 'A rm e s  
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 2 Y  3 S 8
SUnd 104
BANQUE NATIONALE DU CANADA
M a rk e tin g -S u p p o rt
6 0 0 . ru e  d e  la  G a u c h e tiè re  o u e s t
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 3 B  4 L 2
SUndt 162-162A
BANQUE ROYALE
5 . P la c e  V ille -M a rie
1 0 e e la g e . B  P  6 0 0 1
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 3 C  3 A 9
P la nm g ram m e  A g n ro y a l. lo g ic ie l f in a nc ie r

Stand 66
BÂTIMENTS MESSIER INC.
1 6 5 5 . ra n g  S t-H e n ri
S ta nb r id g e  S ta tio n  (Q u é b e c ) J O J 2 J 0
B â tim e n ts  d e  te rm e

Stands 161-165

BELARUS EQUIPMENT OF CANADA LTD
1 2 0 0 . d e  N o b e l 
P a rc  In d u s trie l E d is o n  
B o u c h e rv ille  (Q u é b e c ) J 4 B  5 L 2  
T ra c te u r»  e l é q u ipe m e n ts  a g r ic o les

SUnds 1200* 1205 

BERTRAND A BERTRAND INC.
1 1 7 , b o u t S a u vé  
C  P  4 3 2
S I-E u s U c h e  (Q u é b e c ) J 7R  4 Z 1
P u lv é ris a teu r»  H a rd i, la u c h e ua e s  V o le» , p o m p e s à  e a u

M y er»

SUnds 1412A à 1414A 

BER VAC INC.
2 8 3 5 , c h e m in  d e  l'A é ro p o rt 
T h e tfo rd -M in e s  (Q u é b e c )  G 6 G  5 R 7  
S o u ffle u rs  à  n e ig e , c u ltiv a te u r» , h e rse s  rou la n te s  

SUnds 1015* 1017 

C. BLANCHARD ENR.
2 4 . ru e  M a rio  
C  P  6 5 4
W a te r lo o  (Q u e b e c ) J O E  2 N 0
S y s tè m e  d e  c h a u ffa g e  M id w e s t, a b re u vo irs  B a u m a n

SUnd 111
BOMBAROIER INC.
ru e  d e  la  M o n ta g n e  
V a lc o u rt (Q u é b e c ) J O E  2 L 0  
T ra c te u rs  B o m b a rd ie r M P V -2 0

SUnd 1114
BUCCANEER IND. LTD
5 2 0  L a lle u r S t.
L a c h u le  (Q u é b e c ) J 8 H  3 X 6
T ro nç o n ne u s es  H u s q v a rn a . c h a ine  O re go n p o u r tro n ­

ç o n n e u se s

S ta n d  2 4

CANADA PACKERS LTD
D iv is io n  S h u r G a in  
P la c e  d u  C o m m e rc e  
1 6 6 0 . b o u l P ro v e n c h e r 
B ro s s a rd  (Q u e b e c ) J 4 W  3 E 7
S o ig n e u r e l a b re u v o ir C y c lo n e p o u r p o u le ts , v e n tila te u rs e l 

b ra s s e u rs  d 'a ir C a n a rm

S ta n d s  2 0 A  *  3 4

J.l. CASE CANADA
O iv is io n  o l T e n n e c o  
3 3 5 0  S o u th  S e rv ic e  R o a d  
B u rlin g to n  (O n U rio ) L 7 N  3 L 6
T ra c te u rs  e t in s tru m e n ts  a g r ic o le s , m o is s o n n e u s es -b a tte us e s

SUnds 1307 * 1314A 

CHIPMAN INC.
6 2 3 , ru e  le  B re to n  
L o n g u e u il (Q u éb e c ) J 4 G  1 R 9  

SUnds 75-78 

BAR CHOINIÈRE LTÉE 
4 2 0 . C ô te -S u d . B o is b ria n d  
C  P . 2 3 0
S te -T h é rè s e  (Q u é b e c ) J 7 E  4 J 2
B o ite s  d e  (o u tra g e , s o u ffle u rs  d e  lo u rra g e , fo u rra g è re , w a g o n s  

d e  la rm e

SUnds 1210 *1213B 

CIBA QEIBY CANADA LTD.
A g ric u ltu ra l D iv is io n  
6 8 6 0  C e n tu ry  A v e  
M is s is sa u g a  (O n U rio ) L 5 N  2 A S  
H e rb ic id e s , in s e c tic id e s , fo n g ic id e s .

SUnds 119-120-121
CIMENT SOUFFLÉ LM. JEAN-MARC LAMBERT
1 9 0 , ru e  E lv in
D ru m m o n d v ille  (Q u é b e c ) J 2 B  6 V 3

SUnds 1-2-3-4-5-6
CONCENTRÉS SCIENTIFIQUES BÉLISLE
1 9 6 . c h e m in  d e s  P a tr io te s
C .P . 1 4  '
S t-M a th ia s  (Q u é b e c ) J 0 L  2 G 0
A lim e n ts  p o u r a n im a u x , p re m e la n g e s  m in é ra u x , v ita m in e s p o u r 

p o rc s , v a c h e s la itiè re s , b o e u ls . v o la ille s , p o nd e us e s

SUnds 141 * 145 

CONSTRUCTION ACTON LTÉE
C P  1 2 4 1
A c ton -V a le  (Q u e b e c ) J 0 H  1 A 0
S ilo s , fo s s e s , v id e u rs B a d g e r, ro u le us e s  B a d g e r

S ta n d s 1 1 2 3 A é  1 1 2 6  A

HALL D’EXPOSITION

u u

3 3 19 1 ] m

3 3 0 6 3 3 0 3

lit t l [S U T

11o n lire »

B 3 2 2 0 --------- y fïïÜ ------------------- 5 J W 1

\ 1 I3 'M uni ldi .

*ü ft j 1 2 Ü L 3 1 0  n 1 3 1 0 6 3 M U J

H IIU IIIIIl'

3 0 7 2

1 1 11 IIM H )

S A L O N N T O V U n O N A L  0 C L A M A C M N E A G fV C O Œ  

K ) A U 1 3 A V IV L I9 6 0

HALL SUD
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HALL
D’EXPOSITIONEXPOSANTS AU SALON

COOPÉRATIVE FÉDÉRÉE DE QUÉBEC
S e rv ic e  3 6 4 4 1  M a c h in e s  a g r ic o le s  
C P  1 6 8 8

T ro is -R iv iè re s  (Q u e b e c ) G 8 Y  5 L 9  
T ia c te u rs  a l b a t te u s e s  F ia i,  s e m o ir  N o d e t -G o u g is .  in s t ru m e n t  
d e  fe n a is o n  H e s s to n . é q u ip e m e n t la it ie r U n iv e rs a l M u e lle r , 
b o ite s  e n s i la g e  D io n , t r a c te u rs  W h ite , t r a c te u rs  H e n a u li

Stands 1515 à 1523
DAIRY EQUIPMENT COMPANY
P  O  B o x  8 0 5 0  
M a d is o n
W is c o n s in  5 3 7 0 8 . U S A .

S y s tè m e  d e  t r a ite  B o u -M a t ic .  b a s s in  re lro id is s e u r D a n -K o o l. 
r e c u p e ia le u r  d e  c h a le u r  D a r i-K o o l. s y s tè m e  in lo im a t is e  A g n - 
C o m p  p o u r  g e s t io n  - re g ie  - a l im e n ta tio n

Stand 910 

JOHN DEERE LTD
P  O . B o x  1 0 0 0  
M a in  P o s t  O ff ic e  
G r im s b y  (O n ta r io )  L 3 M  4 H 5

T ra c te u rs ,  é q u ip e m e n t p o u r p ré p a ra tio n  d u  s o l e t  s e m is ,  é q u i­

p e m e n t d e  fe n a is o n , m o is s o n n e u s e s -b a tte u s e s ,  t ia c te u rs  e t 
é q u ip e m e n t d e  ta rd in  e l e n le v e m e n t d e  la  n e ig e

Stands 1101 A 1111 

DEKALB CANADA LIMITÉE
B P . 1 2 4
4 3 6 , ru e  B e a u m o n t

C o w a n s v i l le  (Q u e b e c )  J 2 K  1 W 1
S e m e n c e s  d e  m a is , lu z e rn e . S u d a n  e t lu z e rn e -m il.

Stands 53-54

DEUTZ-ALLIS CORPORATION CANADA
6 2 9 0  K e s tre l R o a d  
M is s is s a u g a  (O n ta r io ) L 5 T  1 T 3  

T ra c te u rs , m o is s o n n e u s e s -b a t te u s e s , s e m o n s

Stands 1300 A 1306

LES DISTRIBUTEURS R.V.I. LTÉE 

2 5 2 5 , r u e  L o u is -A m o s  
L a c h in e  (Q u é b e c ) H 8 T  1 C 3

T ra c te u rs  C u b -C a d e t e t  a t ta c h e m e n t , to n d e u s e s  à  l le a u x  R a y  
M e ta l

Stands 1215A-1217A 

DIVERSEY WYANDOTTE INC.
1 1 0 , M o n tc a lm  n o rd  

C a n d ia c  (Q u é b e c )  J 5 R  3 L 9  
P ro d u its  s a n ita ir e s  D ih e x a m in .

Stand 110

DRAINAGE MARCEL POIRIER & FILS INC.
4 2 0 , S t -S im o n  
C .P . 2 7 0

S te -M a d e le in e  (Q u é b e c )  J 0 H  1 S 0

Stands 113-114

LES ENTREPRISES DENIS DARVEAU
2 0 1 , I re  A v e n u e
H a m -N o rd  (Q u é b e c )  G O P  1 A 0

E v a p o ra te u is  J .G  D , o s m o s e  in v e rs e e  " F u lIF lo w " .  tu b u lu re
" F u lIF lo w "  - " c o u le  a  I lo t " ,  c o n t rô le  é le c tro n iq u e

Stands 223-224
LES ÉQUIPEMENTS AGRICOLES AGROPLUS
C .P . 3 5 5

S t-G e rm a in  (Q u é b e c )  J 0 C  1 K 0
Stands 156 à 158
LES ÉQUIPEMENTS AGRICOLES B.C.B.
DU CANADA
R .R . n o  1 D u n h a m  (Q u e b e c )  J O E  1 M 0  
V e n t i la te u rs  e n  a c ie r in o x y d a b le ,  v e n ti la tio n  a u to m a t is é e ,  
c o n t rô le  T h e lm a l v a r ia b le , c o n t rô le s  p o u r v e n t i la t io n ,  
s o ig n e u rs

Stands 47A à 56
ÉQUIPEMENT AGRICOLE CÔTÉ INC.
1 2 7 5 , r u e  S t -F é l ix
S t -F é l ix -d e -K in g s e y  (Q u e b e c )  J O B  2 T 0  
E v a c u a it , s i lo s  a  m o u le e .  e p a n d e u r v a c u u m  p re s s io n ,  s t r u c ­
tu re  ( r e ta b le .

Stands 133 à 138
ÉQUIPEMENTS AGRICOLES SARRAZIN
3 8 0 , ru e  P r in c ip a le
S t-N a z a r re -d 'A c to n  (Q u é b e c ) J 0 H  1 V 0  

R e s e rv o irs  p o u r  fu m ie r  l iq u id e .

Stand 225
LES ÉQUIPEMENTS AVIPOR LTÉE
C .P . 2 4 0  

1 4 2 0 , ru e  S u d
C o w a n s v i l le  (Q u é b e c )  J 2 K  2 Y 8
V e n t ila te u r  D a n o r. s y s tè m e  d 'a l im e n ta tio n  B ig  D u tc h m a n .
s o ig n e u r  l iq u id e  B ig  D u tc h m a n  In t . a b re u v o ir s  Z ig g ity

Stands 37A à 50
ÉQUIPEMENT DE FERME BODCO INC.
1 0 , R o u le  2 4 9
S t-F ra n ç o is -d e -B ro m p lo n  (Q u é b e c )  J O B  2 V 0  
C h a in e  d e  n e t to y e u r d  e la b le .  t r a n s m is s io n  d e  n e t to y e u r  

d 'e ta b le . s ta l le s  a  v a c h e s

Stand 84
ÉQUIPEMENT DE FERME DYNAVENT INC.
1 8 2 5 ,  ru e  P o w e r
D ru m m o n d v il le  (Q u e b e c )  J 2 C  5 X 4
V e n t ila te u rs  a  g ra in , v e n t i la te u rs  a  lo in ,  h a c h e -p a i lle ,  m o n te -

b a lle s . n e t to y e u r d 'e ta b le . e v a c u a te u rs  a  fu m ie r

Stands 904 à 906
LES ÉQUIPEMENTS HARDY INC.
1 0 0 , ru e  S t -A r th u r
P o rtn e u f -S ta t io n  (Q u é b e c )  G O A  2 Z 0  
C h a rg e u rs  h y d ra u liq u e s

Stands 1501 à 1503
LES ÉQUIPEMENTS LAPLANTE ET
LÉVESQUE LTÉE
7 8 0 , R o u le  2 0 1
C .P . 6 1 7  O rm s lo w n  (Q u e b e c )  J 0 S  1  K O

Stands 1421 à 1423
LES ÉQUIPEMENTS LAVALLÉE
3 1 2 , r u e  P r in c ip a le
S t - J o s e p h -d u -L a c  (Q u é b e c )  J O N  1 M 0  
P u lv é r is a te u rs  K W H . e c h e lle  h y d ra u liq u e  A lro n . é q u ip e m e n t  

d 'e m o n d a g e  M .O

Stands 232A-233A 

ÉQUIPEMENTS NUTRI-PRO LTÉE
2 0 1 1 , R o u le  1 3 3
Ib e rv i l le  (Q u é b e c ) J 2 X  4 B 8
A lim e n ta t io n  l iq u id e ,  in fo rm a t iq u e  a g r ic o le

Stands 39A à 48

ÉQUIPEMENTS PRÉ-VER INC.
8 6 9 . b o u t. H a rw o o d  
V a u d re u i l  (Q u é b e c ) J 7 V  5 V 5
P u lv é r is a te u rs  B e r lh o u d  e t A l lm a n , c h a rg e u rs  A l l ie d , s é c h o ir  
e t s e m o ir  G -T .  c h a rru e s  e t  c u lt iv a te u rs  K o n g s k i ld e .  s e m o ir  e t  
e m o t te u s e  B r i l lio n . c h a rg e u rs  fo re s t ie r s  N o rk a . e p a n d e u rs  
K m g h t , é q u ip e m e n t d e  fe n a is o n  G e h l - L i ll is to n  -  C h e c c h i -  

M a g li - M u ra to r i .

Stands 1018 à 1023

LES ÉQUIPEMENTS R.A.D. INC.
4 0 0 , ru e  M a r t in e a u  
S t -H y a c in th e  (Q u é b e c ) J 2 S  7 A 9

Stands 1319A à 1322A

FAGUY & FILS LIMITÉE (J.A.)
7 5 0 , M o n té e  d e  L ie s s e  
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 4 T  1 P 3
G ro u p e s  e le c t ro g e n e s  O n a n . g ro u p e s  e ie c tro g e n e s  F a g u y . 
in v e rs e u rs  d e  l ig n e s  a u to m a t iq u e s  O n a n

Stands 68-69

FARMATIC INC.
4 5  M e g  D r iv e

L o n d o n  (O n ta r io )  N 6 E  2 V 2
R o b o t- t r u ie , c o n v o y e u r d 'a ir  a  s u c c io n

Stands 31A à 40

FARMERS SEALED STORAGE AG-BAG
6 3  M e lv i l le  D r iv e  
N e p e a n  (O n ta r io )  K 2 J  1 W 2

Stands 217-218
FÉDÉRATION DES CAISSES POPULAIRES 

DESJARDINS DE MONTREAL ET DE 
L'OUEST DU QUÉBEC
I .  C o m p le x e  D e s ia rd m s  
B u re a u  2 6 2 2
T o u r  S u d , 2 6 e  é ta g e  

M o n tré a l (Q u é b e c ) H 5 B  1 E 7

Stand 78
FONTES P.N.S. LTÉE
C .P  1 0 5 8

6 7 2 0 . ru e  M a n e -V ic lo r in  
S te -C ro ix  (Q u é b e c )  G 0 S  2 H 0  
P o in te s  d e  c h a r ru e s  c a n a d ie n n e s , f r a n ç a is e s  e t a u t r i­
c h ie n n e s . b a n c  d e  s c ie  p o r ta t if ,  s o u s -s o le u s e . d e c h iq u e ie u s e  
p o r ta t iv e  

Stand 236

FORD MOTOR COMPANY OF CANADA LTD
T h e  C a n a d ia n  R o a d  

O a k v i l le  (O n ta r io )  L 6 J  5 E 4  
T ra c te u rs  e t é q u ip e m e n t  a g r ic o le .

Stands 1415-1420 

GODRO ÉQUIPEMENT INC.
1 0 2 . R a n g  5

S te -C é c i le -d e -M il lo n  (Q u é b e c )  J O E  2 C 0

Stands 218A-218B
LES INDUSTRIES HARNOIS INC.
1 0 4 4 .  ru e  P r in c ip a le  

S t -T h o m a s  (Q u é b e c ) J 0 K  3 L 0
E n ro u le u r d 'ir r ig a tio n  B a u e r . P o m p e  R o v a t t i-H a rn o is . a s p e r-  
s e u r S a le n , v e n t ila te u r ,  s e r re ,  b r is e -v e n t e t o m b n è re  H a rn o is .  
g o u t te u rs . f i lt r e s  e t c o n trô le u rs .

Stands 1012A à 1013B
LES SYSTÈMES HARVESTORE DU QUÉBEC
9 9 9 . ru e  M a rc o u x  
G ra n b y  (Q u é b e c ) J 2 G  8 C 8
S ta t io n  d 'a l im e n ta t io n , d is t r ib u te u r  a u to m a t iq u e  R T M -4 2 0 .  
s t r u c tu re  H a rv e s to re

Stands 1215B-1216B-1217B
H. B.F. SPECIALITY CHEMICALS INC.
4 1 0  N o r f in c h  D r iv e  
D o w n s v ie w  (O n ta r io )  M 3 N  1 Y 5  

Stand 112 

HOLBEC ENR.
B 4 3 . ru e  P r in c ip a le  
C .P . 1 4 6

S I-P a u l-d 'A b b o ts fo rd  (Q u é b e c ) J O E  1 A 0
P u lv é r is a te u rs  M u n c k h o l. b ro y e u r V o te x . d o m p e u rs  b o ite
B u rg . c a lib re u r  L a  T o u ra n g e lle ,  p e ti ts  p u lv é r is a te u rs  D o u v e n

Stands 1008B4 1011
HOMELITE-TERRY
D iv is io n  o l T e x tro n  C a n a d a  L td .
1 8 0 . r u e  L a b ro s s e  

P o in te -C la ir e  (Q u é b e c )  H 9 R  1 A 2  

T ro n ç o n n e u s e s  H o m e ll te . p o m p e s , g é n é ra t r ic e s  e t s c ie  to u t -  
u s a g e  H o m e lite , to n d e u s e s , to n d e u s e s  a u to m o tr ic e s , t r a c ­
te u rs  d e  la rd in s  H o m e li te -J a c o b s e n  

Stands 139-140
J. HOULE & FILS INC.
C  P . 3 7 0

D ru m m o n d v il le  (Q u e b e c )  J 2 B  6 W 3  
E q u ip e m e n t  d e  m a n u te n t io n  d e  lu m ie r l iq u id e , é q u ip e m e n t  d e  
m a n u te n t io n  d e  lu m ie r s o lid e ,  é q u ip e m e n t d 'e ta b le ,  s t r u c ­
tu re s  d 'a c ie r

Stands 1218 à 1221 

HONDA CANADA INC.
7 1 5  M iln e r  A v e n u e  

S c a rb o ro u g h  (O n ta r io )  M 1 B  2 K 8

Stands 1524-1525-1526 

INDUSTRIES ASTON INC.
5 0 , ru e  C o u rc h e s n e  
C .P . 2 2 0

S t-L è o n a rd -d 'A s to n  (Q u e b e c ) J 0 C  1 M 0

Stands 19-20-22-23
INDUSTRIE ENARD LECLERC INC.
7 , S t -F ra n ç o is  e s t

C a p -S a n lé  (Q u e b e c )  G 0 Z  1 L 0
Hl m s e . m a n g e o ire s  m o b ile s ,  e p a n d e u rs  a  p u n n .
h e r  s e /  c h a r  r  u e  /  s c a n f  ic a le u r

Stands 122-123 

INDUSTRIES MACHINEX INC.
2 1 2 1 , ru e  O liv ie r  
P a rc  In d u s t r ie l

P le s s is v i l le  (Q u e b e c ) G 6 L  3 G 9
S o ig n e u r ,  m é la n g e u r ro b o t is e  S M  2 0 0 0 . m é la n g e u r R o ta m ix .
r o u le u s e  a  g ra in , r o u le u r -m é la n g e u r , c o n v o y e u r ,  b a r r iè re
é le c t r iq u e

Stands 115-116-117-118
I. P.L. INC.
1 4 0 . C o m m e rc ia le  
S t-D a m ie n  (Q u é b e c )  G 0 R  2 Y 0
S y s tè m e  d e  c u e il le t te  d 'e a u  d ’e ra b le  p a r tu b u lu re , s y s tè m e  
v a c u u m  IP L

Stands 142-143 

L'INFORMATEUR AGRICOLE
2 7 7 , ru e  M o n d o r  

S t -H y a c in th e  (Q u e b e c ) J 2 S  7 P 5  
J o u rn a l a g r ic o le

Stand 1602A
I.O. CO SERVICE GROUP
R o u le  n o  1 R o b lrn  (O n ta r io )  K 0 K  2 W 0  

V é r if ic a te u r  d  h u m id ité  p o u r  g ra in  e t  lo in ,  p ie c e s  d e  c h a rru e s  
p o u r  c h a r ru e s  S c a n d in a v e s ,  é q u ip e m e n t F ra n s g a a rd . t r e u i l,  
c u lt iv a te u r ,  é q u ip e m e n t  a  lo in ,  m o n ite u r in fo rm a t is e

Stand 221B

ITALIAN TRADE COMMISSION
F a rm  M a c h in e ry  C e n tre  
1 5 0  B lo o r  S t W  , S u ite  5 0 5  

T o ro n to  (O n ta r io )  M 5 S  2 X 9
Stands 1504 4 1511,1602 4 1614 

JAD-VENT DISTRIBUTORS LTD
R .R . N o  1
A y r  (O n ta r io )  N O B  1 E 0
E t iq u e t te s  p o u r b é ta i l A t l t le x .  v e n ti la t io n  A ir -B a g .  a b re u v o irs  
R itc h ie , m a n g e o ire s  p o u r  p o rc s  S c h o u le n . e le c t r i l ic a te u r d e  

c lô tu re s  H o t L in e , s ta l le s  à  v a c h e  P o ly -S ta lle

Stand 221A
JENSENS BROTHERS LTD
M a in  R o a d . N e w  D e n m a rk  
N e w -B ru n s w ic k  E 0 J  1 T 0
E p a n d e u rs  d  c h a u x  S to ltz lu s  p o u r t r a c te u rs ,  e p a n d e u rs  d e  
c h a u x  m o n ie s  s u r  c a m io n  " N e w  L e a d e r"

Stands 228-229
JOSA CORPORATION LTD
C  P  5 5 0 0
1 8 0 . ru e  H a m lo rd
L a c h u le  (Q u é b e c )  J 8 H  4 B 5
S c ie s  à  c h a in e  J o n s e re d .  c h a in e  O re g o n  p o u r s c ie s ,  b a rre s  
W in d s o r

Stands 127-128

KETCHUM MANUFACTURING SALES LTD
3 9 6 , B e rk le y  A v e  
O tta w a  (O n ta r io )
K 2 A  2 G 6

id e n t if ic a t io n s  p o u r b é ta i l,  g i .m d e  g a m m e  d  a c c e s s o ire s  ( ro u i 
la  le rm e  e t d if fe re n ts  é le v a g e s

Stands 16-17-18
JAKE KLOOSTERMAN EQUIPMENT LTD
P O  B o x  8 5
A ll is to n  (O n ta r io )  L 0 M  1 A 0  
E q u ip e m e n t p o u r p o m m e s  d e  te r re

Stands 900-900A
KUBOTA TRACTOR CANADA LTD
1 4 9 5  D e n n is o n  S tre e t 
M a rk h a m  (O n ta r io )  L 3 R  5 H 1  
T  fa c te u rs  e t é q u ip e m e n t a g r ic o le  

Stands 1002 à 1009A 

KVERNELAND INC.
1 2 0 0 .  r u e  R o c h e le a u

D ru m m o n d v il le  (Q u e b e c )  J 2 C  5 Y 3
C h e n u e s  e t c u lt iv a te u rs

Stands 911-913
LANDINI
P O  B o x  6 6 8
C o lu m b u s .  O h io
U S A  4 3 2 1 6
T ra c te u rs

Stands 1112-1113
ROBERT H. LANING A SONS LTD
2 8 9  L e a m o n  S t S o u th  

W a le r to rd  (O n ta r io ) N O E  1 Y 0
B ê c h e s  ro ta t iv e s  P e g o ra ro . r e tro c a v e u s e s  A ip s , é q u ip e m e n t 
a  fo in  F e l la  G M B H , e p a n d e u is  d  e n g ra is  c h im iq u e s  B e /z e c h i 
v a c u u m  p o u r  p e lo u s e s  E  Z R a k e s , la v e u s e s  < 1 p re s s io n  W e s  
te rn  M lg

Stands 1412Bà 1415B
LEESON ELECTRIC (CANADA) LTÉE
4 1 5 0 , ru e  T h im e n s  
S a in t -L a u re n t (Q u é b e c ) H 4 R  2 B 9

Stand 79
LEROY SOMER CANADA LTÉE
3 3 7 , ru e  D e s la u r ie r s

M o n tré a l (Q u é b e c )  H 4 N  1 W 2
M o te u rs  a  c o u ra n t a lte rn a t il ,  m o te u rs  a  c o u ra n t c o n t in u .
a lte rn a te u r P T O . ré d u c te u r  d e  v ite s s e  p o m p e  s u b m e rs ib le

Stands 163-164
ROD LETENDRE MACHINERIE INC.
3 3 1 . B a s  d e  la  R iv iè re  

S t -P ie -d e -B a g o l  (Q u e b e c ) J 0 H  1 W 0  
P o r te s  d e  b â t im e n ts

Stand PV-D
j .o . l évesq uE l imit ée

C P  1 2 0 0
B e d fo rd  (Q u e b e c )  J 0 J  1 A 0

Stands 25 à 32
MACHINERIE AGRICOLE BOIS-FRANCS
2 . ru e  d u  P a rc
W a rw ic k  (Q u e b e c l J 0 A  1  M O
S y s tè m e  d 'é v a c u a t io n  a  l 'a ir s o u te rra in , e p a n d e u i a  lu m ie i 

a u lo c h a ig e u r.  e p a n d e u r  a  lu m ie r l iq u id e , c e n tn lu g e  e l l iq u id e  
v a c u u m , p o m p e s

Stands 226-227
MACHINERIE IBERVILLE LTÉE
2 8 8 . ra n g  S t -É d o u a rd  
Ib e rv i l le  (Q u e b e c )  J 2 X  4 J 2

Stands 1024-1025-1026 

MACHINERIE IDÉALE LTÉE (LA)
1 1 0 0 . L e c la t re  
C  P  3 6 0
S a tn l-C e s a ire  (Q u e b e c l J 0 L  1 T 0
E p a n d e u r a  lu m ie r l iq u id e  e l s e m i s o l id e , c h a ig e u r  a  lu n u e i.
e c u re u r d 'e ta b le .  s ta lle  a  v a c h e , m o n te -b a l le s , a b te u v o ir

Stands 57 4 62 

MACHINERIE LAURIN INC.
4 8 7 . ru e  P r in c ip a le

S le -D o ro th é e  (Q u é b e c )  H 7 X  1 C 4
C a b in e s  d e  t r a c te u is ,  b â t is  s e c u u la i ie s  p o u r t r a c te u rs

Stands 131-132 

MOHAWK EQUIPMENT LTD
P  O  B o x  1 0 3  B ra n t fo rd  (O n ta r io )  N 3 T  5 M 3  
S e m o ir  a  g ra in  A m a z o n e

Stand 2348

MONSANTO CANADA INC.
P O  B o x  7 8 7  

S t re e ts v i l le , P  O .

M is s is s a u g a  (O n ta r io )  L 5 M  2 G 4
Stand 129

MONTREAL TERRA COTTA (1966) LTÉE
3 3 0 0 , C ô te -V e r tu  4 3 0 6
V il le  S t L a u re n t (Q u e b e c ) H 4 R  2 B 7
Stands 126-130

MORNEAU & THIBODEAU INC.
2 1 8 , ru e  P r in c ip a le  
C P  2 1 0 0

S t-R o m u a ld  (Q u e b e c )  G 6 W  5 M 3  

C h a rru e s  O v e ru m . v ib ro c u lle u rs  V a d e rs ta d . t r e u i ls  F ra n s  
g u a rd ,  é lé v a te u rs  e t  c o n v o y e u rs  d e  b a l le s  F ra n s g u a rd . 
h y d ra u l iq u e s  e t p ie c e s ,  e tc

Stands 1319B à 1326 

MOTOKOV CANADA INC.
3 0 7  H u m b e r l in e  D r iv e
R e x d a le , T o ro n to  (O n ta r io )  M 9 W  5 V 1
T ia c te u rs  Z e lu r

Stands 1206 4 1209
NEW IDEA FARM EQUIPMENT CORPORATION
B o x  3 1 0 0

3 2 1  S h e e d o n  D r iv e  
C a m b r id g e  (O n ta r io )  M 3 H  4 S 1
E p a n d e u rs  a  fu m ie r  c o n v e n t io n n e ls , p re s s e  a  b a l le s  re c la n  

g u la ire s . e p a n d e u r  S o lid  P lu s , ta u c h o u s e  a  d is q u e s ,  s e m o ir a  
m a is

Stands 1115-1116-1117 

OMARK CANADA LTD
5 0 5  E d in b u rg h  R o a d  N o r th

G u e lp h  (O n ta r io )  N 1 H  6 L 4
C h a in e s . b a r re s ,  p ig n o n s  e t a c c e s s o ire s  p o u r s c ie s
m é c a n iq u e s

Stands 146-147-150 

G. PAQUETTE AGRICULTURE INC.
2 6 2 0 . c h e m in  P la m o n d o n  
C .P  5 1 0

S te -M a d e le in e  (Q u e b e c ) J 0 H  IS O
E q u ip e m e n t  à  fo in  K u h n , c u lt iro to rs  K u h n , v is  â  g ra in  B ra n d t

Stands 1512-1513-1514 

PATZ CANADA INC.
P o u n d
W is c o n s in  U S A  5 4 1 6 1

Stands 1213B-1214-1214A 

RICHARD PICHÉ INC.
1 8 4 , R o u te  1 3 8

C a p -S a n té  (Q u é b e c )  G O A  1 L 0  
D e b ro u s s a i l le u s e s  M o u s s e a u

Stands 1125B-1126B 

PIONEER HI-BRED LTD
P  O  B o x  7 3 0  H ig h w a y  n o  2  W e s t 
C h a th a m  (O n ta r io )  N 7 M  5 L 1
Stand 235

PLASTI-DRAIN CO LTÉE
2 9 1 . R o u te  2 0 1

S I C ie l (Q u e b e c l J 0 P  1 S 0
T u y a u x  d e  p la s tiq u e

Stand 67

LES PLASTIQUES BIG O QUEBEC
C P  2 7 0

C ô te a u -d u -L a c  (Q u é b e c )  J 0 P  1 B O
T u y a u x  d e  d ia m a g e  e t tu y a u x  d e  p o n c e a u

Stands 154A-155 

PROSEM ENR.
4 e  R a n g

t to w ic k  (Q u é b e c )  J O S  3 N 2
C h a r ru e s  a  v e is o u s  F o r ts c h n lt . c h a rru e s  a  d is q u e »
F  o r ts c h r i tt

Stand 912

ROCK-O-MATIC INDUSTRIES
P O  B o x  7 0
V o n d a  (S a s k a tc h e w a n ) S 0 K  4 N 0  
H a m a s s e u s e s  e l r â te a u x  a  tu e r ie s

Stands 1118-1119
SACH MOTORS CORPORATION LTD
L a  C o m p a g n ie  d e  m o te u rs  S a c h s  L td  
9 6 1 5 . C ô te  d e  L ie s s e  
D o rv a l (Q u e b e c )  H 9 P  1 A 3
T ro n ç o n n e u s e s  a  g a z o im e  c o u p e u r d e  1 )1  O U  SX.n u e s  fa ith  
D u ll ,  s c ie s  p n e u m a t iq u e s  m o te u rs  2 te m p s

Stands 72-73-74 

SEMICO INC.
4 9 0 5 . b o u l L a u r ie r  
C P  1 5 0

S te -R o s a lie  (Q u e b e c )  J 0 H  1 X 0  

S e m e n c o s  d e  m a is  P r id e  s e m e n c e s  d e  c e ie n le s  S e m ic o  
p o m p e s  d e  p u lv é r is a te u rs  J o h n  B ro o k s  p u lv e n s a te u r i C a ls a  
e p a n d e u r s e n m it H e ld

Stands 135-138

SEMENCES OTTO PICK & FILS LTÉE
B o x  1 2 6

R ic h m o n d  H il l  (O n la r io )  L 4 C  4 X 9
S e m e n c e s  P ic k s e e d . lu z e rn e  A d m ira i, lu z e rn e  A lo u e n e  m a is
2 7 0 0  e l 4 5 6 5

Stands 97-98-99
SMALE COMPANY LLOYD CROSS
R  H  N o  1

L  O r ig n a l (O n ta r io )  K 0 B  1 K 0  
Stands 1120 4 1124B 

SILO MARTIN INC.
2 0 7 5 . b o u l G a rn a c h e  

V ic lo r in v i l le  (Q u e b e c )  G 6 P  7 P B  
S t lo s  c o n v e n t io n n e ls  e t s i lo s  a  a tm o s p h e ie  c o n t rô lé e  e n  
a c io r  g a lv a n is e

Stand 77

SILO SUPERIEUR
C  P  2 1 9 9

S t-R o rn u a ld  (Q u e b e c )  G 6 W  5 M 5  
S ilo , v id e u r d e  s itu  S u p e r I  r a c  v id e u r d e  s i lo  H u ile r i  p r iv e r  
t is s e u r s i lo  S u p é r ie u r, d e lo c te u f d  h u m id ité  N o t le n . s y s tè m e  
d  a l im e n ta t io n  S u p re m e

Stands 124-125

SOUBRY JEAN-PIERRE DISTRIBUTION 
REPRÉSENTATION LTÉE
9 5 . ru e  L a ro c h e  
P a rc  In d u s t r ie l

R e p e n t ig n y  (Q u e b e c ) J 6 A  6 R 9  

T ra c te u rs  V e rs a t i le  a b re u v o n s  la  B u v e t te  M ille r c h a în e s  
D o m in io n , la v e u s e  H u rs t In la n d , c o m p re s s e u r S a u b o rn .  « le  
v a te u r  a  fo u rc h e s  S o v e m a

Stand 210
NEW HOLLAND COMPANY
P  O  . ü o x  7 0 0 0  

B ra m p to n  (O n ta r io )  L 6 V  2 M 9  
E q u ip e m e n ts  d e  fe n a is o n  e p a n d e u rs  a  fu m ie r  
m o is s o n n e u s e  -  b a t te u s e

Stands 1404 à 1411
STIHL CANADA DE L'EST INC.
5 7 9 , a v e  G o d m

V il le  V a n te r  (Q u e b e c )  G 1 M  3 G 7  

T ro n ç o n n e u s e s ,  d é b ro u s s a i llo n s * '* » , ta r io re s  c h a în e s

Stand 83
SUBMATIC IRRIGATION SYSTEMS
7 6 2 0  W o o d b in e  A v e n u e  
M a rk h a m  (O n ta r io )  L 3 R  2 N ?

S y s tè m e s  d  ir r ig a t io n  l u b b o c H  s y s tè m e s  d  ir r ig a t io n  L e g o

Stand 232B

THEO TURGEON INC.
C P  1 2 7 4
1 5 3 5  o u e s t , b o u l H a m e l 
Q u e b e c  (Q u e b e c )  G 1 K  7 E 9

A r ie n s  t ra c te u r (p n d e u s e  ro to c u lte u r .  to n d e u s e  a u to m o tr ic e  
c h a s s e -n e ig e  M u rra y  tra c te u r , to n d e u s e  ro to i.u ite u r to n  
d e u s e a u to m o tr ic e  T I I t r . tc te u r  e t c h a is e  " m g e  E c h o  l io n  

c o n n e u s o  s o u f f le u r  d e h ro u s s a i i ie u s e .  g é n é ra t r ic e  t ’ io n e e r  
P a rtn e r t ro n ç o n n e u s e  d e b ro u s s a i lle u s e  

S ta n d s  2 3 0 -2 3 1

TERRA POWER TRACTEUR CIE LTEE
1 4 2 9 ,  Q u e b e c  a v e  n o rd

S a s k a to o n  (S a s k a tc h e w a n ) S 7 K  1 V 4

T ra c te u rs  U n iv e rs a l . c h a rg e u rs  k MW l  a b m e s  L a u r in

Stands 214-215-216

U.D.l. FARMING INC.
SPEEDRITE ELECTRIC FENCE SYSTEMS
R R  1
S p r in c jb ro o k  (O n ta r io ) K Ü K  3 C 0  
S y s tè m e s  d e  c lô tu re s  e lo c tn q u u s  S p e e d n te

Stand 80 

VAL METAL INC.
3 3 3 0 . r u e  S t -P ie r re
D ru m m o n d v il le  (Q u é b e c ) J 2 B  6 V 2
V id e u r  d e  s i lo ,  c o n v o y e u r n o u rn s s e u r c o n v o y e u rs  a  c o u r

ro ie  e l a  c h a în e , ro u le u s e  a  g ra m , m é la n g e u rs  ro la l i ts  H IM
m é la n g e u rs  a  v r i l le  H T M

Stands 151-152153-154B
LES VENTES GEORGE KREMMEL ENR.
3 4 8 6 . C o n n a u g h t  A v e  
M o n tre a l (Q u é b e c )  H 4 B  1 X 3  
Stands 1315 è 1319

VEHICULES RAIDTRAC INC.
1 9 8 5 .  b o u l L e m ire  
C P  2 2 3

D ru m m o n d v il le  (Q u é b e c )  J 2 B  6 V 7
Stands 148-149

VENTILATEUR VICTORIA LTÉE
4 0 0  b o u l B o n a v e n tu re  
C P  6 8

V ic to n a v i l le  (Q u e b e c ) G 6 P  6 S 4
Stands 7 i 15

VERSATILE FARM EQUIPMENT CO.
1 2 6 0  C la re n c e  A v e n u e  
W in n ip e g  (M a n ilo b a )  R 3 T  1 T 3  
T ra c te u rs  V e rs a t ile

Stands 70-71

VICON INC.
3 5 0  R a y c o
L a  P re s e n ta t io n  (Q u e b e c )  J 0 R  1 B 0
E p a n d e u r d  e n g ra is  fa n e u s e s  fa u c h e u s e  c o n d ih o n n e u s e
p re s s e  .1  fo in , p u lv é ris a te u r rA tp . iu  s e m o ir v ih ro c  u lte u »

Stands 1400 a 1403
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E X P O S A N T S  A U  S A L O N

W E S T F A L I A  S Y S T E M A T  I N C

1 8 6 2 B ru m m e l U r iv o

E lk  G ro v e  Illin o is

U S A

S t s n d t  1 0 5  A  1 0 8

W I C  I N C .  W I N P O W E R  C O R P O R A T I O N

7 6 4 ru e  P r in c ip a le  ( M A S K A  A U T O  E L E C T R I C )

W ic k h a m  (Q u e b e c ) J 0 C  IS O  5 5 0 . V a u d re u il
C h a rio ts  m o to ris e s  e t m a nu e ls , h a c h e -p a ille ,  fra is ie ie o p a n  S t-H y a c in th e  (Q u e b e c ) J 2 S  4 H 2
d e u r a  p u r in . ta lio n  to ta le  m e la n g e e  lo u te u se , m é la n g e u r. G é n é ra tr ic e  W in p o w e r

c o n v o y e u r e t v is  a  g ra in  S t a n d s  1 1 2 0 A - 1 1 2 1 A - 1 1 2 2 A

S t a n d s  1 2 2 2  a  1 2 2 5 B

Y A M A H A  M O T E U R S  D U  C A N A D A

4 8 0  G o rd o n  B a ke r R o a d
W illo w d a le  (O n ta r io )
M 2 H  3 B 4
S t a n d s  2 1 1 - 2 1 2 - 2 1 3

|  E X P O S A N T S  A U  S A L O N

A G R I - É L E C T R O  C O D E  I N C

2 4 3 . c h o m m  d e s  P a tr io te s
S t C h a rle s -s u r R ic h e lie u  (Q u e b e c ) J O H  2 G 0
C tx J e b o v in  H o lla n d e  a lim e n ta tio n  a u to m a tiq u e  S u e v ia
H e p u b h q u e  fe d e ra te  a lle m a n d e l« id e  B e lg iq u e . s ta lle s  p o u r
i « le v a g e d e s  v e a u  s

S t a n d  H S  3 2 0 4

A G R I  G E S T I O N  L A V A L

F  S A A  U n iv e rs ité  L a v a l
S le -F o y  (Q u e b e c ) G 1 K  7 P 4
A y n  c o m p te t lo g ic ie l c o m p ta b le . A y ri c o m p te  2  c o m p tab i 
h te  e t b u d g e t. A g n la it g e s tio n  du s  trou p e a u *  la it ie rs A y n  
c h a m p g e s tio n  d e s  c h a m p s . C o n s e il lin a n ce  e t C o n s e il la it

S t a n d  H S I - 3 2 3 5  

A N I M A T  I N C .

2 8 4 6 e  H a n g  s u d
S t th e  d  O rfo rd  (Q u é b e c ) J O B  2 J 0
S t a n d  H S - 3 3 1 1

A S S O C I A T I O N  D E S  M É D E C I N S  V É T É R I N A I R E S  
P R A T I Q U A N T S  D U  Q U É B E C

5 5 0 . tu e  Q o n a v e n tu re  » 2 1 4  
T ro is R iv ie re s  (Q u é b e c ) J 9 A  2 B 5  
L o g ic ie l d e  rn e d oc in e  v e le n n a ire  

S t a n d  H S I - 3 2 2 8  

A X I S  P R O D U C T S  L I M I T E D  
1 4 2 5 0 , tu e  S l-O n g e  
D ru m m o n d v ille  (Q u é b e c ) J 2 C  4 K 9  
S t a n d  H S - 3 3 3 3  

B A S F  C A N A D A  I N C .

1 0 . C o n s te lla tio n  C o u tl
H e x d a lo  (O n ta r io ) M 9 K  1 K 1
S t a n d s  H S - 3 2 0 7 - H S - 3 2 0 9

B O Y A U X  H Y D R A U L I Q U E S  F L E U R I M O N T

1 3 8 1 . K in g  e s t
T le u rirn o n t (Q u é b e c ) J IG  IE B
P o m pe s  h y d ra u liq u e s  e t s o u p a p e s  d e  c o n liô le  lu th  &  S tro y /i

S t a n d  H S - 3 3 2 3

C A N I M E X  I N C .

2 H 5 . ru e  S I G e o rg e s
D ru m tr io n d v ille (Q u é b e c ) J 2 C  4 H 3
A rp ie s  a  c a rd a n  B o n d io lt  h P a v is i. ro u le m e n ts  a  p a lie rs  a
b ille s , c h a în e s  a  ro u le a u * P u lto n , M C . K M C . ré d u c te u rs  d e
v ite s s e  c â b le s , c o u rro ie s , e tc

S t a n d s  H S - 3 1 0 0  *  H S - 3 1 0 B

C É G E P  D E  J O L I E T T E

T e c h n iq u e  a g r ic u ltu re
2 0 . ru e  S t-C h a rle s  s u d
J o lie tte  (Q u é b e c ) J 6 E  4 T 1
S t a n d  H S - 3 3 1 3

H A L L  S U D

C E G E P  S T - J E A N - R I C H E L I E U

G e s tio n  d  e n tre p r ise s  a g r ic o le s  
3 0 . b o u l d u  S é m in a ire  
C P  1 0 1 8
S t-J e a n  (Q u e b e c ) J 3 B  7 B 1  
G a m m e  d e  lo g ic ie ls

S t a n d  H S - 3 3 1 7

C E N T R E  D ' I N S É M I N A T I O N  A R T I F I C I E L L E  
D U  Q U É B E C  I N C .

C P  5 IB
S a in t-H y a c tn th e  (Q u é b e c ) J 2 S  7 B 8  
P io g e m e

S t a n d  H S I - 3 3 2 9

C O N E S T O G A  C H A I N  S U P P L Y  I N C .

1 0  W y m a n R o a d , U n it n o  6  
W a te r lo o  (O n ta rio ) N 2 K  1 K 7

S t a n d  H S - 3 3 3 4

C O O P É R A T I V E  F É D É R É E  D E  Q U É B E C

1 0 5 5 . M a rc h é  C e n tra l 
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 4 N  1 K 3
In to  la it, c a lc u l d e  ra tio n , p la n t - c h a m p s  - p ro g ra m m e  d e  
g e s tio n  d e s  c u ltu re s

S t a n d  H S I - 3 2 3 1  

C Y A N A M I D  C A N A D A  I N C .

6 3 3 7 . ru e  L a c o rd a tre  
M o n tré a l (Q u é b e c ) H IT  2 J 9  
In s e c tic id e s , fo n g ic id e s , h e rb ic id e s

S t a n d  H S - 3 3 0 2  

C A T T L E  C O D E  A M E R I C A

4 1 9  A lb e rt S tre e t 
P O  B o x 5 7 7
W a .jr lo o  (O n ta r io ) N 2 J  4 B 8
S o ig n e u r.. .c e ss o ire s  p o u r s ilo s , d e c h a rg o u rs  d e  s ilo s  p a r le  
b a s  e t le  h a u t, m o u la n g e s a  ro u le a u x , s y s tè m e s in lo rm a tr- 
q u e s  e t lo g ic ie ls

S t a n d  H S - 3 2 0 2  

D E L - A I R  Q U É B E C

1 7 5 , S I-G a b r ie l n o rd  
C P  8 7 6
S te -M a u e  (Q u é b e c ) G 6 E  3 C 1
E c h a n g e u r d e  c h a lo u r. v e n tila te u r, e n tre e  d 'a ir , p la n c h e r d e  
la tte s  F a ro e *

S t a n d  H S - 3 1 1 2  

D E M O  O R F O R D

C  P  3 0 0 0
M a g o g  (Q u é b e c ) J 1 X  4 X 7
S t a n d s  H S - 3 3 0 9 - 3 3 3 0  

É C H A N G E U R  N E R G I C O  I N C .

4 0 5 . 6 e  R u e
D a v e lu y v ille  (Q u é b e c ) G 0 Z  1 C 0
S t a n d  H S - 3 3 0 7

F L E X I B L E  S T E E L  L A C I N G  C O .

2 5 2 5  W isc o n s in  A v e n u e  
□ o w n e rs  G ro v e . I llin o is  
U S A  6 0 5 1 5
L a ç a g e  d e  c o u rro ie s , a g ra ffe s  d e  c o u rro ie s , c o u p e u r, c o u r­
ro ie s  e n  "V " . p ro d u its  A llig a to r, o u tils  G a to r, ite m s p o u r e n tre ­
tie n  d e  c o u rro ie s  F le x c o

S t a n d  H S - 3 3 2 5  

F E R M E  C U L T I V A R

1 4 5 . R a n g 1 1
S t-L o u is -d e -B la n d fo rd  (Q u e b e c ) G 0 Z  1 B 0  
E n s ile u s e -a u to c h a rg e u s e K ro n e , h e rs e  ro ta tiv e  K ro ne , fa u ­
c h e u s e  a  d is q u e s  K ro n e , s e m o irs  d e  p ré c is io n  B e c k e r, d é s il-  
le u s e  p o u r s ilo , m e u le  e t d e c h a rg e u s e  T r io le t

S t a n d  H S - 3 3 3 5

G É N É R A T R I C E  D R U M M O N D  ( 1 9 8 1 )  I N C .

4 8 2 5 . R o u le  1 3 9
D ru m m o n d v ille  (Q u é b e c ) J 0 C  1 P 0
G ro u p e s  é le c iro g e n e s K o h le r, in v e rs eu r a u to m a tiq u e  A s c o .

S t a n d  H S - 3 3 2 8  

G O O D  M A T

1 6 0 9 , B  d e  la  C h a u d iè re  
S t-J e a n -C h ry s o s to m e  (Q u é b e c ) G 6 Z  2 L T  
T a p is  a  v a c h e  e n  c a o u tc h o u c , p o rt à  v a c h e , a b re u v o irs .  

S t a n d  H S - 3 3 3 1  

G R É G O I R E  &  F I L S  I N C .

1 6 . ra n g  D o u b le  
N a p ie rv ille  (Q u é b e c ) J 0 J 1 L 0
P ie ce s  d e  p u lv é r is a tio n , p o m p e s  H y p ro . p o m p e s  B ro o k s , p u l­
v é r is a te u rs  a  d o s  S w is s m e x . a p p lic a te u r g ra n u la ire  G a n d y , 
re s e rv o irs  e l le ts

S t a n d  H S - 3 3 2 7  

G R O U P E  I  P  A  L I M I T É E

7 7 5 0 , ru e  G re n a c h e
V ille  d 'A n jo u  (Q u é b e c ) H 1 J 1 C 3
S t a n d  H S - 3 3 1 9

H Y L A N D  S E E D S

D iv is io n  W  G . T h o m s o n  S  S o n s
P  O  B o x 1 3 0
B le n h e im  (O n ta r io ) N O P  1 A 0
S e m e n c e s  d e  m a is , s o y a . b le . o rg e , a v o in e  e l c a n o la

S t a n d s  H S - 3 1 0 7  à  H S - 3 1 0 9

I M E T C O  I N D U S T R I E S  I N C .

2 2 5 5 , 4 6 e  A v e n u e
L a c h in e  (Q u é b e c ) H 8 T  3 C 9
E le c tro d e s  a  s o u de r C o m m e rc y , f ils  a  s o u de r C  I.F .E ..
m a c h in e s  â  s o u de r C e n tu ry

S t a n d  H S - 3 3 0 5

I N F O L O G I C

1 7 5 , ru e  P r in c ip a le
C o w a n sv ille  (Q u é b e c ) J 2 K  3 L 9
L o g ic ie l d e  g e s lio n  d e  la  te rm e  F A R M , (v e rs io n  fran ç a is e  e t
a n g la is e ), o rd in a te u r Z e n ith .

S t a n d  H S I - 3 2 3 2

J A C Q U E S  C A N A D A  L T D

P  O  B o x 1 0 0
E m e ry v ille  (O n ta rio ) N O R  1 C 0  
S e m e n c e s

S t a n d  H S - 3 3 1 5

L A  C O M P A G N I E  L A R O S E  &  F I L S  L I M I T É E

D iv is io n  K a rc h e r
1 9 9 1 . a u to ro u te  L a v a l o u e s t
L a v a l (Q u é b e c ) H 7 L  2 W 3
A p p a re ils  d e  n e tto y a g e s  a  h a u te  p re s s io n  K a rc h e r. p ro d u its  
c h im iq u e s , d é s in fe c ta n ts  e t g e rm ic id es  L a ro s e  

S t a n d  H S - 3 3 0 1  

M A T É L E V A G E  I N C .

2 3 4 5 , ru e  C h a p le a u  
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 2 K  3 H 4  
S t a n d  H S - 3 3 2 1  

M I C R O - B O U T I Q U E  
5 1 2 , ru e  B e a u b ie n  e s t 
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 2 S  1 S 5  
A p p le  M a c in to s h . A p p le  II E . A p p le  1 1 C . im p rim a n te  la s e r, 
re s e a u  A p p le  T a lk , im p r im a n te  c o u le u r im a g e  W rite r II. p ro g i­
c ie ls  d iv e rs  

S t a n d  H S I - 3 1 1 8

M I N I S T È R E  D E  L ' A G R I C U L T U R E ,  D E S  
P Ê C H E R I E S  E T  D E  L ' A L I M E N T A T I O N

2 0 0 A , c h e m in  S te -F o y , 7 e  é ta g e  
Q u é b e c  (Q u é b e c ) G 1 R  4 X 6  
S é c u rité  à  la  te rm e .

S t a n d i .  S - 3 2 2 1  8  H S - 3 3 2 0  

N I A G A R A  D I V I S I O N  D E  M A Y  &  B A K E R  
C A N A D A  I N C .

1 2 7 4 , P la in s  R o a d  E a s t
B u rlin g to n  (O n ta rio ) L 7 S  1 W 6
P e s tic id e s , é lé m e n ts  m in e u rs , ré g u la te u r d e  c ro is s a n c e

S t a n d s  H S - 3 3 0 6  à  H S - 3 3 0 8

O R D R E  D E S  A G R O N O M E S

2 6 2 , ru e  H e n r i-B o u ra s s a
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 3 L  1 N 6
S t a n d  H S - 3 2 0 1

P F I Z E R  C A N A D A  I N C .

4 2 1 5 . b o u l P o irie r
V ille  S a in t-L a u re n t (Q u é b e c ) H 4 R  2 A 4  
H e rb ic id e , in s e c tic id e , m é tic id e . fo n g ic id e , ré g u la te u r d e  
c ro iss a n c e

S t a n d a  H S - 3 2 0 3  -  H S - 3 2 0 5

L E S  P R O D U I T S  A L A I N  G I R A R D  I N C .

6 8 9 , ru e  C o w ie  
G ra n b y  (Q u é b e c )  J 2 G  3 X 5  
É q u ip e m e n t d e  p o rc h e rie

S t a n d i  H S - 3 2 1 1 - H S - 3 2 1 3 - H S - 3 3 1 0 - H S - 3 3 1 2  

P R O V A L C I D  I N C .

4 5 7 2 , M a rie -V ic to rin  
V a re n n e s  (Q u é b e c ) J 0 L  2 P 0  
S t a n d  H S - 3 3 0 0  

P R O V I N C I A L  D I E S E L

7 3 0 , R o s e  d e  L im a  >
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 4 C  2 L 8
G o u v e rn e u r d e  b a tte u s e  "W o o d w a rd ", rn je c te u r d e  m o te u r 
"R o o s a  M a s te r" , m o te u rs  d ie s e ls .

S t a n d  H S - 3 1 1 0

R É G I E  D E S  A S S U R A N C E S  A G R I C O L E S

S e rv ic e  d e s  e x p o s it io n s  
1 1 3 . ru e  S a in t-G e o rg e s  o u e s t 
L e v is  (Q u e b e c ) G 6 V  4 L 2  
S t a n d s  H S - 3 2 1 5 - H S - 3 2 1 7  

S A N E X  I N C .

2 6 9 5  S to u g h  S t
M is s is s a u g a (O n ta rio ) L 4 T  1 G 2  
H e rb ic id e s , a v ic id e s . in s e c tic id e s  e t a p p a re ils .

S t a n d s  H S - 3 3 1 4 - 3 3 1 6  

S E M E N C E S  N O R T H R U P  K I N G  L T É E

3 8 . ru e  H a tle y
C o m p to n  (Q u é b e c ) J O B  1 L 0
S t a n d  H S - 3 3 2 9

S I G A  I N F O R M A T I Q U E  I N C .

3 4 6 0 . ru e  B é c a n c o u r 
L y s te r (Q u é b e c ) G 0 S  1 V 0
L o g ic ie ls S ig a . S ig a -la it. S ig a -tin a n ce . S ig a -c h a m p s . S ig a  
e n g ra is

S t a n d s  H S — 3 2 2 S - 3 2 2 7  

S I M C O  O R D I N A T E U R  I N C .

2 4 0 . ru e  d e s  C a s c a d e s  o u e s t 
S a in t-H y a c in th e  (Q u é b e c ) J 2 S  3 J 6  
A p p le  II E  e t a u tre s  p ro d u its

S t a n d  H S I - 3 1 2 0

S O C I É T É  D U  C R É D I T  A G R I C O L E  

D U  C A N A D A

2 7 0 0 . b o u l. L a u r ie r , s u ite  2 0 0 0  
E . C h a m p la in
S le -F o y  (Q u é b e c ) G 1 V  4 C 7  
F m an c e m e n l a g r ic o le  

S t a n d  H S - 3 1 0 1  

S T A T I S T I Q U E S  C A N A D A  
D iv is io n  d e s  c o m m u n ic a tio n s  
É d ilic e  R . H . C o ln e s  
3 e  é ta g e
T u n n a y 's  P o s tu re  
O ttâ w a  (O n ta rio ) K 1 A  1 T 6  
S t a n d s  H S - 3 1 0 3 - H S - 3 1 0 5  

S Y S T È M E  D . G .  I N C .

5 2 0 , b o u l. R o c h e  
V a u d re u il (Q u é b e c ) J 7 V  7 N 2
S y s tè m e  d e  v a p o ris a tio n  (V a u d re u il). in s e c tic id e s  b io d é g ra ­
d a b le s . n o n  to x iq u e s , P u ro g u a rd  L te e .

S t a n d  H S I - 3 2 3 0

U A P  L I M I T É E

7 0 2 5 , ru e  O n ta r io  e s t
M o n tré a l (Q u é b e c ) H 1 N  2 B 3
S t a n d s  H S - 3 3 2 4 - H S - 3 3 2 6

U N I O N  D E S  P R O D U C T E U R S  A G R I C O L E S

5 5 5 , b o u l. R o la n d -T h e rr ie n
L o n g u e u il (Q u é b e c ) J 4 H  3 Y 9
S é c u rité  a  la  fe rm e

S t a n d s  H S - 3 2 1 0 - H S - 3 2 1 2 - H S - 3 1 1 1 - H S - 3 1 1 3  

V E L S I C O L  C A N A D A  I N C .

5 5 4 . ru e  S t-J a c q u e s  
S t-B a rth é le m y (Q u e b e c ) J 0 K  1 X 0  
H e rb ic id e s  B a n v e l. D y v e l. D y c le e r. D y c le e r 2 4 . a c id e  
b e n ro iq u e

S t a n d  H S - 3 3 0 4

u - l'U >

■n.ivn. •
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E x p o s e ra i»  S ta n d a rd  In c .

n □  1 1 n n n . n l . .  I n n n n n n n n n r

.1 /-1 - - >

.....

G u i d e  S I M A / P A G E  6  —  L A  T E R R E  D E  C H E Z  N O U S .  2 7  M A R S  1 9 8 6



Messages

De nos jours, l'acquisition de 
machinerie agricole constitue un 
investissement considérable qui 
doit être mûri longuement. Le 
choix de machinerie disponible 
est vaste, les couleurs 
attrayantes et la mécanique 
fascinante.

L’agriculteur et l’agricultrice 
soucieux de la bonne marche de 
son entreprise doit avant de 
prendre une décision, évaluer 
ses besoins et réunir toute 
l’information nécessaire sur les 
équipements ou la machinerie 
disponibles en terme de données 
techniques, d’éléments de 
sécurité afin de faire un choix judicieux adapté à ses besoins.

Le Salon international de la machinerie agricole est à cet égard, le 
centre d’information par excellence pour toutes les personnes qui 
veulent se renseigner et comparer les caractéristiques avant de 
prendre toute décision concernant leurs achats de machinerie et 
d’équipements agricoles.

Il nous offre sous; un même toit, un éventail complet des produits 
disponibles dans le' monde que ce soit dans le domaine de la 
machinerie ou dans le domaine de l’équipement plus spécialisé tel 
que les micro-ordinateurs.

À la différence des décennies précédentes, où la machinerie 
agricole avait contribué à révolutionner les méthodes de culture, les 
spécialistes doivent dans les prochaines années mettre l’accent sur 
l’efficacité et la sécurité de la machinerie et de l’équipement agricole. 
Rappelez-vous que les accidents à la ferme viennent au troisième 
rang des accidents les plus fréquents au Canada. En tant que 
ministre de l’Agriculture, des Pêcheries et de l’Alimentation, j’invite 
donc tous les producteurs et productrices agricoles à s'informer 
davantage et à être vigilants dans le choix et l’utilisation de leurs 
machineries.

.w fi

À l’occasion du 26e Salon 
international de la machine 
agricole, il me fait plaisir de vous 
souhaiter la bienvenue, au nom 
des exposants et en celui des 
dirigeants du Centre de 
promotion de l’industrie agricole 
et alimentaire du Québec inc., à 
cet événement; la plus 
prestigieuse exposition de 
machines agricoles au Canada.

Nous avons regroupé cette 
année les éléments les plus 
dynamique de ce secteur 
industriel afin de vous permettre 
de reconnaître, de comparer et 
d'apprécier l’innovation 
constante et l'ingéniosité que manifestent les fabricants de machines 
agricoles dans leurs recherches pour bien répondre à vos attentes.

Un choix judicieux d’outillage, adapté à vos besoins et à votre 
capacité financière, demeure une étape importante vers 
l'amélioration de la productivité et de la rentabilité de votre 
exploitation. C’est pourquoi nous vous encourageons, avant d'arrêter 
vos décisions, à consulter les spécialistes du domaine, qui 
participent au SIMA 86 à la Place Bonaventure. Ils représentent des 
firmes établies de longue date et de bonne réputation.

L'adaptation technologique de l'exploitation agricole passe à plus 
ou moins court terme par les domaines de l'informatique, de la 
télématique et de la robotique appliqués à l'agriculture et au 
machinisme agricole. Nous avons voulu cette année ouvrir le Salon à 
ces aspects plus spécialisés du traitement de l'information ce qui 
vous permettra, nous l'espérons, de juger de l’ampleur des 
possibilités offertes.

Votre présence au SIMA 86 nous honore, que vous soyez à la 
recherche d'un achat ou tout simplement par plaisir de venir nous 
voir.

Je vous souhaite une agréable visite.

Michel Pagé
ministre de l'Agriculture, des Pêcheries 
et de l’Alimentation du Québec

Claude Lambert
président du Centre de promotion 
de l'industrie agricole et alimentaire 
du Québec inc.
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QUALITE PROFESSIONNELLE A PRIX IMBATTABLE 
COMPAREZ!

POIGNEES •• MONOF'IECE ~ A 
3 SILENT BLOCS POUR 
UN FAIHLE NIVEAU 
DE VIBRATION

I Rl IN DE CHAIN! 
DE MOINS DI 
0 1 SECOND! m

MOTEUR PUISSANI
(4-1 3 CM I 
OU 2.7 l*o3

•„ v°1’ \è<e.

POMPE A HUILE 
AUTOMATIQUE POUR 
UNE LUBRIFICATION 
PERMANLNTE DE IA CHAINE

•PEUT-ETRE ENCORE MOINS 
CHEZ CERTAINS VENDEURS

APPELEZ jOftlt CORPORATION LIEE
THUNDCR BAY

DINS DE PIECES MOBILES 
POUR UNE PLUS LONGUE 
DURÉE DE VIE ET 
UN ENTRETIEN PLUS FACILE isered Proline

RICF1MOND B C
(604) 273 0835 (807) 623 8668

LAàHUTE.ÛUE
(514) 562 8872

MONCTON N B 
(506) 855 0934

CORNER BROOK NFLD 
(709) 634 7843

pour tous travaux
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N ouveau tés

o rig ina lités

BROYEURS À MULTIPLES USAGES
“VOTEX”: La concep tion  e t la  cons truc­
tion de ces b royeu rs le ju r pe rm e tten t de  
coupe r l'he rbe  dans les  ve rge rs de  pom ­
m iers  na ins  ou  de  pom m ie rs s tanda rds .

La décava lllonneuse  m on tée su r rou ­
lem en ts  à  b ille s  fauche  le  tou r de  l’a rb re . 
C ons truc tion robus te . E n tre tien fac ile . 
P rix abo rdab le .
E xposan t: H o lbec E n r.
S tands : 1008b-1009 - 1011

C O N V É R T IR  
V O IR E S ILO  

C O N V EN T IO N N E L  
E N  U N  

E N T R E P Ô T 
O X Y O tN l 

C O N T R O LE

CONVERTISSEUR: P our conve rtir un  
s ilo  conven tionne l à m a ïs hum ide , m a ïs -

g ra in  ou o rge en un en trepô t à oxygène  
con trô lé .
E xposan t: S ilo  S upé rieu r Inc .
S tands : 124 -125

“OPTIMISER" MODÈLE 650: D is tribu ­
teu r de concentré  au tom a tique con trô lé  
pa r o rd ina teu r.
E xposan t: Les S ys tèm es H arves to r de  
L ’E s trie  Inc .
S tands : 1215b  - 1216b  - 1217b

TRONÇONNEUSES: Les nouveaux m o­
dè les S achs-D o lm ar 110 , une tronçon­
neuse 43C C . avec doub le  fre in  de  sécu - 
r ité , S achs-D o lm ar 111 , une  
tronçonneuse  d e 51C C ., S achs-D o lm ar 
120  supe r, une  tronçonneuse  de  68C C .

T ou tes son t équ ipées avec a llum age  
é lec tron ique , sys tèm e  an tiv ib ra tion  e t a l­
lien t légè re té  avec pu issance .
E xposa n t: S achs M o to rs  C o rpo ra tion  
S tan ds : 72 -73 -74

NOUVEAU CHARGEUR A FUMIER: U n
cha rgeu r pou r m anu ten tion du fum ie r li­
qu ide e t sem i-liqu ide à l'in té rieu r d ’une  
p la te -fo rm e .

S es ca rac té ris tiques princ ipa les : —  
m on tage su r a tte lage tro is po in ts ; —  
sys tèm e d 'en tra înem en t dans un ba in

d ’hu ile ; —  v is de cha rgem en t a jus tab le  
en hau teu r; —  deux déch ique teu rs su ­
pe rposés ; —  fo rce requ ise de 65 à 80
c .v .
E xposan t: La  M ach ine rie  Idéa le  C ie  L tée  
S tan ds : 57  à  64

*•*  *5 "

U 53 *

- M P U B h i

NOUVEAUX ÉPANDEURS NEW IDEA:
Les épandeu rs de la sé rie 360 son t 
sou rce  de  fie rté  pa r leu rs a tou ts  de  qua ­
lité supé rieu re . —  P rise de fo rce à v i­
tesse cons tan te - donc fonc tionem en t 
p lus doux . — P lanche r C lad -Tu ff de  
techno log ie nouve lle (fib re de ve rre lié  
au bo is ) - du rab le , il fac ilite le dép lace ­
m en t du  fum ier. —  B o ite  d ’eng renages à  
sé lec teu r ren fe rm é , p ro tégean t des in ­
tem péries  e t de  la  co rros ion .

N o tre  ga ran tie  se  com pare  à ce lle de  
n ’im po rte que l épandeu r ac tue llem en t 
o ffe rt.
E xposan t: N ew Idea F arm E qu ipm en t 
C o rpo ra tion
S tands : 1115 -1116 -1117

HYGIÈNE ET PROPRETÉ DANS LE 
COMMERCE DE L’EXPLOITATION 
AGRICOLE?: — O u i, c ’es t m a in tenan t 
poss ib le g râce aux appa re ils de ne t­
toyage  hau te  p ress ion  "K a rche r” , une  In ­
nova tion qu i ren tab ilise l’ag ricu ltu re en  
assu ran t un m a té rie l p rop re e t un chep ­
te l sa in . —  D es appa re ils de d iffé ren ts  
m odè les ayant des p ress ions va riab les 
de  800  à  2  465  liv res  pa r pouce  ca rré , qu i 
sau ron t subven ir à  vos beso ins , e t m a in ­
tenan t d ispon ib les au C anada pa r vo tre  
d is tribu teu r.
E xposan t: La rose  &  F ils  L tée /
D iv is ion  K a rche r 
S tand : H S -3301

TRACTEURS LANDINI: Land in i vous o f­
fre enco re ce tte  année , une gam m e de  
trac teu rs de  42 à 122  fo rces , avec tou tes  
les ca rac té ris tiques , te lles que m oteu r 
P e rk ins  —  ve rs ion 2 ou  4  roues m o trices  
—  sys tèm e an tipa tinage su r ve rs ion 4 
roues m otrices —  cho ix de transm is ­
s ions synch ron isées 12 v itesses (s tan ­
da rd ) ou  en  op tion 20  v itesses avan t —  8 
v itess es a rriè re , don t les p rem iè res  gam ­
m es son t ex tra -len tes (ram pantes) —  
fre ins  type  hum ide .

E n p lus Land in i o ffre  ce tte année , un  
m odè le  ve rge r p lus pu issan t, so it un  m o­
teu r P e rk ins 248 po . c ., 68 chevaux à la  
p rise  de  fo rce  a ins i que  ce rta ines  m od ifi­
ca tions am é lio ran t l'e fficac ité  du  trac teu r 
e t pe rm ettan t à l’opé ra teu r de trava ille r 
avec  p lus  de  con fo rt.
E xposan t: Land in i 
S tan ds : 1112 -1113

HERSES A DISQUES: N ouve lle ligne  au  
C ana da pou r T e rra P ow er T rac to r C o . 
L td . T ro is m odè les de he rses à d isques  
don t deux m odè les po rtés : so it le m o­
dè le G D P 1 ,8 m  de 22 d isques e t le  m o­
dè le G D P 2 ,5  m  de 28 d isques ; auss i, le  
m odè le  sem i-po rté  G A  3 ,21 m  de  37  d is ­
ques.
E xposan t: T e rra  P ow er T rac to r C o . L td . 
S tands : 214 -215 -216

'M

V ersa tile  du C anada p résen te  le  trac teu r 
de  la  sé rie  200  —  117 c .v . —  b i-d irec tion - 
ne l, hyros ta tique , P .T .O . avec a tte lage  
hyd rau lique 3 po in ts à l'avan t e t à 
l’a rriè re .

O p tions in tégrées: cha rgeu r, anda i- 
neuse e t é léva teu r à fou rches . D is tribu ­
tion  Jean -P ie rre  S oub ry  L im itée . 
E xpo san t: V e rsa tile  du  C anada  
S tan ds : 70  e t 71

ÉQUIPEMENT POUR L’ÉLEVAGE DU BÉTAIL

/’•--hV

Pour porcins
B a lances  à  a ffichage  num érique  

C ages de m ise bas e t com parti­

m en ts à po rce le ts  

M angeo ires de  com partim en ts 

à po rce le ts  

S ec tions de p lanche r 

P la tes -fo rm es de sevrage e t 

m angeo ires

B rides e t becs d ’ab reuvage  

S ec tions d ’enc los  

S ta lles pou r tru ies sèches  

C ages d ’a ttrapage  

B a rriè res  de  sé lec tion  

C ages  à po rtillon -ca rcan

d is tribué au Q uébec pa r

LLOYD CROSS
V E N TE  E T S E R V IC E  A P R È S -V E N T E

L ’O rigna l, O n ta rio K 0B  1 K O — (613 ) 675 -4697 ou  675 -4752
Stands: 1120B à 1124B

A breuvo ir au tom a tique  de  bé ta il S m a le  

S ec tions d ’enc los en ac ie r tubu la ire  

Laveuses  sous p ress ion S p raz-a ll 

B o rnes-fon ta ines low a

Pour bovins
B a lances à  a ffichage  num érique 
S ec tions  d 'enc los  
M angeo ires  oc togona les 
T rava il pou r rognage  des  sabo ts  
M eu le
C ages d ’a ttrapage  
M angeo ires  à  ca rcans 
C age à po rtillon -ca rcan  
S ta lles pou r s tabu la tion lib re  
R ide lles  pou r cha rio t à  ba lles  

e t m angeo ire  
C lô tu res-m angeo ires 
S ta lles  con fo rtab les  
C age de  cha rgem ent e t enc los  

d ’a ttrapage  
C ages de  cha rgem en t 
C ages de  to ile tte
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F O U R C H E R O T O -S O V E M A : D e fab rica ­
tion ita lienne , la fou rche R O TO -8 a une 
capac ité de 1 750 liv res (800 kg) à 15 
p ieds (4 ,6 cm ) de  hau teur.

M ontage sur a tte lage hydrau lique 3 
po in ts du tracteur —  ca tégorie 2 . P o ids 
d 'expéd ition avec deux fourches 760 li­
v res (345 kg)
E xposan t: S oubry D is tribu tion L im itée  
S tan d : 210

U r-olin t!

mm

L E S E M O IR G .T . “V E R SA D R IL L” : U n
nouveau sem oir à gra in ne nécess itan t 
aucune prépara tion du so l. D isponib le  
en la rgeurs de 8 ’, 10 ’ e t 14 ’. L 'espace­
m ent des d isques s im p les varie  de  5V «" à 
10 ".

E xposan t: É qu ipem ent agrico le P ré-ver 
Inc .
S tands: 1018 à 1023

* W 5

JO IN T H O M O C IN É T IQ U E E T R E N V O I 
D ’A N G L E “C O M E R ” : La com pagn ie C a- 
n im ex Inc., im porta teur, exporta teur e t 
d is tribu teur de p ièces m écan iques dans 
le dom aine agrico le , présen te en pri­
m eur ce tte  année le  jo in t doub le  hom oci- 
né tique de B ond io li & P aves i. C e lu i-c i a  
la  ca ractéris tique  de  m a in ten ir éga les les 
v itesses en en trée  e t en so rtie  d 'un  jo in t à  
transm iss ion à cardan avec un ang le  
m axim um  de 70° e t 80°. É ga lem ent, son t 
o ffe rts , les p lus récen ts déve loppem ents  
dans les renvo is d ’ang le “C orner", roues 
pneum atiques avec rou lem ents de pré­
c is ion 6205 R S X 1" de trou ; artic les  
idéau x pour usage  de  fe rm e.
E xposan t: C an im ex Inc.
S tands: H S -3100 - 3102 - 3104 - 3106 - 
3108

É q u ipem en ts ag rico les p ro fess ion n els / P ro fess io n a l A g ricu ltu ra l E q uip m en t

Tracteurs a rticu lés 

"Fork L ift" 

R o tova teurs 

C u ltiva teurs  

Fauche uses 

S ou ltleu rs a neige  

V ideurs de s ilo  

B o ites à g ra in  

W agons 

H erses 

Laveuses 

à p ress ion 

C om presseurs a  a ir 

P om pes

V ER SA TILE gD vÊ M A

C ylind res

Jacks" 

P o intes

• D en ts 

C haînes  

C roche ts  

G oupilles  

C ro is illons

• B ras 

A dap teurs

k , H IG H L A N D E RS Ü D O D D ^IÎft

A breuvo irs 

B o ls

S uce ttes 

• M ouilleurs  

F lottes  

M angeoires  

C hario ts  

A ttaches 

M ousquetons

ieeeü

J.P . S O U B R Y D IS T R IB U T IO N R E P R E S E N T A T IO N L IM IT E E / L IM IT E D

95 Laroche . P arc Industrie l. R epentiç jny . Q uébec. C anada J6A 6R 9 
Te l 514-591-3919 / Te le . 05 -820-501

S E M O IR A G R A IN “N O K K A ": Les nou­
veaux sem o irs à  g ra in "N okka" vous per­
m ettron t d 'espacer vos sem is à 12 cm  
(4V ). C es sem oirs d isponib les en la r­
geurs de 2 , 2 ,5 , 3 e t 4 m ètres, son t m un is  
de co ffres à g ra in avec capac ité varian t 
de  205  à 565 kg .
E xposan t: É qu ipem ent agrico le P ré-ver 
Inc .
S tands: 1018 à 1023

V ous pouvez surve ille r v isue llem ent 
l'écou lem ent du la it, con trô le r la pu lsa­
tion e t rôg le r le v ide pour chaque vache  
U n systèm e qu i vous assure un m axi­
m um de rendem ent et de bénéfices, 
pu isqu 'il vous a ide à e ffec tuer une tra ite  
com p lè te

E xposan t W estfa lia  S ystem at 
S tands: 105 - 106 - 107 - 108

C H A R G E U R S H Y D R A U L IQ U E S “A L­
L IE D Q U IC K T A C H ”: É qu ipem ent agri­
co le P ré -ver Inc . p résen te la  nouve lle  sé­
rie 80 de chargeurs hydrauliques  
"A llied " avec le  systèm e au to -n ive lan t de  
la  benne .

Les chargeurs "A llied” son t d ispon i­
b les pour p lus de  400 d iffé ren ts m odèles 
de  trac teurs  de 18 c .v . à 175 c .v . 
E xposan t: É qu ipem ent agrico le P ré-ver 
Inc .
S tands: 1018 à 1023

L E V IS O T R O N W E S T F A LIA -  IN D IC A ­
T E U R D E T R A IT E: Le m oyen de ten ir 
com pte des ca racté ris tiques de tra ite  in ­
d iv idue lles de  chaque  vache de l'é tab le .

L E C O D A T R O N — O R D IN A TE U R  
P O U R G E S T IO N L A IT IÈ R E W E S T F A­
L IA : Le nouveau "C O D A TR O N " vous 
donne un con trô le to ta l do la gestion du 
p rogram m e d 'a lim en ta tion de vo tre  trou­
peau , la c lé c 'est l'in fo rm atique ! V otre  
d is tribu teur d 'a lim en ts est com m andé 
se lon l'iden tifica tion préc ise do chacun o 
de  vos vaches. A partir de ces donnée s 
en m ém oire , vos vaches reço iven t co 
don t e lles on t beso in, au m om ent vou lu.

Le m êm e ord ina teur est auss i m un i 
d 'un program m e de gestion d 'é levage  
la itie r vous perm ettan t de  dé te rm iner les 
cyc les d ’é levag e  e t de  gesta tion . 
E xp osa n t. W estfa lia  S ystem at 
S tands: 105 - 106-107- 108

N O U V EA U X M O D È LE S D E T R A C ­
T E U R S "U N IV E R S A L ": M ain tenan t. 
Terra P ow er com p lè te sa ligne de trac­
teu rs "U N IV E R S A L” en a jou tan t le m o­
dè le 300 , 24 H P à deux e t qua tre roues 
m otrices.

P our les m odè les 340 e t 350 dé jà  ex is­

tan ts , une vers ion 4 roues m otrices sera  
d ispon ib le .

Les m odè les 530 e t 640 , do deux et 
qua tre roues m otrices, seron t o lle rts  
avec une nouve lle bo îte de v itesse avec 
inverseur, su r dem ande.

A u tre add ition de Terra P ow er: trac­
teu rs  à chen illes , de  m odè les 445 e t 640 . 
E xp osa n t: Terra P ow er T racto r C o. L td . 
S tands: 214 - 215 - 216

suite a la page 12

L ’E X P E R T E N C H A R G E U R S

C h arg eu rs  ad ap tés à la p lu p art d es m o d èles d e:

F o rd C ase-IH M assey  
A llls -C halm ers  B e laru s

F ia t R enau lt W h ite  
H essto n K ub ota

L an din l M itsu bish i U n iversa l 
Z eto r B olen s

C A R A C TÉ R IS T IQ U E S :
•  B ennes 60 e t 100 à n ivellem ent 

autom atique

• S ystèm e d 'a tte lage  rapide

• Tnng lerie de benne  à e lle ! rapide

•  Indica teur de n iveau

• B â ti H um k —  p lus tort que le  bâti 
o rd inaire

LE S E Q U IP E M E N TS

M O D È LE S 20B  jusqu'à 20 H P 50 

30B 20 à 30 H P 80 

40B  30 à 40 H P 100

H A R D Y IN C .
100 , rue S t-A rthu r 
P ortneuf-S ta tion (Q uébec) 

(418) 286-3556

40 a 60 H P  

60 a 80 H P  

80 a 100 H P

G O A 2Z0

27 M A R S 1986 , LA  TE R R E D E C H E Z N O U S
m am .
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L’ÉQUIPE DU BON CHOIX
LES 20 CONCESSIONNAIRES

PARTICIPANTSFORD
'k'k'kick'kiticick'k'k+r+'k'k'kit'k * ** 'k'kick'ki* ^kirki* it it* it it iti* Orki* * *

Almi
J B. Maltais Ltée 
1315, Dupont sud 
(418)668-5254

Enfin

Cip-Sinté
Richard Piché Inc. 
184, route 138 
(418)285-1811

on est làl

Chicoutimi
Gobeil Equipement Ltée 
2138, St-Jean-Baptiste 
(418)549-3956

Ça fait longtemps

Drummondville
Machinerie Simard Inc. 
R.R.4
(819)472-3224

qu’on attendait çal

Hé bien!

Iberville
Guillet et Robert Inc. 
125, route 104 
(514)347-5596

Lennoxvilla-
Coeticook
Equipement B. Morin Inc. 
Lennoxville (819) 569-9611 
Coaticook (819) 849-2240

fallait y penser,

m
Montréal
Les Equipements 
Manutech Mtl Inc 
Montréal 
(514)332-3911

tout le monde le sait.

Pike-River
Les Equipements 
Deragon Inc.
C.P. 56, Cté Missisquol 
(514)248-2570

Pas surprenant,

Rivière-du-Loup
Equipement Agricole 
KRTB Inc.
409, Témiscouata 
(418) 867-1062

viens chez nous

Québec
Les Equipements 
Manutech Inc.
Québec (418) 871-1555

ou chez nous,

^ St-Céiestin
^ fl C. Lafond et Fils Inc.

c.p. 18
(819)229-3664

on est plus de 20.

St-Eustiche 
Garage A. Bigras 
785, rue Frenières 
(514)473-1470

Les 20 meilleurs

.*v-
au Québec.

St-Hyacinthe
Granby
Aubin et St-Pierre Inc. 
St-Hyacinthe 
(514)774-5356 
Granby (514)378-9822

St-Jacques-de-
Montcalm
Equipement 
Bruno Roy Inc. 
rue Principale 
(514)839-2567

On est là

pour y rester

avec vous

chez nous

c’est FORD

Tracteurs
Équipement

St-Jaan-da-Diau
YvonSiroiset Fils Inc. 
10, Gau vin ouest 
(418)963-2122

Victoriivilla 
Maheu et Frères Ltée 
970, Notre-Dame est 
(819) 752-5575

Wast-Broma
Machinerie Agricole 
Pagé Inc.
R.R. 2, route 52 
(514)263-1700

Wotton
Equipement 
Proulx et Raiche Inc. 
613, rue St-Jean 
(819)828-2661

Sta-Hénédina
J. Dubreuil et Fils Ltée
Ste-Hénédine
(418)935-3633

St-Rémi
Garage
J.L. Lefrançois Inc.
724, Montée Ste-Thérèse 
(514)454-2233
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S'

E c o n o m ie s  p a r  le  ré g im e
Le fonctionnem ent à plein régim e 

(tr/m n) des gros tracteurs pour l'exécu­

tion de travaux légers am ène une con­

som m ation excessive de carburant. Avec

de faibles charges à la barre, il est possi­

ble de réduire la consom m ation par la 

sélection d'un rapport plus élevé et la 

réduction du régim e du m oteur. Les eco-

V e n e z  n o u s  re n c o n tre r a u  S a lo n  in te rn a t io n a l 
d e  la  m a c h in e  a g r ic o le . K io s q u e s  1 3 1 -1 3 2

B IE N V E N U E  
À  B O R D !

Une cabine Laurin avec ses deux portes, 
essuie-glace, pantographe avant, chaufleret 
te. air pressurisé, vous gardera au chaud l'hi­
ver et à l'abri de la poussière l'ete

Voyez nos distributeurs. Kubota.

White. MF.. J.D.. Inter. Ford. Case,

Leyland. Allis-Chalmers et Fiat

fOUR/N
M A C H IN E R IE  L A U R IN  IN C . 

L A V A L (Q U É B E C )C A N A D A

/ ---- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- - -- -

G O D R O -  M u lt ifa n

* O

•

nom ies de carburant ainsi réalisées va­

rient d 'un tracteur à l'autre et peuvent être 

évaluées à l'aide de tests du Nebraska 

(voir l'exem ple). Certains m oteurs diesels 

fonctionnent m êm e plus efficacem ent à 

50 % de la force de traction et à régim e 

réduit qu’à 100 % de la force et à plein 
régim e.

É v ite r  la  ré d u c t io n  e x c e s s iv e  d u  ré g im e  

d u  m o te u r . Il est généralem ent sûr d 'utili- 

ser un régim e de 20 %  à 30 %  inferieur au

---------- \
S Y S T È M E  D ’E A U

regim e nom inal Pour verifier si le tracteur 

est surchargé, il suffit d 'accélérer à fond 

Si le regim e du m oteur m onte instantané 

m ent, c'est que le tracteur n'est pas sut 

charge au rapport choisi et au regim e 
initia l

À  d é c o n s e ille r p o u r le s in s tru m e n ts  

a c tio n n é s  p a r p r is e  d e  fo rc e . La plupart 

des instrum ents actionnés par prise de 
force sont conçus en fonction du regim e 

nom inal du m oteur. Leur utilisation à un 

régim e inférieur peut entraîner des pertes 
de rendem ent

E X E M P L E :

Prenons un tracteur John Deere 4850 

D 'après les données du test du Nebraska,

•  G a m m e  d e  v e n t ila te u rs  (1 2 " , 1 4 " , 1 6 " , 
1 8 " , 2 0 " , 2 2 " , 2 4 "  e t 2 8 " )

•  M o te u r d e s  p lu s  é c o n o m iq u e s  a u  
m o n d e  (E x .: p o u r  u n  v e n t ila te u r d e  
1 8 "  a m p . 1 .5 )

•  G a ra n t ie  d e  3  a n s

•  H é lic e  e n  p o ly p ro p y lé n e

•  V o le t ,  c h â s s is  e n  P V C  e t la m e lle s  e n  
p o ly v in y le

•  C h â s s is  e t  b o ît ie r  d u  m o te u r  e n  
a lu m in iu m  c o u lé

F in it io n  v e rn is s é e  a v e c  u n e  la q u e  
c ra q u e lé e

G r il le  t ra ité e  c o n tre  la  c o r ro s io n

T h e rm o s ta t
C A R A C T É R IS T IQ U E S  T E C H N IQ U E S

•  R é g u la t io n  d e  0  -  4 0 °  C

•  P u is s a n c e  a d m is s ib le : 1 5  a m p  •  2 5 0 v

•  D M é re n b e l: 1 °  C

Le systèm e d'eau d'alim entation est 
efficace de la naissance des 

"BROILERS, BREEDERS," DINDES, CANARDS.

G O D R O
(EEEEiEMfo

C.P. 280 Roxton Pond 
Qué. JOE 1Z0 
Tél.: (514) 372-1347 

Télex: 05-832577
/

la consom mation do carburant obtenue à 

2 287tr/mn,a50 % delaforcedetraction, 

à une vitesse de 10,57 km /h et en 10e 

vitesse est do 27,594 L/h. Or, on obtient la 

m êm e puissance et la m êm e vitesse en 

passant en 13e vitesse et en abaissant lo 

régim e à 1 434 tr/m n. La consom m ation 

de carburant tombe alors à 22,171 L/h, 

soit une économ ie de 5,42 L/h 

S i le carburant coûte 35 C le litre et que 

le tracteur est utilisé durant 100 heures 

par année pour des travaux légers, les 

économ ies réalisables par le sim ple jeu 

des rapports et du régim e du m oteur se 

chiffrent à: 5,42 L/h x 0,35 $/L x 100 h) = 

1 8 9 ,7 0  $ /a n n é e .

C e  te x te  e s t e x tra it d 'u n e  n o u v e lle  p u b lic a t io n  
d 'A g r ic u ltu re  C a n a d a  (p . 1 7 7 5 /F ) in titu lé  

" C o m m e n t é c o n o m is e r é n e rg ie  e t d o lla rs  é  la  
le rm e ."

S P É C IA U X  S U R  
É Q U IP E M E N T  D 'O C C A S IO N

jry ^ ? 9 7 6

T R A C T E U R S

•  In te r  5 7 4  
T rè s  p r ’

•  J D  3 1 4 0
2  ro u e s  1 6 ,9  x  3 8

•  B e la ru s  5 0 0
2  ro u e s , t rè s  p ro p re

•  J D  3 1 3 0

1 9 7 8 , C a b , 1 4 5 0  h e u re s

•  J D  2 1 3 0
c a b  +  c h a rg e u r

•  J D  8 5 0
1 9 7 8 , 3 5 4  h e u re s

•  J D 1 1 2 û c ^ 4 0 U

T rè s  p ro p re

•  D a v id  B ro w n  8 8 0  
T rè s  p ro p re

M O IS S O N N E U S E S -B A T T E U S E S

•  J D  6 6 2 0
1 3 0 4  h e u re s , n e z  à  m a ïs ,
6  ra n g s

•  J D  6 6 2 0
1 5 0 0  h e u re s  
n e z  à  m a ïs , 6  ra n g s

P L A N T E U R S  À  M A ÏS

•  In te r , M F , W h ite
4  e t 6  ra n g s  S P É C IA L

J D  7 0 0  
4  e t 6  ra n g s

L e s E q u ip e m e n ts  

L a g u ë L té e

Fim lum • Slé-BoaaSe • P»(*-R iv*f

E5| . P
1 9 5 1 - 1 9 8 6

« T ra d

DEPUIS À VOTRE SERVICE

L ig n e  c o m p lè te  d e  m a c h in e r ie s  a g r ic o le s  

e t p ro d u its  d u  c o n s o m m a te u r

Les Equipements Laguë Ltée

F a m h a m S te -R o s a lie P ik e -R iv e r
1330 Prvtcrpaèe 
514-293-5345

Sortie 130 

T  ranecaruKÜcrvM 

514-799-5533

Route 133 

514-240 7597

2 7  M A R S  1 9 8 6 . L A  T E R R E  D E  C H E Z  N O U S  —  P A G E  1 1 /G u id o  S IM  A



suite de la page 9

N o u v e a u té s

o rig in a lité s

N O U V E L L E S T A L L E  A V A C H E  “ F O S -
F O N ” : Un nouveau m odèle de stalles 

pour vaches laitières. Construite en 
"Poly Plastic," elles sont garanties à vie 

contre la corrosion.

En coulant le plancher directement 

contre la stalle, vous élim inez le besoin 

d'un épaulem ent de support. Le "Poly- 

P lastic" n étant pas conducteur élim ine 

les chocs statiques souvent provoqués 

dans les stalles d'acier et la possibilité de 

stress chez l'animal.

L 'installation des abreuvoirs est sim­

ple puisqu’ils s’installent directement sur 

la surface unie de la stalle légère "FOS- 

FON".

Exposant: Jad-Vent D istributors Ltd. 

Stand: 221A

Burner»»

H U S Q V A R N A : Couper le bois est un vé­

ritable jeu d'enfant avec la HUSQVARNA 

40. Nous vous invitons à venir voir la 

gam me com plète de nos scies à chaîne 
HUSQVARNA.

Exposant: Buccaneer Industries Ltd. 

Stand: 24

BECCABECCA

S O U D E U S E  É L E C T R IQ U E  B E C C A : En­

fin une soudeuse "M IG” de 100 watts; 

110 volts, 60 Hz. 80 am pères. Soude 

l'acier, l'a lum inium , le bronze et l'acier 

inoxydable.

Exposant: UAP Lim itée 

Stands: HS-3324 - HS-3326

N O U V E A U X P U L V É R IS A T E U R S W E S T  

J O V A N : Le pulvérisateur W est Jovan de 

fabrication canadienne, et de construc­

tion robuste, inclut une très haute 

gamm e de m odèles variant de 10 à 150 

gallons dans le m odèle porté et de 300 à 

750 gallons dans le m odèle traînant, un 

choix de pom pes de 30 à 735 PSI, des 

ram pes de 6 à 50 pieds. Le distributeur 

P R O P O R T IO N N E L  standard sur les m o­

dèles de 110 gallons et plus perm et à 

l'opérateur d’ajuster le débit de façon 

constante s'il y a variation de vitesse 

causée par un terrain accidenté ou 

quand l'operateur doit ferm er une rampe. 

A voir chez l’exposant.

Exposant: AGFOR Inc.

Stands: 1615-1626

-

-mx.
S E M O IR  N O D E T  G O U G IS : Le sem oir de 

haute précision Nodet Gougis est offert 

aux producteurs de Québec en deux 

m odèles: Sem oir GC 3 m ètres: 385 litres 

et Sem oir GC 4 m ètres: 513 litres. Il est 

caractérisé par son châssis indépendant 

du coffre; sa distribution à cannelures vi­

sibles du siège du tracteur est à m ouve­

m ent rotatif continu et entraînée par 

deux transmissions indépendantes. Des 

tubes télescopiques favorisent les semis 

en terrains valonneux, pierreux ou en­

com brés de résidus végétaux. L’attelage 

oscillant rapide Catégorie 1 et 2. Le fa­

bricant offre plusieurs options et acces­

soires pour accroître l'efficacité des tra­

vaux de sem is.

Exposant: Coopérative Fédérée du Qué­
bec

Stands: 1515 à 1523

vr::m a

B a ld w
co

C U B -C A D E T A D E N O U V E A U X P A ­

R E N T S : La fam euse et prestigieuse ligne 

de tracteurs Cub-Cadet a été acquise ré­

cem m ent par Les Distributions R.V.I. 
Ltée. C’est avec grande fierté que cet 

exposant vous présentera au SIM A cette 

ligne reconnue m ondialem ent.

Sur la photo ci-dessus, vous voyez le 

nouveau tracteur diesel, m odèle 1512.

Les avantages de ce tracteur robuste 
s'énum èrent à plus finir: le fam eux pent 

arrière de Cub-Cadet; la prise de force 

électrom agnétique; le siège m oulé à 

haut dossier; des freins à disques dou­

bles; un contrôle de hauteur d'attache-

Une nouvelle génération de 

faucheuses à disques

S A N S  P A R E IL L E ... L a  b a rre  d e  fa u c h e  c o m p o rte  u n e  s é rie  d e  d is q u e s  

ro ta tifs , d o n t c h a c u n  e s t a c tio n n é  p a r u n e  u n ité  s c e llé e , a v e c  e n tra î­
n e m e n t p a r u n  s e u l a rb re  d e  c o m m a n d e .

S IM P L E ... C e tte  c o n c e p tio n  u n iq u e  e n  s o n  g e n re  

é v ite  le  b e s o in  n o rm a le m e n t é le v é  d ’e n tre tie n  d e -  
m o d è le s  c o n c u rre n ts .

A D A P T É E  À  L ’A M É R IQ U E ... C ’e s t u n e g é n é ra tio n  d e  

fa u c h e u s e s  c o n ç u e s  p o u r le s  a g ric u lte u rs  e t é le v e u rs  
d 'A m é riq u e d u N o rd e t c o n s tru ite s d e fa ç o n à v o u s  
g a ra n tir la  q u a lité  N e w  Id e a .

L E S  F A U C H E U S E S  À  D IS Q U E S  D E  L A  N O U V E L L E  G É N É R A T IO N ...

u n  n o u v e a u  c r itè re  d e  p e rfo rm a n c e , à  u n  p r ix  a b o rd a b le .

P rix  d e  H a t* s u g g é ré E n  v ig u e u r le

M odèle 528 New Idea 5 455$ 17 déc. 85
M odèle 463 New Holland 5 712$ 3 sept. 85
M odèle CM 240 V icon 5 685$ 1er sept. 85

P o u r e n  s a v o ir  d a v a n ta g e  s u r le s  n o u v e lle s  fa u c h e u s e s  à  d is q u e s  d e  la  s é r ie  5 2 0 , c o m m u n iq u e z  

a v e c  v o tre  c o n c e s s io n n a ire  N e w  Id e a  o u  c o m p o s e z  à  fra is  v iré s  (5 1 9 ) 6 2 2 -1 7 5 0 .
F in a n c e m e n t p a r I in te rm é d ia ire  d 'A g rtF In a n c e . R e n s e ig n e z -v o u s  a u p rè s  d u  c o n c e s s io n n a ire  p a rtic ip an t.

NEW IDEA

Ha
Division de l’équipement agricole
New Idea Corporation

Cambridge, Ontario N3H 4S1

NEW IDEA

-4

REM ARQUE: La com paraison so londe sur los prix do lisle publiés 
do janvier 198b pour les faucheuses a disques entièrem ent 
équipées
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ment avec mémoire; un essieu avant de 
fonte de fer... pour n'en nommer que 
quelques-uns.

Un des avantages très dominant de ce 
modèle est son moteur diesel de 3 cylin­
dres plus silencieux qu'un moteur 2 
cylindres conventionnel de la même 
puissance.
Exposant:Les Distributions R.V.I. Ltée 
Stands: 1215A-1216A-1217A

POLYGRATE MARQUE 111: Une di­
mension nouvelle dans les planchers 
pour porcherie; le système de plancher 
sans compromis; bois, béton, acier, re­
couvrement, plasticol, chacun a offert 
ses avantages et, malheureusement, ses 
désavantages. Aujourd'hui pour rencon­
trer les exigences des années 1980, il y a 
la solution Polygrate. Une application 
unique de la technologie polymère ultra- 
moderne. Dans un système unique, vous 
avez toutes les caractéristiques qui 
comptent. Installation facile... longévité... 
traction exceptionnelle... nettoyage fa­
cile... confort des porcs... prix compétitif. 
L’approche modulaire: le système poly­
grate utilise des grillages de 1 pied X 2 
pieds et des poutres de soutien en fibre 
de verre. Les sections s’enclenchent 
pour vous permettre de confectionner un 
système de plancher à vos besoins. 
Exposant: Del-Air Québec 
Stand: HS-3112

CHARRUES FISKARS: La distribution 
des charrues FISKARS a été confiée ré­
cemment à Agfor Inc. de Plessisville, 
Québec.

La gamme des charrues FISKARS 
comprend des modèles portés, semi- 
portés et réversibles munis de déclen­
cheurs automatiques.

AGFOR INC. poursuivra ses cliniques 
de labour en coopération avec l'Associa­
tion provinciale des laboureurs du Qué­
bec et les divers intervenants du monde 
agricole. À voir chez l'exposant. 
Exposant: AGFOR INC.
Stands: 1615-1626

Qtb HOMPJTt

MODÈLE DE SCIE A CHAINE HOME- 
LITE 47: La toute nouvelle Homelite 47 
est conçue pour s'attaquer à plusieurs 
applications de coupe de bois surtout 
pour ceux qui n'ont pas besoin d'une 
scie professionnelle mais veulent tout de 
même ses caractéristiques, telles: puis­
sant moteur de 47 cc (2,9 po. eu.); silen­
cieux efficace et poignées montées sur 
isolateurs de vibration; graisseur auto­
matique réglable; grands réservoirs à 
essence et à huile; allumage électroni­
que; poids léger 11,4 Ib (5,2 kg); frein de 
chaîne et safe-t-tip pour une sécurité ac­
crue; excellente puissance massique; 
disponible avec accessoires de coupe 
de 16" et 18".
Exposant: Homelite-Terry 
Stands: 139-140

LES TONDEUSES A FLEAUX DE RAY 
METAL: Les Distributions R.V.I. Ltée 
sont fières de pouvoir vous présenter 
leur nouvelle ligne: les tondeuses à 
fléaux.

Les avantages principaux sont: faci­
lite la coupe sous les arbres, bordures 
de béton, etc.; les poulies d'entraî­
nement sont balancées pour assurer une 
meilleure performance; l'arbre de coupe 
d'acier solide subit une opération de re­
laxation de contraintes (stress-release) 
qui évite le bris de l'arbre; le bâti princi­
pal moulé dans une seule pièce d'acier 
de fort calibre (6) renforcie à l'intérieur 
formant ainsi un cadre rigide; le boîtier 
d’engrenages, les poulies et la courroie 
sont protégés au maximum.

L'utilisation du Raymower peut varier 
de la coupe de grandes herbes à l'entre­
tien du gazon.
Exposant: Les Distributions R.V.I. Ltée 
Stands: 1215A-1216A-1217A

l'MVIfff

SEMOIR FIONA: Nouveau semoir de 
précision disponible en trois largeurs 
différentes, soit 3, 4 et 5 mètres. Conçu 
principalement pour les cultures intensi­
ves de céréales, avec espacement ajus­
table entre les rangs de 4-:V à 7". Peut 
être facilement modifié pour les cultures 
régulières.

Ce semoir a été expérimenté avec 
succès en sol québécois. Il est muni 
d'une attache trois-points, dispositif de 
transfert de poids, herse de finition à 
dents et ressort à l’arrière, système de 
jalonneur unique et socs à ergots genre 
sabre.

Équipement facultatif disponible: atta­
chement à graminées et disques simples 
ou doubles au lieu de socs à ergots. A 
voir chez l'exposant.
ExposanLAGFOR Inc.
Stands: 1615-1626

FAUCHEUSE ROTATIVE REMORQUÉE 
HESSTON — MODÈLE 1050: Cet équi­
pement fauche allègrement et rapide­
ment dans les conditions les plus diffici­
les: récoltes versées, sous-végétation 
très dense, touffes de mauvaises horbes, 
etc. Quatre disques et doux tambours 
actionnent la rotation de 12 lames à rai­
son de 2900 r/m in. Los disques et les 
deux tambours sont commandés par la 
prise de force du tracteur via un arbre si­
tué â la partie supérieure. La largeur de 
coupe est de 9 2' et la hauteur m inimalo 
de coupe est de 1% Un conditionneur 
équipé do deux rouleaux pour lo sé­
chage rapide de la récolte est en équipe­
ment de base. Une barre de torsion ré­
glable assure une répartition uniforme du 
poids sur toute la largour do coupo pro­
tégeant ainsi les lames et réduisant 
l'usure des sabots.
Exposant Coopérative Fédérée du Qué­
bec
Stands: 1515 à 1523

MM! MTViCè
de ragriculteur d’aujourd’hui.

Un» Division cto Jënnsco Csnads Int

3350 S. Service Rd., Burlington, ON L7N3J5

Une protection qui 
vous va comme un gant

BW
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Los nouvelles m oissonneuses-batteuses 

axiales de la série 1600 ainsi que les ta­

b liers à céréales et les cueilleurs de m aïs 

de la série 1000, com binent am élioration 

do la productivité et facilité d 'utilisation 

pour l'opérateur. Sur la photo: m oisson­

neuse-batteuse m odèle 1640 à 150 HP 

avec un tablier 1010 à barre de coupe ri­

g ide.
Exposant; J I. Case Canada 

S tands 1307 à1314A

PRODUITS SANITAIRES: La com pa­

gnie D IVERSEY W YANDO TTE INC. m et­

tra en évidence ses nouveaux produits 

Ü IHEXAM IN pour les bains de trayons et 

lave-pis.
Exposant: D iversey W yandotte Inc. 

S tand; 110

RÉTROCAVEUSES ARPS MODÈLE 70:
La rétrocaveuse idéale pour les tracteurs 

de 18 à 30 c.v. E lle s'adapte facilem ent 

sur les attelages 3 points catégorie 1 et 
peut opérer avec le systèm e hydraulique 

du tracteur ou avec son propre systèm e. 
Le tracteur doit avoir un systèm e 
hydraulique d 'au m oins 3Vi g. p.m . pour 

opérer l'excavateur.

Le m odèle 80 est aussi d isponible. 

Exposant: Robert H . Laning & Sons Ltd. 

S tands: 1412bà 1414b

CHARRUES KVERNELAND: La nou­
velle gam m e de charrues portées "VA- 
R IO -M AT", avec a justem ent facile (vis de 

réglage) de la largeur du labour (12 à 20 
pouces). 2 versions d isponib les: "AB" —  

85 cm dégagem ent entrecorps: "AC" —  
1 m ètre de dégagem ent pour labour 

dans le m aïs-gra in.

Exposant: Kverneland Inc.

S tands: 911 à913

TRACTEURS BELARUS MODÈLES  
405/425 DE 53 CH. A LA PDF: Le 405

deux roues m otrices et le 425 quatre  

roues m otrices sont m unis d 'un m oteur 

d iesel 4 cylindres de 253.2 pi. eu., re­

fro idi par air, développant le m axim um  

de force à 1 800 rpm . —  nouveau siège 

confortable et ajustable —  fre ins à dis­

ques indépendants type à bandes. Les 
deux m odèles com prennent une direc­
tion hydrostatique et une transm ission 

de 11 vitesses.
Exposant: Belarus Equipm ent of Canada 

S tands: 1200 à 1205

l xsMZMSSb®

CHARRUE A DISQUES PORTÉE: La

charrue à disques sem i-portée de m ar­
que Fortschritt, m odèle B211, im portée 
d 'A llem agne est présentée en prem ière 
au SIM A de M ontréal. Cette nouvelle 

charrue à disques a subi des tests cou­

ronnés de succès dans différents pays. 

Cette charrue m ontre ses avantages lors 

de travaux de culture dans des sols à 

grande teneur de racines et avec des 

hautes herbes. E lle est tout particulière­

m ent appropriée pour les travaux dans 

les terrains lourds argileux. E lle se dis­
tingue par sa robustesse et sa sim plic ité  
dans sa conduite et son réglage. 

Exposant: P rosem  

S tand: 912

PROGËNIE: Le program m e de choix de 

taureaux par inform atique. Pour la pre­
m ière fo is au SIM A, le Centre d 'insém i­
nation artific ie lle du Q uébec Inc. vous of­
fre la possib ilité de visualiser sur place 

les étapes m enant au choix Inform atisé 

de taureaux, soit la collecte des données 

à la ferm e jusqu’à l'im pression du rap­

port inform atique. Plus de 1 000 éle-

suite à la page 16

Découvrez la grande d ifférence d 'une faucheuse-conditionneuse 1219. Voyez com m ent 
les rouleaux conditionneurs spéciaux a ident à  accélérer le séchage. Voyez à quel point il 
est facile de régler la pression et l'espacem ent des rouleaux Voyez com m ent la table 
oscillante suit les inégalités du terrain, et com m ent l'atte lage à angles égaux fournit une 
puissance uniform e dans les virages. Chaque caractéristique de la 1219 travaille  en votre 
laveur pour vous a ider à tirer le  m axim um  de votre tem ps et du beau tem ps. Appelez-nous 
dès aujourd 'hui pour une dém onstration  de la faucheuse-conditionneuse 1219 à votre 
ferm e.

Équipement 
Laplante Inc.

2e Rang est, C .P . 550 Tél.: (418) 492-3068
Sortie 465 - S t-Pascal 
C té Kam (Q uébec)
G 0L 3Y0

Spécialité: M achines usagées rem ises à neuf; portant une garantie 
com plète.

PLUSIEURS PEUVENT ÉG ALER NO S PRIX , M AIS 
PERSO NNE N 'ÉG ALERA JAM AIS LA Q UALITÉ 
DE NO S M ACHINES ET DE NO TRE SERVICE.

mm*
: r‘: ..
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RQCK-G-MATIC INDUSTRIES

Toujours du nouveau  

chez ROCK-O-MATIC

— ■ Andaineuse à roche 

repliante automatique

—  Table de moissonneuse-batteuse 
flexible et repliable

—  Érocheuse de 5' à 20'

Rencontrez-nous aux stands 1118 et 1119.

C.P. 70, Vonda  
Saskatchewan S0K 4N0 
Tél.: (306) 258-2074

Table de moissonneuse-batteuse

kkËàJL.

ïSSStÈtÊËS,

ptüm u®
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CASE INTERNATIO NAL: introduit deux 
nouveaux tracteurs à traction avant mé­
canique de plus de 100 HP. Le modèle 
3394, coté à 162 HP de PDF (120kW), a 
comme caractéristique une boite de 
transmission avec 24 vitesses et un es­
sieu avant ajustable qui s'avère idéal 
pour la culture en rang.
Exposant: J.l. Case Canada 
Stands: 1307 à 1314a

su/fo de la page 14

PULSATEURS EP2000 ALFA LAVAL:
Les pulsateurs électroniques individuels 
EP2000 compacts et légers sont spécia­
lement conçus pour les lactoducs instal­
lés dans les étables à carcans. La syn­
chronisation électronique au quartz 
donne une pulsation précise et uniforme, 
peu importe la température, l'humidité et 
le niveau de vide.
Exposant: Alfa-Laval Limitée 
Stands:100 à 103

M ÉLANG EUR  “STAINLESS”: Ce mélan­
geur stationnaire conçu pour mélanger 
tous les ingrédients pour RATION TO­
TALE, entièrement fabriqué en acier ino­
xydable (Stainless) et qui élimine toutes 
possibilités de détérioration et formation 
de rouille ainsi que l'accumulation d'in­
grédients à l'intérieur. Garantie de 20 
ans.
Exposant: Équipement de ferme Agro- 
Plus Limitée 
Stands: 159 et 160

veurs québécois ont déjà bénéficié de ce 
service lancé au mois de mai 1984. 
Exposant: Centre d’insémination artifi­
cielle du Québec Inc.
Stand: HS-3229

Guido SIMA/PAGE 16 — LA TERRE DE CHEZ NOUS. 27 MARS 1986

VENTILATEURS EN ACIER INO XYDA­
BLE: Ventilateurs de 8", 12'. 14" et 16" 
avec caractéristiques suivantes: Vitesses 
simples, doubles ou variables; boîtier en 
acier inoxydable; supports du moteur 
FORTS; éventail d'aluminium coulé; mo­
teurs 115-230 volts; persiennes indépen­
dantes en plastique; quincaillerie en 
acier inoxydable.
Exposant: Les équipements agricoles 
BCB du Canada Ltée 
Stands: 47a à 56

Distribués au Canada par Terra Pow er Tractor Com pany Ltd. 
BUREAU CENTRAL: 1439 Q uebec Ave., Saskatoon, Sask. S7K 1V4  
FILIALE: 1770 Bonhill Road, M ississauga, O nt. LST 1C8

Pour plus am ples inform ations au Q uébec  
et aux Provinces M aritim es:

Directeur des ventes 
Tracteurs Terra Power Cie Ltée 
4335 Rte 251 Lennoxville Qué . J1M 2A3 
Tél (819)837-2704

NO UVE LLE FO URRAG ÈRE NEW HO L­
LAND 790: Pour tracteurs jusqu'à 150 
c.v.; barre de coupe (Shearbar) facile­
ment ajustable; embrayage électrique; 
souffleur à deux vitesses; nouveau cylin­
dre avec couteaux simples tranchants; 
détecteur de métal électronique META- 
LERT (facultatif); timon à contrôle 
hydraulique (facultatif).
Exposant: New Holland 
Stands: 1404 à 1411

Universal
TRACTO R

UNE LIG NE FIABLE
... à prix abordables!

Certainem ent, les m odèles les  
plus économ iques sur le m arché  
... considérant le haut rapport 

puissance-heures par litre de  
diesel utilisé

... et le bas prix d ’achat par unité  
de puissance!

Venez nous voir.

Sim a 86
10-13 avril 
Kiosque 214-216  
Place Bonaventure  
M ontréal
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D É C H IQ U E T E U S E B A S C U L A N T E  
H E S S T O N : La déchiqueteuse H esston 
pour balles rondes à chargem ent auto­
m atique peut être utilisée pour toutes 
form es de balles rondes. Ses couteaux 
fixes et sa cuve rota tive u tilisent le po ids 
de la balle pour le processus de déchi­
quetage. C ette déchiqueteuse peut d is­
tribuer le m atérie l dans les m angeoires à 
ra ison d ’une ba lle à toutes les 5-6 m inu­
tes et à une hauteur pouvant a tte indre  48 
pouces. E lle  o ffre  aussi des longueurs  de 
coupe pouvant varier de 3 à 14 pouces. 
C ette déchiqueteuse fonctionne à partir

de la prise de force d 'un tracteur d 'une 
pu issance de 60 H P.
Exposant: C oopérative Fédérée du 
Q uébec
S tands: 1515 à 1523

H E R S E  R O U L A N T E  E T  P E IG N E  C O M ­
B IN É S : BER-VAC présente sur le m ar­
ché une herse roulante e t pe igne com bi­
nés pour les ferm iers très particuliers qu i 
veu lent un lit de sem ence com m e un jar­
d in ou pour les producteurs de bettera­
ves à sucre.

Le pe igne n ivelle  le so l, en lève les s il­
lons la issés par les grosses dents du cu l­
tiva teur. Le dessin exclusif de ce pe igne 
perm et de trava ille r dans des conditions 
très d iffic iles sans bourrage.

La herse rou lante à l’a rrière brise les 
m ottes, m élange les produits ch im iques,

ferm e le sol pour reten ir Ihum id ite et 
prévenir l'e rosion  
Exposant: Ber-Vac Inc.
S tands: 1015-1016-1017

N O U V E A U H A C H E -L IT IÉ R E : Le H -LI- 
T IÊR E est de construction plus sécuri­
ta ire (4 roues) avec nouveau m oteur à 
gaz e t/ou é lectrique.
Exposan t: Équipem ent de ferm e Agro- 
P lus L im itée 
S tands: 159 et 160

P R E S S E A B A L L E S R O N D E S B E L A ­
R U S M O D È L E  P R P 1 .6 : Balles jusqu’à 
1 100 Ib d im ensions de ba lles a iustablos 
jusqu’à 4 6 X 5 ; contrô le de densité de 
ba lles a justab le , l'a ttache of l ô ioction au­
tom atique des ba lles sont standards 
Exposant Belarus Equipm ent o f C anada 
S tands 1200 à 1205

Le véh icu le à usage m ultip le de Bom bard ier vous o ffre  
toutes les caractéristiques d ’un tracteur d iésel de 20 chevaux.

ET B E A U C O U P  P L U S !

BO M BAR D IER

R EPENS

AMM
Vfc1*' -* »

BO M BAR D IER

D e p u is  le s  8 0  d e rn iè re s  a n n é e s , 
le s  tra c te u rs  n ’a v a ie n t g u è re  
é v o lu é . J u s q u ’à ; 'h u i.

B o m b a rd ie r a  m a in te n a n t c o m p lè ­
te m e n t re p e n s é  le  p e tit tra c te u r  

d a n s  le  b u t d e  v o u s  e n  d o n n e r  
p lu s  p o u r a c c o m p lir  p lu s .

P lu s  d e  p e r fo rm a n c e  p o u r a c c o m ­
p lir le s  tâ c h e s  n é c e s s ita n t 

u n  tra c te u r.
P lu s  d e  c a ra c té r is t iq u e s  s ta n d a rd s  

p o u r re n d re  c e s  tâ c h e s  p lu s  fa ­
c ile s  q u e  ja m a is  a u p a ra v a n t.

P o u r le  n o m  d u  c o n c e s s io n n a ire  M P V -2 0  le  p lu s  p rè s  o u  
p o u r  o b te n ir u n e  b ro c h u re  d é ta illé e , é c r iv e ; à :

A v a n t d e  c h o is ir  p a rm i l’u n  d e s  
tra c te u rs  c o n v e n tio n n e ls , p a s s e z  
c h e z  v o tre  c o n c e s s io n n a ire  
B o m b a rd ie r  v o ir e t e s s a y e r n o tre  
M P V -2 0 . Il e s t s ile n c ie u x , c o n fo r ­
ta b le , c o m p a c t, v o u s  o ffre  d e u x  
(2 ) s iè g e s , u n  c o n c e p t in n o v a te u r  
u n iq u e  a in s i q u ’u n e  g a m m e  
c o m p lè te  d ’a c c e s s o ire s .
L o rs q u e  v o u s  l ’a u re z  d é c o u v e rt  
e t e s s a y é , v o u s  a u s s i a u re z  u n e  
to u te  n o u v e lle  c o n c e p tio n  d e  c e  
q u ’e s t u n  p e tit tra c te u r .

Directeur du marketing MPV-20 
Bombardier Inc, Valcourt. Oc JOE 2L0

V E N T IL A T IO N A U T O M A T IS É E B C B :
BC B a conçu ot m is au po in t un d ispositif 
com plètem ent autom atisé, pour contrô­
ler efficacem ent votro ventila tion tout en 
m aintenant la bonne pression statique 
d 'a ir dans les bâtim ents do votro entre­
prise, que ce lle-c i so it une porchorie , un 
é levage de vola illes, une stabula tion 
d 'an im aux à fourrures ou une industrie  
quelconque.
Exposant: Les Équipem ents Agrico les 
BC B du C anada Ltée 
S tands: 47a à 56

B R O Y E U R " A U T O M A T IC " : Broyour 
pour m ais en ép is. Force roquise 60 c.v. 
C apacité du broyeur: 20 tonnes à l'heu­
re.
Exposan t: S ilo Jean-M arc Lam bert Inc. 
S tands: 1 à 6

L E  " C R A B E ” : U ne m achine révo lu tion­
na ire qui laboure ot herse en contour­
nant ou en en jam bant les obstacles dus 
aux m ouvem ents ascendants ot la téraux 
de ses é lém ents de d isques à pa lier ''u l­
tra-robuste". Le "CR ABE" grâce à une 
technique nouvelle , bro ie et enfouit los 
pa illes, résidus, racines et souches, tout 
en conservant l'hum us du sol pour uno 
rem ise en cu lture d 'une terre abandon­
née ou envahie de végétation. Le 
"CR ABE" rem place aussi la charrue 
dans les so ls m inces e t rocheux. 
Exposant: Les entreprises Enard Leclerc 
Inc.
S tands: 122 et 123
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H A R V E S T M O R D E  W O O D W A R D : M ain­
tenant c 'est fac ile de réco lte r de façon 
e fficace. U n systèm e de contrô le est 
m a in tenant d ispon ib le pour les m oisson­
neuses-batteuses et au tres appare ils de 
réco lte qu i a justen t autom atiquem ent e t 
con tinue llem ent la condu ite hydrosta ti­
que pour m inim iser la perte  de réco lte . 
E xposant: P rovinc ia l D iese l Inc.
S tand: H S -3110

U N N O U V E A U  P R O D U IT  D E B O M B A R ­
D IE R  M P V -20 , "L E  T R A C T E U R  R E P E N ­
S É ": B om bard ie r aborde le m arché des 
véh icu les m ulti-usages, avec le lance­
m ent du tracteur M P V -20, une exc lus iv i­
té  en A m érique  du N ord .

A u tracteur M P V -20, b ien que ses d i­
m ensions so ien t rédu ites, peuvent ê tre  
a ttachées les op tions su ivantes à l’avant: 
une tondeuse, une souffleuse à ne ige , 
une lam e e t un chargeur.

À l'a rriè re , une charrue agrico le  à soc, 
une tondeuse , une souffleuse, un ré tro - 
caveur. un ro tocu lteur, une charrue à 
d isques et une gratte  révers ib le peuvent 
ê tre fixés à une prise de force livrée en 
équ ipem ent standard .
E xposan t: B om bard ie r Inc.
S tand: 1114

m
P O R C O D E : U n systèm e de gestion ind i­
v idue lle et autom atisée des tru ies. C e 
systèm e inclu t: sta tion d'a lim enta tion  
pour tru ies, c lav ie r a lim entation, o rd ina­
teur (au bureau ou à l'é tab le ), im pri­
m ante e t le  co llie r avec répondeur. 
E xposant: S ilo  Jean-M arc Lam bert Inc. 
S tands: 1 à 6

B Ê C H E  R O T A T IV E S .E .P .: R H LA N IN G  
o ffre tro is m odè les de ce tte bêche ro ta­
tive S .E .P . Les caractéris tiques princ ipa­
les de cette bêche inc luent le systèm e 
“Insta-dapt" perm ettan t un changem ent 
rap ide d 'accesso ires sans la nécessité  
de bou lons e t c lés D es m anchons a jus­
tab les pour la grandeur de l’opéra teur. 
D 'au tres avantages com prenant un com ­
m uta teur de sécurité , un em brayage du 
type au tom obile e t une conduite  à engre­
nage (pas de courro ies, pas de chaînes). 
E xposant: R obert H . Lan ing & S ons L td  
S tands: 1412bà 1414b

L E T U R B O 1 8 : Le nouveau cu ltiva teur 
lourd à haut dégagem ent K V E R N E - 
LA N D : D ispon ib le en largeurs de 18 ' à 
32 4 '; dents exclus ives produ isant une 
grande turbu lence pour un trava il m axi­
m um du so l; châssis tubu la ire  4 ” x 3" en 
ac ie r tra ité à la cha leur; pro tection des 
dents par lam es à ressort exc lus ives. 
E xposanLKverne land  Inc.
S tands: 911 à 913

N O U V E A U  F IL T R E  A U T O N E T TO Y A N T :
pour irriga tion goutte à goutte, filtran t 
jusqu 'à 88 gpm . Il se ne tto ie  en m oins de  
30 secondes au tom atiquem ent lo rsqu ’il y 
a une trop fo rte perte de pression entre  
l'en trée et la sortie du filtre . N e requiert 
aucune é lectric ité .
E xposant: Les Industries  H arno is Inc. 
S tands: 1012 à 1014

C H A R R U E P O R T É E P IV O T A N TE  
“F O R T S C H R IT T” : Les m odè les de  3 e t 4 
verso irs B 173A 30 et B 173A 40 sont des 
charrues robustes pu issantes sem i-por­
tées. E lles se caractérisent par les avan­
tages su ivants: H aut rendem ent de sur­
face grâce à des tem ps de m anoeuvre  
peu é levés; suspension du s illon centra l 
e t par vo ie de conséquence n ive llem ent 
de la surface trava illée; labourage des

s illons de bordures; labourage fac ile  des 
parce lles  po in tues e t irrégu liè res. 
E xposant: P rosem  
S tand: 912

S E M O IR P N E U M A TIQ U E V IC O N : C es
sem oirs de préc is ion conna issent de nos 
jours un rée l a ttra it car ils contribuent 
fo rtem ent à l'am élio ra tion des rende­
m ents.

U n espace plus restre in t entre les 
rangs produ it une m eilleure répartition

U n e d é c is io n

<î
C onstrue ion A cton L tée

C P 1241, A cton-V a le  

(Q uébec)

JO H 1 A O  

(514) 546-2797 

(514 546-7573
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V enez rencontrer une super équ ipe . D iscu ter 

| hay lage, o rge hum ide e t m aïs-gra in hum ide. 

L ’e fficac ité engendre la rentab ilité .

S IM A 86 du 10 au 13 avril 

à la P lace B onaventure 

K iosques 1123 à 1126A

□

V e n ez v o ir p o u rq u o i u n  B a d g er c ’e s t d iffé ren t!

p jaggy
M êm e la g lace v ive  

.n ’a rrê te pas un 
Badger. C ’est du  
so lide !

-■ C ouronne d ’en tra inem ent à paro i doub le , 
ren forcée e t extra -so lide (P ow -R -T rac)

"■ Trép ied  de suspension m ultip le conçu pour 
pouvo ir m onter le v ideur sous le to it m êm e

'■ S ystèm e d ’en tra înem ent rég lab le , p ro tégé par un" 
em brayage de sécurité

■  T ransm iss ion ren forcée à ba in d 'huile

.■ V is sans fin so lide de 10" à hé lice  doub le

■  Lam es de roue-fou illeuse tra itées à chaud

■  R oue-fou illeuse ren forcée

C o n stru c tio n  A c to n  L té e
offre  aussi à sa c lien tè le  

les serv ices d 'A gri-Ana lyse

V ideurs de s ilo
P o w -R -T rac

N O U V E L L E  
G A R A N TIE  L IM IT É E  

D E  3 A N S

ana lyse
B analysis enr*

S erv ice 1 J°U R

3 4 0  B , ru e Q u e e n S t., 
L e n n ox v ille  (Q u é b e c ) 
J 1 M  1 K 9

Fourrage/G ra ins 

TE R R Y W IN S LO W
C onsu ltan t

T é l.: (8 1 9 ) 5 6 5-23 2 6  
1 (8 0 0 ) 5 6 7 -60 4 5
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des grains dans le sol. Largeur de trois 

(3) à huit (8) mètres.
Venez comparer les avantages de ces 

nouveaux semoirs.

Exposant: Vicon Inc.

Stands: 1400 à 1403

BER-VAC: présente sur le marché une 

dent spéciale pour la finition, idéale pour 
semer de la betterave à sucre.

Cette dent se monte de chaque côté 

des dents arrière et élimine les sillons 

laissés par les grosses dents du cultiva­
teur, ce qui donne un lit de semence par­
fait.

Exposant: Ber-Vac Inc.
Stands: 1015-1016-1017

LE TRACTEUR 1594: de 85 HP à la PDF
(63 kW) a maintenant la nouvelle appa­

rence Case International et comporte 

quatre rapports de vitesses en plus 

d'une cabine à visibilité panoramique su­
périeure à la compétition. Le tracteur 
1594 fait partie de la gamme améliorée 
des tracteurs universels Case Internatio­
nal.
Exposant: J. I. Case Canada 
Stands: 1307 à 1314a

mr\

LE ROTOR CULTILABOUR: â lames 

droites vrillées équipe les CULTIROTOR 

EL 80 N et EL 100 N en largeurs de 205 - 
230 - 255 et 305 cm. Il est interchangea­
ble avec le rotor à lames coudées. En 

certaines terres particulièrement dures 
et desséchées, le rotor CULTILABOUR 
agit à la manière d’un marteau qui lait 

éclater les mottes les plus rebelles, sans 

en modifier la structure. Au travail, les la­

mes vrillées, réparties en forme 

d'hélices, décrivent une cycloide alter­
née qui évite le lissage du sol.

Exposant: G. Paquette Agriculture Inc. 
Stands: 1512 à 1514

LA BANQUE DE COMMERCE MET 
À VOTRE DISPOSITION 

TOUS LES SERVICES FINANCIERS 

DONT VOUS AVEZ BESOIN.

ASSURANCE-VIE POUR 
PRÊTS AGRICOLES

Jusqu’à $500,000 par emprunteur.

CONSEILS EN MATIÈRE 
DE PLANIFICATION 

FINANCIÈRE ET DE GESTION

Pour vous aider à mieux planifier 
votre gestion et vos besoins de 
financement.

SPÉCIALISTES EN 
____ AGRICULTURE

Si vous avez des exigences spéciales, 
le directeur de votre succursale 
Commerce pourra vous faire bénéfi­

cier des conseils de nos spécialistes 

en agriculture.

VENEZ NOUS RENCONTRER AU KIOSQUE 109.
NOS REPRÉSENTANTS SE FERONT UN PLAISIR 

DE VOUS EXPLIQUER COMMENT NOUS POURRONS 
VOUS AIDER A RÉALISER VOS PROJETS.

BANOUE DE COMMERCE
CANADIENNE IMPÉRIALE

lie financement d’une ferme 

nécessite un ensemble de 
services spéciaux. La Banque de 

Commerce a ce qu’il vous faut. Si 

vous avez besoin d'un prêt d’exploita­
tion pour vos fournitures agricoles 

ou d’un prêt à long terme pour l’achat 

de nouvelles terres, ou encore si 

vous cherchez une façon pratique 
d'investir vos fonds excédentaires, 

les Services agricoles de la Banque 
de Commerce sauront répondre à 
vos besoins.

FINANCEMENT AGRICOLE 
GLOBAL

La Banque de Commerce peut répon­
dre à tous vos besoins en matière de 

crédit à court, à moyen et à long 
termes.

“Po ut  vous aider dans l'exploitation de votre ferme’!

PULVÉRISATEURS HARDY — MO­
DÈLE TR 500VS: Pulvérisateurs à très 

grand dégagement Rampes A nivelle­
ment automatique complètement hy­

draulique de 40 â 82 piods Contrôle 
électrique pour pression |usqu'â 350 li­
vres avec compensateur de pression et 
dobit proportionnel Cuves de 500 â 800 
gallons U S

Exposant Bertrand & Bertrand Ins. 
Stands 1412a à 1414a

FOURRAGÈRE DION 850: Pour tracteur 

de 70 à 120 c.v., la fourragère DION 850 
est de fabrication canadienne ce qui ex­
plique son prix compétitif. Elle est munie 

d'un aiguiseur intégré, de couteaux hé- 
lécoidaux sans dos, d'un système à com­

mande électrique de la transmission, du 

déflecteur et do la rotation do la chute.

Elle comprend aussi des pneus de flo- 

taison, un arbre de commande â roue li­
bre et plusieurs autres commodités. 

Exposant: B & R Choinière Limitée 
Stands: 1210 à 1213b

SYSTÈME D’IDENTIFICATION AUTO­
MATIQUE AGRI-COMP (R):Ce système 

permet l'identification do la vache â la 

salle de traite alin de compiler sa pro­

duction sur ordinateur.

Exposant: Dairy Equipment Co.
Stand: 910

LA SÉCURITÉ SUR UNE FERME, 
C’EST L’AFFAIRE DE TOUT AGRICUL­
TEUR: LAURIN INC. leader canadien 

dans la fabrication de cabines de trac­

teurs agricoles, nous présente cette an­
née un bâti sécuritaire conçu pour 

s'adapter facilement sur votre tracteur 

de ferme quelle que soit sa capacité et 
son usage. Ce bâti sécuritaire est testé et 
fabriqué selon la norme CSA-B-352 M- 

1980 pour votre protection en cas de 
renversement.

Exposant: Machinerie Laurin Inc.

Stands: 131-132
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TRACTEURS TURBO BELARUS MO­
DÈLES 950/952 DE 90 CH. A LA PDF:
Le 950 deux roues motrices et le 952 

quatre roues motrices sont munis d'un 

moteur diesel turbo 4 cylindres de 292.0 
pi eu , refroidi par eau et développant le 
maximum de torce à 2200 RPM. La ca­
bine sécuritaire est extrêmement silen- 

ciouso et la visibilité est excellente pour 
l'opérateur. Les deux modèles compren­

nent une direction hydrostatique et une 

transmission de 18 vitesses.

Exposant: Belarus Equipment of Canada 

Stands: 1200 à 1205

LES NOUVELLES MOISSONNEUSES- 
BATTEUSES AXIALES: de la série 1600 

Case International offrent une puissance 

HP plus élevée, une capacité de levage 

augmentée, et une nouvelle marche ar­

riére de l'alimenteur et du tablier. La 

moissonneuse-batteuse 1660, évaluée à 

180 HP est photographiée ici avec un 
cueilleur de mais à 6 rangs, modèle 

1063.
Exposant: J. I. Case Canada 

Stands: 1307 à 1314a

Modèle 15 I 2 ►

Son moteur diesel de 

3 cylindres est plus 

silencieux qu'un 2 cylindres 

conventionnel de la même 

puissance.

O

Rachetez pas 
un tracteur

ayant déliré ceci:
V*ub-Cadet n'a pas besoin de vous offrir 1001 raisons 

d'acheter nos tracteurs. Seulement une. La Qualité.

Tout au long de l'historique prestigieuse de Cub-Cadet nous 

n'avons jamais oublié ce mot. Car nous savons que vous 

êtes exigeants, que vous recherchez le m axim um pour 
votre argent.

C'est pourquoi les Cub-Cadet sont durables, performants, 

confortables, sécuritaires et abordables.

Il n’y a plus de doute pour nous que Cub-Cadet est votre 

meilleur choix.

C'est pourquoi nous vous invitons 3 venir au SIMA pour 
comparer Cub-Cadet aux autres marques.

Vous verrez qu'il n'y aura plus de doute.

Si vous ne pouvez pas passer, le concessionnaire Cub-Cadet 

de votre région se fera un plaisir de vous faire connaître les 

avantages de Cub-Cadet. Passez le voir ou appelez pour un 

dépliant gratuit.

Examinez nos Cub-Cadet aujourd'hui.

Concessionnaires GcuobeJtl'
BERTHIER
Atidfé (fcififju (S 14) 856 1967

CASSJLMAN. ONTARIO Ufkifw Sales N  

Service Rrf*d I6IJ 1 764 5406

CHICOUTIMI Mint Mi's.jniqw  

Sjgutfuy I nr (4IB) 543 4673

COAÏICOOK
) M Chignon Inc (819) 849-6836

DlAUVILlF
iquifx-m t-ni I’ Ij c umi In» (B I V) 843 4609  

HEMMINGFORD
lot jum HemnungliMJ Iru |5 I 4| 247-2968 

HUNTINGDON les IqijiprnH-nu ik* le»m e 
KcRyS Inc 1514) 264-5198

JOUI T Tl Aux petits MH-tnirs
CUude Omette Inc (514) 756^8844

LASALLl
( VR de Motrur l J  Sake

ST CONSTANT
I Colpion M fiK liée (514) 632-1880 

ST-DAVID Lefebvre Fquip fnre. <2161- 
0?44Quttxi Inc.) (418) 835-1552 

ST GUILLAUME
( Ijude loyal Iru (819) 396-2161

ST-MATHIAS Gjrjge Raoul Téirauli 
M F ils Enr.(514) 658-1800

ST MAURICE
Riband ( tem ent H his |81 9) 376-3877

nr (514) 365 2532

ST PAUL D ABBOTSFORD
Item ard Spon Int (514) 379-5888

ST POLYGARPE
( .attan Dévot hm lix (514)265 3340  

ST  AN  BRIDGE STATION IrsTquipwiwm s

Messwr M Frères Tnt _(SI4) 296-4403

STE BRIGITTE DESSAULT5 
Mathmefies Fauther Int (819) 336-4929

LENNOXVIUE
GeorfPt DBnle lix___ (819) 569-9821

LOUISE VU II
Mat hints un l'aintr lus- (H I 9> 228 4848  

MONT ST GR£g OIRL 

Serylerié «S 14)347 5158

NFCOiET Centre acntolr Ntcotet 
Yam a%ka Int 1819) 293-4441

RICHMOND 1rs fuu.(»rn*sus 
Davkl layks tnt (H I V) 826 S 101

ST-ANPti AVEiLIN les ÉuuBtrwnu  

Si André Int 1819)983 2229

Distribués au Quebec par I

5TE MARTINE £quip la/uir fti
Rirndeau Int (514) 427 3612

SUTTON  
Ma» Gagne ai Fils Int. 

UPTON  
Adrien

TesTquiptsntsits
Phantn/ Int (S 14)

(514) 538 2009

5494682

VICTORIAVILLE
(>ar Jgy M junu- IHCmh Int (8I9K752 2594  

W ATERLOO
André Ubrwque_______ (514) 539-1056
W ILL IAMSTÔW N Glendale Outdoor 

Equipem ent Urg'd (61 3)-93l-l3l9
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L’ENLISEUSE-AUTOCHARGEUSE  

KRONE: Cette machine ensile de l'herbe 

ou des légumineuses (fauchées d'avan­

ce), les coupe en brins de 5 à 10 cm et 
les envoie sous pression dans sa boîte 

de chargement (contenu 30 m3). Une fois 

la boîte remplie le système de charge­

ment s'arrête automatiquement.

La grande stabilité de l'autochargeur 

permet de décharger, voyage après 

voyage, sur le silo-meule ce qui donne 

un ensilage uniforme même en ensilant 

dans différents champs en même temps.

Il est également possible de déchar­

ger dans un souffleur ou sur le con­

voyeur spécial pour silos-meules. 

Exposant: Ferme Cultivar Enr.

Stand: HS-3335

NOUVEAUX RACCORDS SPHÉRI­
QUES: pour tuyaux d'irrigation. Complè­

tement étanches en succion ou en pres­
sion, enclenchement à barrure ultra- 

rapide, permet d'exécuter des angles de 

30°. Disponibles en aluminium ou en 

acier galvanisé.

Exposant: Les industries Harnois Inc. 

Stands: 1012 à 1014

l&qfWn* *i.tS

EN PREMIÈRE AU SIMA ’86: la Société 

Deutz-Allis présente la nouvelle presse à 
foin modèle 490, une presse de grande 
capacité et de haute qualité.

Exposant: Deutz-Allis Corporation 

Stands: 1300 à 1305

SOIGNEUR-MÉLANGEUR ROBOTISÉ  

SM-2000: Primeur au SIMA '86. Indus­
tries Machinex Inc. innove avec un soi­
gneur-mélangeur sur rail préparant la 

ration et distribuant cette dernière aux 

animaux. Ce soigneur unique est roboti­

sé, il enregistre en mémoire jusqu'à cinq 

recettes différentes et les préparent à tour 

de rôle de façon complètement automa­

tique. Videur de silo, convoyeur, vis à 

grain sont contrôlés et chaque ingrédient 

est pesé. Le soigneur fait le mélange, 
soigne vache après vache en pesant la 
ration qu’il donne à chacune d’elle. Il 

économie temps et main-d’oeuvre et 

permet une meilleure gestion.

Exposant: Industries Machinex Inc. 

Stands: 115-116-117-118

PRODUCTEURS  
AUGMENTEZ  
VOS PROFITS

AVEC L'ALIMENTATION LIQUIDE

• Engraissement plus rapide 

(2.8 rotations par an)
• Taux de conversion de 2.87 

équivalent m oulée (incluant lacto)
• Utilisation de sous-produits com me  

lactosérum , m élasse lactosée
• Econom ie de 25,00$ par tête
• Nettoyage autom atique des circuits
• Consomm ation m ém orisée par or­

dinateur

OBTENEZ DES RÉSULTATS IMMÉDIATS  

AVEC LE “SYSTÈME NUTRI-PRO"

f Oui**e*»F*j r s

Nu tri-Pro
L T£E

2011 Route 133 

Iberville, Qc

J2X 4B8 Tél.: (514) 346-1789
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LE TREUIL FRANSGARD V-2600: Le V-
2600 est le dernier de la famille des 
treuils Fransgard avec une capacité de 
2600 kg/5700 Ib, il est spécialement 
adaptable aux plus petits tracteurs caté­
gorie 0 et catégorie 1.
Exposant: Morneau & Thibodeau Inc. 
Stands: 1319 à 1326

TROIS NOUVELLES SCIES JONSE- 
RED: Josa Corporation Ltée présentera 
trois nouvelles scies Jonsered en pre­
mière au SIMA ’86:

La Jonsered 450, une scie très sophis­
tiquée pour toutes utilisations et visée 
vers la construction de maison en bois 
rond et pour l'ébranchage.

La Jonsered Super 630 remplace le 
modèle 630 déjà très populaire. Elle est 
munie d'un système d'aspiration et d'un 
système d'échappement suralimenté lui 
donnant entre 8 à 10 % en puissance ad­
ditionnelle.

La Jonsered Super 920, nouvelle ver­
sion de la 920, est équipée de pistons 
(power flow) avec encore plus de puis­
sance et un système de refroidissement 
interne plus élevé. Le choix des profes­
sionnels.
Exposant: Josa Corporation Ltée 
Stands: 127-128

*> Tl

DEUTZ-ALLIS: met en évidence le nou­
veau planteur à mais de haute précision 
"Quadra-Disk" modèle 385.

Ce planteur est disponible en 4, 6, 8 et 
12 rangs.
Exposant: Deutz-Allis Corporation 
Stands: 1300 à 1305

OVERUM: présente une roue arrière 
complètement nouvelle qui permet trois 
options. La roue arrière sur la planche 
ou la roue arrière dans le premier sillon 
ou finalement, la roue arrière dans le sil­

lon avec la roue de profondeur sur la 
planche. Ce système permet de labourer 
près des fossés et des clôtures lorsque 
nécessaire

Overum adopte pour 1986 le nouveau 
versoir "V" à angle d'attaque de 34 Ce 
nouveau type est plus léger tout en ôtant 
plus resistant que les modèles précé­
dents

La bande do labour est retournée par 
torsion, autour de son axe, co qui pormet 
de réduire la puissance do traction né­
cessaire sur chaque versoir ot par con­
séquent la consommation do carburant 
Exposant Morneau ot Thibodeau Inc. 
Stands 1319 à 1326

Une ressource naturelle

mmm

Lalondc Biuonnctle, La ferme Val Bnion, Sainl-Potycarpe

mm®
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HAKITIN

"Nous, nous faisons 

entièrement confiance à 

Desjardins sur le plan 

financier. Ce sont des gens qui 

connaissent bien les 

producteurs et productrices 

agricoles. Ça fait longtemps 

que Desjardins est engagée 

dans le développement du 

milieu. "

' » LV» *

SILO À ATMOSPHÈRE CONTRÔLÉE EN 
ACIER GALVANISÉ: Les Silos MAR­
TIN, connus depuis plusieurs généra­
tions en Amérique du Nord, sont mainte­
nant faits au Québec. En plus des silos 
conventionnels, la Cie Silos MARTIN Inc. 
produit le silo à atmosphère contrôlée 
pour entroposor les grains humides. 
Pensé en fonction de critères de solidité, 
de durabilité, de parfaite étanchéité à 
l’air, il permet un rehaussement facile. 
Une désileuse par gravité ou balai effec­
tue l'approvisionnement par lo bas. Il ost 
garanti pour 10 ans.
Exposant: Silos Martin Inc.
Stand: 77

NOUVEAU EN '86 ZOLONE FLO:
L'insecticide Zolone Flo combine les 
meilleures qualités d'une formulation 
concentrée ômulsiflable avec celles 
d’une formulation poudre mouillablo.

Zolone Flo est un liquide rosé qui est 
facile à mesurer et permet un rinçage 
complet du contenant de 5 litres gradué.

Zolone Flo est plus sécuritaire pour 
l'opérateur parce qu'il élimine la pous­
sière causée par les poudres mouilla- 
bles Avec Zolone Flo, Il y a moins de 
matériel à manipuler. Zolone Flo contient 
500 grammes de phosalone au litre Zo- 

I lone Flo, tout comme la formulation de 
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Piasez
dans nos 
ressources.
Desjardins met toutes ses ressources 

au service des producteurs et 

productrices agricoles et de leur 

entreprise. Le réseau des caisses et 

des institutions donne accès à une 

vaste gamme de services d'épargne, 

de crédit, d'assurances, de rentes, 

etc. Toutes ces ressources sont vos 

ressources car Desjardins, c'est votre 

coopérative. Choisissez Desjardins 

comme associée.

• Le réseau des 1400 caisses 

populaires et d'économie 

Desjardins

• L'Assurance-vie Desjardins

• La Compagnie d'assurance sur la 

vie La Sauvegarde

• La Fiducie du Québec

• Le Groupe Desjardins, Assurances 

générales

• VISA ’Desjardins

SYSTÈME DG: Nouveau système do va­
porisation de haute performance, com­
plètement automatisé. Vaporisateur do 
fines particules 0.5 è 18 microns, pour 
utilisation on médecine vétérinaire pour 
productions animales: veaux, volailles, 
porcs, vaches laitières, etc Pour la pul­
vérisation d'insecticide désinfectant, 
contrôleur d'odeur

Modèle révolutionnaire pour vaccina­
tion par inhalation aussi disponible. 
Exposant: Système DG 
Stand: HS-3230

•UC.C.P.E.D.Q. «I un usjjji-f inscrit d*1 cetto iiwrqui-



poudre m ouillable est com patib le avec la 
p lupart des produits horticoles et peut 
être  la issé au fro id

Zolone Flo apportera un contrô le éco­
nom ique d 'une vaste variété d 'insectes à 
verger, incluant la carpocapse de la 
pom m e, la m ouche de la pom m e, les pu­
cerons verts et lignières et p lusieurs au­
tres insectes L'insecticide Zolone F lo est 
em ployé aux taux de 2.0-3.0 L/Hect. et 
est d isponib le en contenant de 5 litres (4 
par caisse).
Exposant N iagara - M ay & Baker 
S tands: 3306-3308

Poast

■ . ■ .........  ,-tJÈÊÊÈk

PO AST DE BASF: Cet herbicide pour le 
contrô le en postlevée des gram inées an­
nuelles est m aintenant enregistré pour le 
chiendent dans les récoltes de: bettera­

ves sucrières, soya, pom mes de terre, 
haricots secs, tom ates, oignons, pois 
secs et le lin .
Exposant: BASF Canada Inc.
S tands: Hs-3207, HS-3209

* «i ;

PULVÉRISATEUR KW H: Nouveau m o­
dèle de pulvérisateur pneum atique KW H 
— il peut fonctionner à bas volum e ou 
grand volum e de liquide, idéal pour ar­
bres et pépin ières ou boisés etc...

D isponib le sur cam ion, sur rem orque 
ou sur atte lage tro is points de tracteur. 
Exposant: Les Équipem ents Lavallée 
S tands: 232a-233a

VIBROCULTEURS VADERSTAD: M or- 
neau et Thibodeau introduit au Q uébec 
le cultivateur à lit de sem ences avec le 
systèm e breveté paralle lic.

Ce systèm e paralle lic, unique au 
m onde permet au cultivateur de fa ire le 
lit de sem ences à la profondeur désirée

m algré les inégalités du terra in. Ce sys­
tèm e perm et une germ ination accrue et 
une m eilleure récolte. En plus du paral­
le lic le vibroculteur Vaderstad est équipé 
de roues tandem qui ne peuvent bascu­
ler. Il y a aussi des roues tandem sur les 
a iles des gros m odèles. Le systèm e de 
cylindres hydrauliques asservis se sai­
gne autom atiquem ent chaque fo is que la 
m achine est soulevée en bout de cham p.

La planche niveleuse hydraulique et le 
verrouillage autom atique des ailes en 
position re levée font du vibroculteur Va­
derstad une m achine à la fine pointe de 
la technologie bien que très sim ple et 
très robuste.
Exposant: M orneau et Thibodeau Inc. 
S tands: 1319 à 1326

SYSTÈME D’ÉVACUATION A L’AIR:
Systèm e-A ir — Un nouveau systèm e 
m uni d’un coude de 36" se réduisant à 
24" de façon à élim iner le b locage du fu­
m ier dans l'entonnoir.

Exposant: M achinerie Agricole Bois- 
Francs Inc.
S tands: 226-227

suite à la page 24

MARTIN...
une hauteur d’avance

M ARTIN , c'est m aintenant:

• des silos conventionnels ou 
à atm osphère contrô lée de 
haute qualité fa its au 
Q uébec;

• des prix dont vous serez 
surpris;

• des program m es visant à 
supporter tout changem ent 
dans votre systèm e d 'a li­
m entation et d ’entreposage

Venez nous rencontrer 
au Stand 77 ou contactez-nous:

Distributeur au Québec:

Les Entreprises 
J.W. Ouellet Inc.

302, Place du Collège  
Longueuil (Québec) J4J 1G4

Tél.: (514) 651-1974

l ÆIÏ

1609B, de la Chaudière 
S t-Jean-Chrysostom e 
(Q uébec), Canada G 6Z 2L1

Tél.: (418) 832-2871

TÉLEX: 051-31733

VENEZ NOUS RENCONTRER  
AU STAND HS 3331

CANIMEX
INC

286, St-Georges, Drummondville (Québec) Canada J2C 4H3 

Tél.: (819) 477-1335

CANIM EX INC. IM PORTATEUR EXCLUSIF DES PRO DUITS Z. ’ 
"30NDIO LI & PAVESI” ET "CO M ER”,

VO US PROPO SE UNE G AM M E DES PLUS CO M PLÈTES 
DANS LES ARBRES À CARDAN 

ET LES BO l TES DE RENVO I D 'ANGLE. *

LA RÉPUTATION DE CES ENTREPRISES 

A ATTEINT UN SO M M ET DANS LE DO M AINE 
DES PIÈCES AGRICO LES.

Nous sommes présentement à la recherche de distributeurs. 
Si vous êtes intéressés ou si vous désirez plus de 

renseignements, n'hésitez pas à venir nous rencontrer 
à notre kiosque HS-3100-02-04-06-08

PMlHlII

Es

G uide S IM A/PAG E 22 —  LA TERRE DE CHEZ NO US, 27 M ARS 1986



V o u s c h erc h ez d e  l’é q u ip e m e n t  

m o d e rn e , ro b u s te  e t fia b le
P O U R  É C O N O M IS E R  D E  L ’É N E R G IE  

E T  A V O IR  L A  M E IL L E U R E  R É C O L T E  P O S S IB L E ?  

V E N E Z  N O U S  V O IR  A U  S T A N D  1 3 1 9  

N O U S  A V O N S  C E  Q U ’IL  V O U S  F A U T

Plomeau &
Thibodeau

C U L T IV A T E U R S
V A D E R S T A D

S Y S T È M E  P A R A L L E L IC  

U N IQ U E  A U  M O N D E

P O U R  L A  
P R É P A R A T IO N  

R A P ID E  D ’U N  

L IT  D E  S E M E N C E S

P O U R  L A  P R É P A R A T IO N  R A P ID E  

D 'U N  L IT  D E  S E M E N C E S  U N IF O R M E

u t il is ez V A D E R S T A D
•  P la n c h e  n iv e le u s e  h y d ra u l iq u e

•  R o u e s  ta n d e m  s a n s  re to u rn e m e n t

•  R e le v a g e  h y d ra u l iq u e  e t v e r ro u i lla g e  

a u to m a t iq u e  d e s  a i le s  à  p a r t ir  d u  t r a c te u r

•  R o u e s  ta n d e m  s u r  le s  a i le s

•  L a rg e u r  d e  t r a n s p o r t  d e  1 0 '6 "  

s u r  le s  m o d è le s  ju s q u ’à  2 1 ’

•  H e rs e s  ro ta t iv e s  e f f ic a c e s

•  L a rg e u rs  d e  1 4 '9 ’ ’ à  3 1 '1 0 "

L E  S Y S T È M E P A R A L L E L IC  B R E V E T É U N IQ U E  A U  M O N D E

C O N T R Ô L E  A V E C  G R A N D E  P R É C IS IO N  L A  Q U A L IT E  E T  L A  P R O  

F O N D E U R  D U  L IT  D E  S E M E N C E S  V IT E S S E : J U S Q U ’A  1 0  M .P .H .

P O U R  E P A N D R E  J U S T E  L A  B O N N E  Q U A N T IT É  
D E  F E R T IL IS A N T  A U  B O N  E N D R O IT  

M E M E  P A R  V E N T  D E  T R A V E R S

T IV E #  J E T

E p a n d e u r p n e u m a t iq u e  (p re s s io n  d ’a ir )  

d e  fe r t i l is a n ts ,  m ic ro g ra n u le s  

s e m e n c e s . F in i le s  fe r t i l is a n ts  

d a n s  le s  fo s s é s  o u  d is t r ib u é s  
à  la  v o lé e .

É C O N O M IS E  L E S  F E R T IL IS A N T S  

A M E L IO R E  L A  R É C O L T E
L A R G E U R : 4 0 (1 2  m )  

C A P A C IT É : 1 9 8 0 L B  À  1 3 2 0 0 L B

F A U C H E U S E S -C O N D IT IO N N E U S E S  À  D IS Q U E S

T d A R C IP
•  L a  q u a l i té  d u  c o n d it io n n e m e n t e s t  c o n t rô lé e

m ê m e  à  b a s s e  v ite s s e  p e u  im p o r te  la  d e n s ité  d e  la  r é c o lte

•  G ra n d e  c a p a c ité  d e  c o u p e  s a n s  b o u r ra g e

•  S u s p e n s io n  f lo t ta n te  p o u r  u n e  ré c o lte  m a x im u m

•  C o u p e  9 T ' d e  la rg e u r

•  A v e c  le  g ro u p e u r  d ’a n d a in s ,  g ro u p e z  1 7 '6 "  d e  c o u p e  

e n  u n  s e u l a n d a in  b ie n  a é ré  p le in  d e  m a t iè re s  s è c h e s

F A U C H E U S E S  P O R T É E S  À  D IS Q U E S

•  P o u r  la  c o u p e  ra p id e  d e  ré c o lte s  v e r te s , p o u r  le  fo in  e t l ’e n s ila g e

•  L a rg e u rs  d e  c o u p e  5 '3 ’ ’ o u  7 '1 0 "

•  E n  o p t io n : in c l in a is o n  h y d ra u l iq u e  ju s q u ’à  6 5 °  p o u r  fa u c h e r  le s  fo s s é s

J T v 'i'W Ï
Ih Ml

T /M P C IP

z m 'L

'tlllWtÜA

0 V E R U M
V E N E Z E X A M IN E R L E S  M O D È L E S  1 9 86
L E  T O U T N O U V E A U  S Y S T È M E D E  R O U E A R R IÈ R E  E T

L E S  T O U T N O U V E A U X  V E R S O IR S  P L U S  L É G E R S
Q U I D IM IN U E N T E N C O R E  L A  P U IS S A N C E  R E Q U IS E  D U  T R A C T E U R

2 7 M A R S  1 9 86 . L A  T E R R E D E C H E Z N O U S —  P A G E 2 3 /G u ide  S IN .A



suite de la page 22

É P A N D E U R S A R R A Z IN : Nous présen­
tons cette année’un nouveau réservoir, 
de forme ovale avec un centre de gravité 
plus bas.

Le nouveau gigleur perm ettra l’épan­
dage du fum ier de façon plus uniforme. 
Exposant: Les Équipem ents agricoles 
Sarrazin Ltée 
Stand: 229

N O U V E A U  Ë N S IL A G E  D E  M A ÏS  J A C ­

Q U E S : M élange de 2 500 et 2 700 unités. 
C 'est en com binant nos m eilleurs hybri­

des de croisement sim ple que nous 
avons créé ces m élanges d'ensilage à 
hauts rendem ents. La facilité d’ense­
m encem ent est excellente, car on a

choisi chaque hybride en tenant com pte 
de la sim ilarité des grains, ce qui réduit 
le triage dans le coffre du sem oir. Le 
choix idéal pour les producteurs laitiers 
de bovins qui ne veulent pas sacrifier la 
qualité pour la quantité.
Exposant: Jacques Canada Ltée 
Stand: HS-3315

F O R D  IN T R O D U IT  S A  N O U V E L L E  S É ­
R IE  D E  T R A C T E U R S  G É N É R A T IO N  II:

Nouvelle apparence du 2810 au TW 35.

P o m p e  à  v id e  
R P S  # 2 8 0 0

(w est f a l ia)
xntmttÆ

LE SAVOIR-TRAIRE

M IC H E L  D E S J A R D IN S
agronom e

3169. RUE JOSEPH-DUBREUIL 
LACHINE (QUÉBEC) H8T 3H6

T E L (5 1 4 )6 3 1 -4 2 6 5  

1 (8 0 0 ) 3 6 1 -6 0 4 0

V E N E Z  N O U S  V O IR  
A U X  S T A N D S  

D -1 0 5 -1 0 6 -1 0 7 -1 0 8

L E  D R A IN A G E  M E IL L E U R

IN V E S T IS S E M E N T
A V E C

DRAINAGE

M A R C E L  P O IR IE R  
E T  F IL S  IN C .
S T E -M A D E L E IN E , T É L .: 1 (8 0 0 ) 3 6 3 -1 3 3 3

20 ANS AU SERVICE DES PRODUCTEURS AGRICOLES

V E N E Z  N O U S  R E N C O N T R E R  

A U X  K IO S Q U E S  1 1 3 -1 1 4

S e m o irs  
d e  p ré c is io n

C e s s e z  d e  tra v a ille r a v e c  im p ré c is io n  e t o p te z  p o u r le  n o u v e a u  s e m o ir  
p n e u m a tiq u e  V ic o n . T o u s ty p e s  d e  s e m e n c e s , g ro s s e s  o u  p e tite s , s o n t  
s e m é e s u n ifo rm é m e n t s u r le s ra n g s d o n t l'é c a rte m e n t e s t ré g la b le  
d é p e n d a m m e n t d u  ty p e  d e  c u ltu re .

U n  d e  c e s  a v a n ta g e s  e s t la  tré m ie  c e n tra le  q u i c o n tie n t  ju s q u ’à  7 0 0  litre s  
d e  s e m e n c e s . L e  ta u x  d 'a p p lic a tio n  e s t in f in im e n t v a ria b le  p o u rd e s  s e m is  
a lla n t d e  2  à  3 4 0  lb /a c re  e t  e s t m e s u ré  a v e c  p ré c is io n  p a r  u n e  s e u le  ro u e  
c a n n e le e , c o m b in é e  à  u n  ra c le u r  q u i é lim in e  le s  s u rp lu s . S a  c a lib ra tio n  e s t 
d e s  p lu s  s im p le .

C e  s e m o ir p n e u m a tiq u e  e s »  d is p o n ib le  d a n s  d e s  la rg e u rs  d e  tra v a il d e  
1 0 (3 m ), 1 3 '5  " (4 m ) e t 1 5 '(4 .5 m ). y

V e rs a tile  —  P ré c is  —  E c o n o m iq u e

V ic o n  E a s te rn  C a n a d a

150 Raygo, La Présentation, Clé St-Hyacinthe 
P.Q . J0H 1B0 
(514) 796-2633

V E N E Z  L £  V O IR  A U  S IM A

G u id e  S IM A /P A G E  2 4 —  L A  T E R R E  D E  C H E Z  N O U S . 2 7  M A R S  1 9 8 6

N o s  e x p e rts  
v o u s  c o n s e ille n t  
p e rs o n n e lle m e n t 
a u  S a lo n  in te rn a tio n a l 
d e  la  m a c h in e  a g r ic o le .

L e s  s e rv ic e s  A g r iR o y a l

•  d é m o n s tra tio n  d e  p la n if ic a tio n  a g r ic o le  s u r  

m ic ro -o rd in a te u rs

•  p rê ts  h y p o th é c a ire s  A g r iR o y a l

•  m a rg e  d e  c ré d it A g r iR o y a l

•  c o m p ta b ilité  A g r ic o m p te

•  é p a rg n e  A g r iR o y a l

•  c o u rr ie r  A g r iR o y a l

e t p lu s ie u rs  a u tre s  s e rv ic e s  a u  K IO S Q U E  6 6  

d u 1 0  a u  1 3  a v r il 1 9 8 6 .

a g r iRo ya l  . . .d e s  p ro g ra m m e s  b a n c a ire s  a d a p té s  

a u x b e s o in s  d e s  e x p lo ita n ts  a g r ic o le s .

B A N Q U E  R O Y A L E

Parlez-moi d'une banque... Royale!

5



U ne grosse ligne noire bordée de rouge 
et b lanc a insi que l’ovale Ford en tro is d i­
m ensions les rendent encore plus atti­
rants.

Ford in troduit une nouvelle cabine sur 
les tracteurs 4 et 6 cylindres: plus con­
fortable, p lus silencieuse de 3 à 9 déci­
bels; nouveau décor in térieur; nouveaux 
phares halogènes en avant et en arrière; 
nouveaux filtres à air extérieurs; nou­
veau tableau de bord; nouveau to it ou­
vrant; hauteur de la cabine abaissée de 
1,5 pcs; nouveaux p lancher p lat sur5610 
et 6610; nouveau leviers de changem ent 
de vitesse sur le côté dans les m odèles 4

et 6 cylindres; nouveau tableau de bord 
é lectronique à vision dig ita le sur les 
TW 25 et TW 35.

Ford introduit une nouvelle cabine 
basse sur les tracteurs 3 cylindres 3910 
et 4610: installée à l'usine; très grande vi­
s ib ilité ; plancher plat et contrô les bien 
p lacés; vitres ouvrantes sur tous les cô­
tés; chaufferette à a ir pressurisé.

Les nouveaux tracteurs Ford G énéra­
tion II: offrent aussi de nouveaux chan­
gem ents m ineurs dessinés pour aug­
m enter le confort des clients et la 
sécurité .
Exposant: Ford M otor C om pany 
S tands: 1415 à 1420

■Al

É L É V A T E U R S E T C O N V O Y E U R S D E  
B A L L E S F R A N S G A R D ; Ces systèm es 
de convoyeurs sont de construction ro­
buste pour des installations perm anen­
tes —  m unis de chaînes à rouleaux sup­
portées par g lissières.

La construction m odula ire perm et des 
additions dans toutes les d irections.

Le m écanism e de conduite peut acti­
ver jusqu'à cent m ètres de convoyeur 
avec un m oteur é lectrique de 4 c.v. 
Exposant: M orneau & Thibodeau Inc. 
S tands: 1319 à 1326

B A R R IÈ R E  É L E C T R IF IÉ E  A U T O M A T I­

Q U E : La com pagnie Industries M achinex 
Inc. offre aux producteurs, sa barrière 
é lectrifiée autom atique. C ette barrière 
entièrem ent galvanisée représente une 
économ ie de tem ps au producteur en lu i

L e  le s ta g e
Le lestage consiste à a jouter au tracteur 

tout juste le poids suffisant pour obtenir 
des roues m otrices un taux de patinage 
de 10% à 15% , qui procure une puis­
sance m axim ale à la barre d ’atte lage. Le 
poids tota l recherché varie selon la vi­
tesse du travail. Les tracteurs m odernes 
sont conçus pour fonctionner à des vi­
tesses plus élevées et avec m oins de 
poids. La plupart des constructeurs re­
com m andent d'effectuer le lestage en 
fonction d'une vitesse m inim ale de 
8 km /h.

Pour favoriser la traction, le poids du 
tracteur doit reposer en m ajeure partie  sur 
les roues m otrices. Les répartitions de 
poids généralem ent recom m andées sont 
exposées à la ligure 5.14. Pour vérifier 
cette répartition, il suffit de peser indivi­
duellem ent les essieux avant et arrière du 
tracteur.

L A  R E T R O C A V E U S E  
A R P S  8 0

“ B a c k h o e ”

y h '

G Q  /

M ET tf '

• 'ti'-r «s

* La rétrocaveuse Arps 80 convient 
aux tracteurs de 20 à 45 forces (H P).

* Facile à raccorder.
* Fonctionne à partir de l'hydraulique 

du tracteur ou de la prise de force.

MXMX0S
f Arm «quipment

R O BER T H LAN ING & SO N S LTD

O N TAR IO Q U ÉBEC M AR ITIM ES

Pour plus de détails 
venez nous rencontrer 

aux stands 1412b à 1415b.

r\ E Q U IP E M E N T S T é l. (8 1 9 ) 3 9 5 -4 2 5 4

LJ D E F E R M E 1

n ugro p lus  l t d . C té  D ru m m o n d , Q C  
C a n a d a  J 0 C  1 K O

I
■

(S o rtie  1 7 0 )

s i la  q u a lité  v o u s  in té re s s e !  

V E N E Z  V O IR

N O S  N O U V E A U X  P R O D U IT S
à  n o s  k io s q u e s : 1 5 6 ,1 5 7 A , 1 5 7 B , 1 5 8 , 1 5 9 , 1 6 0

P L A C E  B O N A V E N T U R E
D U  1 0  A U  1 3  A V R IL  1 9 8 6

évitant de descendre de son tracteur 
inutilem ent Elle s'installe et s'a juste ra­
p idem ent et sim plem ent et peut dem eu­
rer ouverte au besoin C etto barrière ost 
un outil essentie l au producteur sou­
cieux de sa productiv ité au cham p 
Exposant Industries M achinex Inc. 
S tands: 115-116-117-118

D E U T Z -A L L IS C O R P O R A T IO N : La
toute nouvelle com pagnie nord-am éri­
ca ine D eutz-A llis C orporation présente 
les nouveaux tracteurs de la sôno 6200 
6240 —  41 c.v. à la PD F; 6250 —  51 c.v. à 
la PD F; 6260 -  57 c.v. à la PD F. 
Exposant: D eutz-A llis C orporation 
S tands: 1300 à 1305

R ouet

arrière

R ouet

avant

2 roues m otrices

Avec outils rem orqués 75 % 25 %
Avec outils sem i portés 70% 30%
Avec outils portés 65 % 35 %
Avec traction avant auxilia ire 60 % 40 %

4 rouet m otrices

Avec instrum ents rem orques 45 % 55 %
Avec instrum ents portes 40 % 60 %

Ainsi réparti, le po ids du tracteur devra it 
procurer un taux de patinage  approxim atif 
de 10 %  à 15 %  sur la p lupart des sols II 
serait bon d 'effectuer un test de patinage 
au cham p en vue de bien a juster le lest 
(S 'assurer que le poids du tracteur après 
lestage n 'excède pas la charge m axim ale 
adm ise des pneus. Sur les gros tracteurs, 
il peut devenir nécessaire de m onter des 
roues jum elées.) Toujours vérifier los 
charges m axim ales to lerèes te lles qu 'el- 
les sont précisées par le constructeur et 
par le fabricant de pneus

S o u rc e : A g r ic u ltu re  C a n a d a , " C o m m e n t é c o ­

n o m is e r e n e rg ie  e t d o lla rs  à  la  te rm e ."

p. 1 775/F.

I É L E C T R O N IQ U E

'SA ILLAN T enr .

SYSTÈME DE CONTRÔLE ET SURVEILLANCE
ELECTRONIQUE
VOUS AVEZ UN PROBLEME EN

C O NTR Ô LE SU RVEILLAN CE

Sur porte dhydro 
D e débit 
D e pression 
D e tem perature 
D e l'hum idité 
D e niveaux

Entree et sortie
Par cam éras
Intrusion
Incendie
D es anim aux
A d istance des bâtim ents

Mamlonant vous avo/ la solution 622-3549

R och Saillant Technologue
Jm
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C U L T IR O T O R

S IM A :

L e s  d é b u ts  h é ro ïq u e s
par Isabelle Paradis

E n 1953 . il y  a 33 ans. s 'ouvra it au 

P a la is du C om m erce  à M ontréal le 1er 

S a lon de I A gricu ltu re . C eux qui s 'y  

trouva ient se rem ém oren t sans doute , 

sourire  aux lèvres, l'in tens ité  des 

p rem iers m om ents de ce tte expos ition  

—  la p rem iè re  en A m érique du N ord à 

s 'appe ler "S alon

C réer une expos ition agrico le 

d 'envergure , d ifferente , v ivan te —  pour 

redonner à l'ag ricu lture  la p lace  

d honneur qui lu i rev ien t —  te lle  é ta it 

l'am b ition de son fonda teur. G abrie l 

R enaud A gronom e, hom m e d 'affa ires e t 
com m un icateur, il a é té l'âm e du S a lon 

pendant p rès  de 30 ans. S on ingén ios ité  

e t sa dé te rm ina tion on t perm is à ce tte  

m anifes ta tion de devenir un lieu  de 

rencon tre p riv ilégié  en tre  les 

consom m ateurs  e t le m onde de 

l'ag riculture

G abrie l R enaud avait com m encé sa  

ca rriè re  d 'ag ronom e auprès du secteur 

p rivé  —  ce qui é ta it ex trêm em ent ra re à 

l'époque —  à titre d 'aviseur agrico le 

pour l'Assoc ia tion des m agasins à 

chaîne du Q uébec. Q uelques années  

p lus ta rd, tout en gardan t son poste  

d 'av iseur, il lance une ém iss ion ru ra le  

quotid ienne â la s tation C K AC , où il 

dev ien t d irec teur de la p rogram m ation  

agrico le. Le com m erce l'a ttire  auss i, 
pu isque en 1945 , il fonde  avec un am i la  

chaîne de bars la itie rs "R ob il",

P arallè lem ent, M . R enaud s 'in té ressa it 

auss i aux expos itions agrico les e t 

pa rticu liè rem ent aux p résenta tions de 

chevaux. R iche de ces expériences 

va riées e t conva incu de l'im portance de 

la  prom otion  on agricu ltu re, il m et su r 

p ied la com pagn ie  "E xpo agrico le  Inc ." 

e t part à la  recherche  de fonds pour 

louer le P a la is du C om m erce .

Il trouve un a llié  p réc ieux en la  

personne de H enri C . B o is , a lo rs 

d irec teur généra l de la C oop fédérée qui 

lu i fou rn it le ve rsem ent in itia l ex igé . P u is  

il convainc son v ieux p rofesseur,

G ustave Toupin. d 'assurer la p rés idence  

du S a lon . Il fau t ensuite chercher des 

exposan ts de p restige —  M assey-H arris , 

Forano , C ockshu tt. M a is la porte  reste  

c lose au m in istè re de l'Agricu ltu re, du 
m o ins pour la  p rem iè re année . P ar 

con tre , le m in is tè re de la C olon isa tion  

dev ien t la  vede tte du 1er S a lon avec une 

im m ense m aquette éc la irée  

représen tan t une fe rm e m écan isée.

Il y  avait a lors p lus de 140 000 

p roducteurs  agrico les au Q uébec, 

s ignale  M R enaud, qu i se renda ien t 

enfin  com pte qu 'ils pouva ient ê tre fie rs 

de leu r p rofess ion. Le S a lon a accue illi 

au cours de son h is to ire dé nom breuses 

personnalités Le m a ire  C am ilien H oude 

fit l'ouverture  o ffic ie lle  du p rem ie r S a lon 

devan t tou te la p resse québécoise. Le 

ca rd ina l Léger a ttira it de nom breuses  

foules le  d im anche , e t le lieu tenan t- 

gouverneur P aul C om tois , qu i é ta it auss i 

agronom e, renda it v is ite  aux exposan ts  
chaque année .

Le fonda teur du S a lon évoque avec 

p la is ir les p rem ières  années où P au l 
B ou tet, qu i é ta it la  "V oix du S a lon", 

accueilla it au m icro les inv ités d 'honneur 

e t m êm e les g roupes d 'agricu lteurs . Je  

m e souv iens particu liè rem ent, racon te-t- 

il. du 1er concours  de tonte  de m outon .

A  la  dern ière  m inute , on s ’est rendu 

com pte  qu 'on n 'avait pas de tondeuse; 

a lo rs pendant qu 'un de nous é ta it pa rti 

en chercher une, M . B ou tet avait fa it 
chan ter tout le  m onde .

M a is il y  eu t auss i des m om ents 

d iffic iles , no tam m ent l'année de la g rève  

des co ls b leus qu i devait in te rd ire  l'accès 

à l'A réna M aurice R ichard e t ob liger un 

dém énagem ent rap ide e t des dépenses 

exorb itan tes. L 'inc ident aura it pu ê tre  

fa ta l pour le  S a lon sans la  co llabora tion 

du m in istè re de l'A gricu lture . E t G abrie l 

R enaud ava it p lus d 'un tour dans son sac 

pour garder son S alon en v ie . C 'est a ins i 

qu 'il loua lu i-m êm e le Forum  de 

M ontréal e t o rganisa un b ingo  pour 

subven tionner le S a lon . P lus de 16 500 

personnes y on t partic ipé , sans com pter 

G u ide S IM A/P AG E 26 —  LA TE R R E D E

les 5 000 au tres qu 'on a dû re fou le r à 

l'entrée

A l'o rig inee t jusqu 'en 1967 , 

l'expos ition de m ach inerie  agrico le  ava it 

lieu  dans le cadre  du S a lon de 

I A gricultu re. La p rem iè re fo is que j'a i 

loué  le P a la is du C om m erce , rappe lle M . 

R enaud, j'en ava is  des sueurs fro ides, je  

m e dem andais  b ien com m ent j'a lla is  

fa ire  pour le rem plir. P u is , avec le  tem ps, 

le P a la is du C om m erce ne su ffisa it p lus 

e t c 'es t pourquoi nous avons adop té la  

fo rm u le des sa lons jum e lés. L 'A réna 

M aurice R ichard abrita it a lo rs le  secteur 
agro -alim enta ire . Les exposan ts  en 

m achinerie  ava ient appréc ié 

l'expérienced'un sa lon spécia lisé  e t 

c 'es t a ins i qu 'en 1968 , à la P lace  

B onaven tu re , se tenait le p rem ie r 

vé ritable  S alon nationa l de la m ach inerie  

ag rico le qu i p rit rap idem ent un ca ractè re  

in ternationa l.

M . R enaud m u ltip lia it les v is ites à
A u x  d é b u ts , le  S a lo n  s e  te n a it  a u  P a la is  d u  C o m m e rc e .

Québec).
(Photo Otlice provincial de publicité,

C U L T IR O T O R  

P o u r tra c te u r ju s q u 'à  5 0  c v  

E L-50N , la rgeur de trava il 1 ,3  m ètre  
(50") 1 ,55 m ètre (60")

K U H N  F A R M  M A C H IN E R Y  

a /s  d e  G . P a q u e tte  A g r ic u ltu re  In c .I

1
2620 . chem in P lam ondon  
C .P . 510, S te-M ade le ine 

|J0H  1S 0

1  Expédiez inlormation

| □  Faucheuse-cond itionneuse à d isques 

□  R otocu lto r 
□  G iro taneur 
□  G iro-anda ineur 
□  G irofaucheuse  à d isques 
□  G iro laneur e t G iro -anda ineur com biné

N om

I 

I 

I  

I  

I  

I  

I
| C ode posta l 

| Telephone

A dresse

1

I

I

I

I

I
I

I
I
I
I
I
I
I
I

G IR O F A U C H E U S E  À  D IS Q U E S

la rgeur de trava il 2 m ètres (6 7 ") 
la rgeur de trava il 2 ,4 m ètres (710  ")

G IR O -A N D A IN E U R  avec pneus ba llons  

la rgeur de trava il 4 m ètres (13")

L e  n o m ?  
K U H N .

G IR O F A N E U R  E T  G IR O -A N D A IN E U R  
C O M B IN É

la rgeur de trava il 3 ,45 m ètres

C H EZ N O U S . 27 M A R S 1986

F A U C H E U S E -C O N D IT IO N N E U S E  À  

D IS Q U E S

FC 250 , la rgeur de  trava il 2 ,5 m ètres  
(8 " approx.)

FC  300 , la rgeur de trava il 3 m ètres  
(10" approx.)

C u ltiv a te u rs ...

p é p in ié ris te s ...

c e tte  g a m m e  re c o n n u e  

d ’é q u ip e m e n t  

d e  c u ltu re  e t d e  

fe n a is o n  ra p id e  

p o u rra it a u g m e n te r v o tre  

v o lu m e  d e  p ro d u c tio n ... 

et vos profits.

P o u r tra c te u r  d e  1 2  à  3 5  c v

E L-35 , la rgeur de  trava il 1 ,3  m ètre (50")

G IR O F A N E U R

G F 440T , la rgeur de trava il 4 m etres (13 ') 
avec pneus ba llons

G F 452T. la rgeur de trava il 5 .2 m etres (17 ) 
avec pneus ba llons

K u h n : c o n s tru it p o u r s u rd u re r

L 'équ ipem ent K uhn est p lus fac ile d 'em plo i, p lus fac ile  d ’en tre tien. 
Il a é té conçu e t constru it pour ê tre robuste , fiab le , e fficace. 
Fabriqué dans une des m anufactu res de m achinerie  agrico le  les 
p lus m odernes au m onde, il s 'appu ie su r un s tock de p lus de 
500 000 $ de p ièces dans 6 en trepô ts du C anada e t des É ta ts-U n is  
pour garan tir un se rv ice rap ide en tou t tem ps.

Venez nous voir aux stands 1512-1513-1514

Té léphone : (514) 795-3339

K u h n  F a rm  M a c h in e ry , In c .

a /s de G . P aque tte A gricu ltu re  Inc.
K U HN S A (S averne France) 2620. chem in P lam ondon , C .P . 510

S te-M ade leine  (Q uebec) J0H 1S0



l 'é tra n g e r e t d a n s  le s  a u tre s  p ro v in c e s  
c a n a d ie n n e s , s 'in s p ira n t d e s  th è m e s  
re te n u s  d a n s  le s  e x p o s it io n s  a g r ic o le s , 
d e s  m é th o d e s  d e  p ro m o tio n  e t 

d ’a m é n a g e m e n t d e s  s ite s  d ’e x p o s it io n . Il 
s o u lig n e  d 'a ille u rs  q u 'à  c e t é g a rd , la  

P la c e  B o n a v e n tu re  e s t lit té ra le m e n t u n  
b ijo u  d a n s  s o n  g e n re  e t q u 'a c tu e lle m e n t 

le  S IM A  re p ré s e n te  la  p lu s  s p e c ta c u la ire  
e x p o s it io n  d e  m a c h in e rie  a g r ic o le  a u  
m o n d e .

L e  S a lo n  a  s e rv i d e  p o rte  d ’e n tré e  e n  
A m é riq u e  d u  N o rd  p o u r b e a u c o u p  
d 'e n tre p r is e s  o e u v ra n t d a n s  c e  d o m a in e . 
R e c o n n a is s a n t l’im p o rta n c e  p o u r c e  
s e c te u r d e  s e  re g ro u p e r e n  u n  

o rg a n ism e  c o m m u n , il fu t a u s s i 

l 'in s tig a te u r d e  l'In s titu t c a n a d ie n  d e  la  
m a c h in e  a g r ic o le , m is  s u r p ie d  à  
l’o c c a s io n  d e  l'E x p o  6 7 .

V in g t a n s  a p rè s  s a  c ré a tio n , le  S a lo n  
q u i é ta it d e v e n u  e n  q u e lq u e  s o rte  u n e  
in s titu tio n  d a n s  le  s e c te u r a g r ic o le , 
d e m e u ra it  to u jo u rs  la  p ro p rié té  d e  
G a b rie l R e n a u d . D e s  p ro m o te u rs  
to ro n to is , le s  m ê m e s  q u i o n t a c h e té  le  
F a rm  S h o w , lu i f ire n t d e s  o ffre s  

in té re s s a n te s . M a is  G a b r ie l R e n a u d  

s o u h a ita it la is s e r s o n  “o e u v re "  à  d e s  
e n tre p r is e s  d e  c h e z  n o u s .

C ’e s t a in s i q u 'e n  1 9 7 3 , le  m in is tè re  
p ro v in c ia l d e  l'A g r ic u ltu re , l’U n io n  d e s  

p ro d u c te u rs  a g r ic o le s  e t le  C o n s e il d e  

l’a lim e n ta tio n  s 'u n is s e n t p o u r fo rm e r u n

mm

Jusqu'en 1967, le Salon de la machinerie avait lieu dans le cadre du Salon de l'agriculture. Ici, 
vue de ce dernier salon, à l'aréna Maurice-Richard. (Photo Ottice du hlm du Quabec)

o rg a n is m e  à  b u t n o n  lu c ra tif, le  C e n tre  
d e  p ro m o tio n  d e  l'in d u s trie  a g r ic o le  e t 
a lim e n ta ire  d u  Q u é b e c  q u i a s s u re ra  la  
p e rm a n e n c e  d u  S a lo n  d e  l’a g r ic u ltu re  e t 
d u  S a lo n  d e  la  m a c h in e r ie .

E n  1 9 8 4 , G a b r ie l R e n a u d  a  é té  d é c o ré

d e  l'O rd re  d u  m é rite  a g ro n o m iq u e . P e u  
d 'a g ro n o m e s  e n  e ffe t p e u ve n t s e  v a n te r 
d e  la is s e r d e rr iè re  e u x  u n e  o e u v re  s i 
c o n c rè te  q u ia  jo u é  e t jo u e ra  u n  rô le  
a u s s i d é te rm in a n t p o u r la  p ro m o tio n  d e  
l'a g r ic u ltu re .

HONDAÉLARGIT L’HORIZON 

DE LA TECHNOLOGIE DES TOUT TERRAIN.
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V o ic i e n  e ffe t le  n o u v e a u  

m o d è le  F O U R T R A X  à  q u a ­

tre  ro u e s  m o tr ic e s . L e  p a s s e - 

p a rto u t F O U R T R A X  4 x 4 . L e s  

q u a tre  ro u e s  m o tr ic e s  n e  s o n t 

p a s  s o n  s e u l a v a n ta g e . I l e s t 

é q u ip é  d ’u n  to u t n o u v e a u  

m o te u r  à  q u a tre  s o u p a p e s  d e  

3 5 0  c c  d e  c o u p le  e t d e  p u is ­

s a n c e  é le v é s . L e s  p n e u s  h a u te  

tra c tio n  d e  2 4  p o u c e s  o n t 

é té  re d e ss in é s . L a  b o îte  à  

c in q  v ite s s e s  c o m p re n d  u n  

ré g im e  trè s  b a s  e t u n e  

m a rc h e  a rriè re . I l y  a  a u s s i u n  

d é m a rre u r  é le c tr iq u e , u n  

a rb re  d ’e n tra în e m e n t s a n s  

e n tre tie n  e t d e s  s u s p e n s io n s

a v a n t e t a rriè re . E n  fa it d e  

to u t te rra in  à  q u a tre  ro u e s  

p o u r le  tra v a il, r ie n  n ’a  p lu s  

d 'e n tra in  q u e  le  n o u v e a u  

F O U R T R A X  4 x 4  à  q u a tre  

ro u e s  m o tr ic e s  d e  I lo n d a .

HONDA

FOURTRAX 4x4

V e n e z  n o u s  v o ir  a u x  k io s q u e s  1 5 2 4  à  1 5 2 6 .

L’Italie 
revient 
au SIMA

P lu s ie u rs  m a n u fa c tu rie rs  ita lie n s  d e  
m a c h in e s  e l d 'é q u ip e m e n t a g r ic o le s  
c o m b in e ro n t le u rs  e ffo r ts  a u  p ro c h a in  

S IM A  8 6  a lo rs  q u 'ils  o c c u p e ro n t u n e  a ire  
c o m m u n e  d e  7 5 0  m è tre s  c a rré s

C 'e s t la  d e u x iè m e  fo is  q u e  l'I ta lie  
p a rtic ip e ra  a u  S IM A  D e  l a v is  d e  la  

d e le g a tio n  c o m m e rc ia le  ita lie n n e , c e la  
d é m o n tré  q u e  le s  m a n u fa c tu rie rs  d e  
m a c h in e rie  a g r ic o le  d e  c e  p a y s  
a c c o rd e n t a u  m a rc h é  q u é b é c o is  to u te  la  
c o n s id e ra tio n  n e c e ss a ire , c o m p te  te n u  
d e  l'im p o rta n c e  in d é n ia b le  d e  v o tre  
m a rc h é

L 'Ita lie  c o n s titu e  le  p r in c ip a l 

e x p o rta te u r d e  m a c h in e s  a g r ic o le s  
p a rm i le s  p a y s  e u ro p é e n s A  l'é c h e lle  

m o n d ia le , le s  m a n u fa c tu r ie rs  ita lie n s s e  
c la s s e n t a u  s e c o n d  ra n g  p o u r la  v a le u r 
d e s  v e n te s  à  l'e x té r ie u r d e  le u rs  
fro n tiè re s  E n fin , e n  ta n t q u e  fo u rn is s e u r 

d 'e q u ip e m e n ts  a u x  a g r ic u lte u rs  
c a n a d ie n s , l'I ta lie  e s t b o n n e  c in q u iè m e  
a p re s  le s  É ta ts -U n is , l'A lle m a g n e  d e  

l'O u e s t, le  R o y a u m e -U n i e t le  J a p o n
L 'in d u s tr ie  ita lie n n e  a  ré u s s i,  e t g râ c e  

à  d e s  e llo r ts  s o u te n u s  d e  re c h e rc h e s  e t 

d 'e x p é rim e n ta tio n  d a n s  le  s e c te u r d o  la  
m a c h in e rie  a g r ic o le , à  a c c o m p lir d e  

v é r ita b le s  p ro u e s s e s  e n  m a tiè re  d o  
g é n ie  a g r ic o le  e t d e  d e s ig n , il lu i e s t 

d é s o rm a is  p o s s ib le  d e  ré p o n d re  à  u n e  
m u lt itu d e  d 'e x ig e n c e s  d e  l'a g r ic u ltu re  

m o d e rn e .
P lu s ie u rs  e x h ib its  p e rm e ttro n t a u x  

v is ite u rs  d u  S IM A  8 6  d e  c o n s ta te r le s  
to u te s  d e rm e re s  ré a lis a tio n s  d e  la  
te c h n o lo g ie  ita lie n n e

Délégation commerciale italienne 
Centre de la machine aqricole
1 5 0  B lo o r S t W e s t - s u ite  5 0 5  
T o ro n to  (O n ta r io )
S ta n d s 1 5 0 3 .1 1 5 1 1  1 6 0 2  à  1 6 1 4

Aldo Askerz
R e p S e rg io  M a u le r  
S im c o o . O n ta r io

Carraro A. S.A.S.
H e p T ra c te u rs  A  C a rra ro  C a n a d a  
S to -C ro ix  (Q u e b e c )

Crittanini S.P.A.
R e p C E P
B o u c h e rv ille  (Q u e b o c )

Fiat Trattorl
R e p C o o p e ra tiv e  le d e re e  d o  Q u e b e c  
T ro is -R iv ie ro s  (Q u e b e c )

Fort S A S.
R e p L o u is  G e rm a in  In c  
S t-A lb a n  (Q u e b e c )

Frandent DI Bruno Exio
R e p C o m p to ir a g r ic o le  S a b ro vo is
Ib e rv ille  (Q u e b e c )

Peruzzo Adriano OH. Mecc.
R e p V a n s c o  C a n a d a  
S te -C ro ix  (Q u e b e c )

S.E.P. S.R.L.
R e p R o b e rt L a n m g  
W a te r lo rd . O n t 

Sovema Spa
R e p J o h n  M u rra y  A g e n c y  
W in n ip e g  (M a n ito b a )

Tifone S P A.
R e p C e n tre  a g r ic o le  B ie n v e n u e  
(R o u g e m o n t) In c  
R o u g e m o n t (Q u e b e c )

Valvoil
R e p T ra c te u rs  P ie rre  C a n a d a  L ié e  
S t-J e a n -C h ry s o s to m e (Q u e b e c )

mïmm
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Concours “Meilleures présentations — SI MA 86”
C e concours, de p lusen p lus 

populaire auprès des exposants aura 
lieu do nouveau à l'occasion du Salon 
in ternational de la m achine agrico le de 
1986

C e concours destiné aux exposants 
existe depuis p lusieurs années au S IM A. 
Il a é té m is de l'avant afin de stim uler les 
exposants  à trouver des idées orig ina les  
dans la présentation  de leurs produits et 
services, créant a insi une ém ulation 
parm i les exposants, tout en fa isant 
bénéfic ier les v is iteurs d 'une m eilleure 
présentation et d 'une anim ation p lus 
soutenue.

Catégories
La gam m e des produits et services au 

S IM A  étant de p lus en p lus variée, les 
organisateurs ont cru bon d 'instituer 
quatre (4) catégories parm i les 
exposants afin que tous a ient la chance 
d 'ô tre jugés équitab lem ent. C es 
catégories sont les su ivantes:
—  m achines, équipem ents et bâtim ents 

québécois;

L >

Les fabricants
Afin d 'encourager la recherche et 

l'excellence dans la fabrication du 
m atérie l agrico le du Q uébec, 
l'Association des fabricants  de m atérie l 
agrico le du Q uebec vient d 'instituer ses 
m édailles AFM AQ qui seront rem ises, à 
com pter de 1988, lors de l'ouverture des 
S IM A de M ontréal.

Pour l'é tablissem ent des critères 
d 'adm issib ilité  et de sélection des 
produits, l'AFM AQ a égalem ent m is sur 
p ied le C om ité des m édailles qui est 
com posé d 'un m em bre de chacun des 
organism es suivants: M APAQ , M ICQ , 
C R IQ , S IM A et de deux m em bres de 
l'AFM AQ

Les m em bres du com ité constitueront 
égalem ent le jury pour l'a ttribution des 
m édailles AFM AQ .

Radio-Canada 

au SIMA
D epuis respectivem ent 48 et 30 ans, la 

rad io et la té lévis ion de R adio-C anada 
offrent au public francophone des 
ém issions consacrées à l'agricu lture et 
aux ressources nature lles.

D urant la tenue du Salon, toutes deux 
se retrouveront à la P lace Bonaventure 
pour y enregistrer, les 10 et 11 avril, 
deux ém issions de la série D ’un sole il à 
l'autre et y fa ire du tournage pour le 
m agazine La Sem aine Verte.

D e p lus, au stand qu 'occupera la 
Soc iété R adio-C anada dans le H all sud, 
les anim ateurs et les com m entateurs 
des ém issions d 'agricu lture et des 
ressources nature lles à la radio et à la 
té lévis ion de R adio-C anada viendront à 
tour de rô le accueillir les vis iteurs et on 
y présentera aussi sur vidéocassettes 
d 'in téressants docum ents, dont certa ins 
sur l'application de l'in form atique à la 
ferm e.

Venez nous rencontrer!

—  m achines, équipem ents et bâtim ents 
non québécois;

—  fertilisants, herb ic ides et autres 
produits ch im iques, sem ences, 
p ièces et in form atique; 
institu tions et services.

Critères
Les critères principaux de jugem ent 

porteront sur les points su ivants:
1) le stand;
2) les produits  exposés;
3) l'in form ation d ispensée sur le stand;
4) le personnel.

Jury
Les m em bres du jury sont nom m és 

par des organism es in téressés dans le 
m ilieu agrico le et do ivent ê tre acceptés 
par les organisateurs du Salon.

Au S IM A '86, ce jury sera présidé par 
m onsieur Paul BO U TET, agronom e et 
com m unicateur agrico le b ien connu 
dans le m ilieu de l’agricu lture et du 
m achin ism e agrico le. La com position du 
jury sera la su ivante:
• M onsieur Paul BO U TET, président du 

jury, agronom e et com m unicateur;

• M onsieur Jean C O R BEIL président 
du C om ité consulta tif du m achin ism e 
agrico le du Q uébec et professeur à 
l'ITAA de Saint-Hyacinthe;

• M onsieur M arcel C O U TU R E d irecteur 
du Service de l'extension du C ollège 
M acD onald;
M onsieur Bernard D UVAL 1er v ice- 
président de l'Union des producteurs  
agrico les;

- M onsieur Jean-M arie FO R TIN ancien 
professeur au départem ent du génie 
rura l de l'université Laval.

Certificats et trophées
D es certificats de m érite  seront 

a ttribués au prem ier, deuxièm e et 
tro is ièm e exposants de chaque 
catégorie .

D e p lus, l’exposant obtenant le 
po intage le p lus é levé dans l'ensem ble 
des catégories se verra  attribuer le 
trophée perm anent "Jacques de 
BR O IN ". U n second trophée lu i sera 
offert de façon perm anente.

Les nom s des gagnants seront 
dévoilés lors d 'une réception pour les 
exposants le vendredi 11 avril 1986.

M. Paul Boutet, président du jury.

La liste  des gagnants fera l’ob jet d 'un 
com m uniqué de presse à cette occasion.

À tous les exposants, nous souhaitons 
la m eilleure des chances au concours. 
Les organisateurs. ■

Venez voir l'exposition BASF et la nouvelle 
PRÉSENTATION D'HOLOGRAMME ANIMÉI

___

Des produits agrochimiques pour un monde en pleine croissance

BASF

4

B

4
H

i

JT

k

J

C ette nouvelle présentation des produits BASF m ontre b ien à quel point BASF s’in téresse à 
l'agriculteur canadien et au m arché de l’agriculture et y consacre toute son énergie.

Venez voir cette présentation pour obtenir de p lus am ples renseignem ents sur la gam m e 
com plète des produits agrochim iques de BASF:

Poast®, Basagran®, Laddok®, Patoran® FL, Pyramin® FL, Polyram® 80-W, Basamid®, 
Basfapon®, Cycocel® Extra, Cltowett Plus®, Meltatox® et Assist®.
Patoran est une m arque de com m erce enregistrée de C iba-Geigy C anada Ltd.

Tous les autres produits énum ârés sont des m arques de com merce enregistrées de BASF.
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Momleur

Production maximum

J e a n -M a rc  
L a m b e r t In c .

(M . S IL O )

190 , rue  E lv in  
D rum m ondv ille  (Q uébec)

T É L .: (8 1 9 ) 4 7 8 -0 6 6 1  

o u  4 7 8 -8 5 3 1

M A ÏS -G R A IN  hum ide  
ou M A ÏS -É P IS  hum ide  

pou r P O R C S  ou  
B O V IN S  L A IT IE R S  

S IL O S  N E U F S  
E T  R E C O N D IT IO N N É S

V en te  —  É change  —  E n tre tien

•  V id e u rs  d e  s ilo  V a l M é ta l 
P iè c e s  —  E n tre t ie n

•  V id e u rs  u s a g é s  
D iv e rs e s  m a rq u e s  
a v e c  p iè c e s

CONTACTEZ

M o n s ie u r  S ilo

V e n te  e t lo c a tio n  d e  

B R O Y E U R  à M A ÏS -É P IS  

e t M Â IS -G R A IN  H U M ID E

EQUIPEMENT COMPLET POUR 
MANUTENTION DE LENSILAOE

S IL O S -F O S S E S  

À  P U R IN

V o tre s ilo  es t rongé pa r 

l’a c id ité  de l'ens ilage, 

vo tre  rése rvo ir à pu rin  

es t b risé ou non é tanche?

La so lu tion  à vos p rob lèm es:

Les spécialistes:

c imENT( [ t f j
S O U F FLE  l— L ir

Pour renseignements:

1 9 0 , ru e  E lv in  

D ru m m o n d v ille  

(Q u é b e c ) J 2 B  6 V 3  

T e l.: (8 1 9 ) 4 7 8 -0 6 6 1

P h o to  C a m ll C h a b o t, p o u r la  TCN.

JAD-VENT e m p la c e m e n t 2 2 1 A

A breuvo irs chau flés pou r bé ta il: 
bov ins  la itie rs e t à  v iande , 
chevaux , m ou tons , po rcs

AIR-BAG S ystèm es de  ven tila tion  de  tous  
bâ tim en ts  pou r bé ta il e t vo la ille s

É tique ttes à  o re ille s num éro tées  
pou r po rcs , bov ins e t m ou tons

E U R O  S E R IE S N ouveaux éven ta ils  de  renvo i 
peu  gou rm ands  d ’éne rg ie

S C H O U T E N

N ouve lles  m angeo ires  de  po lyé thy lène 
pou r po rcs sevrés e t en  c ro issance  —  
un  ou  deux cô tes . A uss i o ffe rtes  
pou r m a ïs hum ide .

N ouve lles s ta lles  à  vaches , 
de  type  révo lu tionna ire , en  po ly

voyez votre concessionnaire local ou composez 1 (800) 265-2315 
à Irais virés — - Transport payé à travers le Québec.

JAD- Ain*AG' 

S ystèm es de  ventila tion

VENTQi&tfttOvt,

F ou rn itu res de fe rm e 

R .R . 1
A yr (O n ta rio )

4  -dimOU N O B 1E 0

T ro n ç o n n e u s e s  S A C H S -D O L M A R

I S A C H S

D O L M A R

L e s  p ré fé ré e s  d e s  p ro fe s s io n n e ls
T echn ique  d 'avan t-ga rde : A bso rp tion  op tim a le  des  v ib ra tions , 

fre in  de  cha îne, po ignée  à  doub le  gâchette , p ro tec tion  m anue lle  

e t cha îne  de  sécu rité . O ffic ie llem en t tes tées  e t reconnues .

D ess inées e t cons tru ites pou r ê tre  m anoeuvrées  fac ile ­

m en t e t en  tou te  sécu rité , les déb roussa illeuses S achs- 

D o lm ar son t des  pu issan tes  e t s ilenc ieuses  m ach ines de  

dé frichem en t.

L A  C O M P A G N IE  D E  M O T E U R S  S A C H S  L T É E
U N E S U C C U R S A LE D E F IC H T E L 4 S A C H S  IN D U S T R IE S  IN C

9 6 1 5  C Ô T E  D E  L IE S S E  T É L : (5 1 4 ) 6 3 6  9 1 8 0

D O R V A L , Q U É . H 9 P 1 A 3  T E L E X : 0 5 -8 2 1 6 8 9

S T A N D S : 7 2 , 7 3 , 7 4

L a  n o u v e lle  
m a c h in e r ie :  
l ’o rd in a te u r

L esso r de  l'in fo rm a tique  en  gene ra l e t 
l'im po rtance de  ses app lica tions  en  ag ri­
cu ltu re in te rd isen t de passe r sous s i­
lence  ce nouve l ou til, appe lé sans dou te  
â m od itie r p ro fondém en t les m e thodos 
de cu ltu res e t de ges tion des p roduc ­
teu rs  ag rico les

C 'es t pou rquo i le S a lon in te rna tiona l 
de la m ach ine ag rico le a rese rve une  
p lace im portan te â l'in fo rm atique en 
donnan t l'occas ion  aux en trep rises con ­
ce rné es de  fa ire  conna ître  leu rs p rodu its  
e t leu rs se rv ices , do  m ém o  que  les  app li­
ca tions  en  ag ricu ltu re

D e p lus , des c lin iques d in itia tion po i 
m e ttron t aux p roduc teu rs de  se  fam ilia ri­
se r avec ce tte nouve lle d isc ip lm o , e t 
ceux qu i l'u tilisen t dO |â pou rron t s 'm lo r- 
m e r dos nouveau té s dans le  dom a ine

La sec tion  consacrée â l'in fo rm atique  
es t s ituee prés do l'en trée princ ipa le , 
dans le H a ll S ud O n y re trouve ra les ap ­
pa re ils p roprem en t d its , e t on y p résen­
te ra des log ic ie ls app liqués â d ivers do ­
m aines ag rico les .

U n p rog ram m e in fo rm a tique  su r la  ré ­
g ie des cham ps, pa r exem p le , pe rm e t â 
l'ag ricu lteu r d 'é tab lir une h is to rique de  
ses cham ps e t d 'en reg is tre r tou t ce  qu i a  
e te app lique  en te rm os d 'eng ra is , pes ti­
c ides , sem ences , a ins i que les résu lta ts  
des réco ltes , ana lyses do so l, e tc A pa r­
tir de  ces données , le  log ic ie l pe rm e t de  
ca lcu le r le  type  de  fe rtilisa tion le  p lus ap ­
p rop rié e t de ca lcu le r des budge ts do  
cu ltu re  pa r hec ta re .

O n y p résen te ra  ega lem en t des log i­
c ie ls re liés à la rég ie de troupoaux la i­
tie rs , te ls que  les p rog ram m es d 'ana lyse  
de  troupeaux la itie rs  ou des log ic ie ls  qu i 
pe rm e tten t de ca lcu le r les ra tions pou r 
chaque vache de m êm e que les ra tions 
to ta les . C es p rog ram m es pe rm e tten t au  
p roduc teu r de su iv re sa p roduc tion au  
jou r le  jou r e t d 'a lim en te r los vaches se ­
lon ce  qu 'e lles  devra ien t p rodu ire  e t ce la  
au  m o ind re coû t.

Le k iosque de l'in lo rm a tique pe rm e t­
tra éga lem en t aux v is iteu rs de vo ir com ­
m en t se fa it le  cho ix in fo rm a tisé  des tau ­
reaux rep roduc teu rs pou r l'in sém ina tion 
a rtific ie lle .

C e rta ins aspec ts de la té lém a tique , 
c 'es t-à -d ire l'ensem b le des p rodu its e t 
des se rv ices qu i com b ine les m oyens de  
l'in fo rm a tique avec ceux de la té lécom ­
m un ica tion (banque de données , pa r 
exem ple ), se ron t éga lem en t p résen tés .

La robo tique , don t les app lica tions en  
m ach in ism e agrico le son t de p lus en  
p lus nom breuses , ne se ra pas nég ligée  
non p lus . Les v is iteu rs pou rron t décou ­
v rir des sys tèm es in fo rm a tiques de con ­
trô le u tilisés pou r augm en te r l'e fficac ité  
du m a té rie l ag rico le , ou des d ispos itifs  
nouveaux te ls qu 'un vapo risa teu r pou r 
vacc ine r les an im aux pa r inha la tion .

Les c lin iques d 'in itia tion  se ron t o ffe r­
tes de 10h30 â 16h30  e t du re ron t env iron  
30 m inu tes . O n pou rra s 'y inscrire à 
l'avance , e t les g roupos ne com pren ­
d ron t pas  p lus de 10 pe rsonnes , a fin  que  
les pa rtic ipan ts pu issen t b ien pro fite r 
des rense ignem ents  fou rn is

O n pou rra en ou tre se p rocu re r une  
lis te des k iosques qu i p résen ten t des 
exem ples d 'app lica tions de l'in fo rm a­
tique  ou de  la  robo tique à  l'ag ricu ltu re .

SALON INTERNATIONAL 
DE LA MACHINE AUREOLE
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UN CHOIX DE
TOUTE CONFIANCE

20 ANS D’EXPERIENCE DANS 
L’ÉQUIPEMENT AGRICOLE

Aganier Uii

(514) 427-2118 
(514)827-2646

1325, BOUL ST-JEAN-BAPTISTE 
STE-MARTINE (QUÉBEC) JOS 1V0 
CHÂTEAUGUAY

RÉJEAN MARTIN
Directeur

EQUIPEMENT FRANCOEUR INC
Vendeur John Deere 

Réparation de toutes marques 

C.P. 37, 311, Côte St-Louis 

PROULXVILLE (CHAMPLAIN) GOX 2B0

Tél.: (418) 365-7113

C’EST EN PLEIN LE TEMPS! 
VENEZ NOUS VOIR 

ET VOUS ASSURER PAR 
VOUS-MÊME DE CETTE QUALITÉ 

QUE NOUS ANNONÇONS

les équipements

180. DES INDUSTRIES LAVALTRIE 
TÉL.: 988-3086-87

JOHN DEERE

Les Équipements Veilleux
9, rue Queen, LENNOXVILLE (QUEBEC) 

Tél.: (819) 564-8850

Vous méritez bien la précision 
d’un semoir John Deere

Disponible pour livraison immédiate

jjttrt m
i *

ANDRE GIROUARD 
ET FILS

1954-1986

650, boul. Industriel est 

Victoriaville G6P 6R9

TÉL.: (819) 758-0643

y a 35 ans nous vendions 
notre premier tracteur

Les Equipements Laguë Ltêe -Üsü
Famham

1330 Principe!* 

514-293-S34S

Ste-Rosalie
Sortie 138 

TreneCenedienne 

514-799-5533

Pike-River
Route 133 

514-248-7597

Guide SIM A/PAGE 30— LA TERRE DE CHEZ NOUS. 27 MARS 1986



U N  S IM P L E  C O U P  D ’O E IL . . .

V O U S  E N  D IR A  L O N G  
S U R

L E  N O U V E A U

C U L T IV A T E U R  
T U R B O  1 8

“HAUT DÉGAGEMENT" 
DE

K V E R N E L A N D

—  L a r g e u r s  d is p o n ib le s  =  1 8 ' à  3 2  4 ” .

—  N o u v e lle  d e n t  “ tu r b o "  E X C L U S IV E ,  
p r o d u it  u n e  tu r b u le n c e  m a x im u m  a v e c  

p o in te s  g e n r e  p a t te  d e  c a n a r d  (4 " ) .

—  C h â s s is  —  c o n s tr u c t io n  tu b u la ir e  d e  4 "  X  3 "  

e n  a c ie r  t r a ité  à  la  c h a le u r .

—  M é c a n is m e  “ la m e s  à  r e s s o r t"  p r o te c te u r  

d e s  d e n ts  (m ê m e  ty p e  q u e  s u r  le s  
fa m e u s e s  c h a r r u e s  K v e m e la n d /S te n -O -M a t ) .

—  R o u le a u x  é m ie t te u r s  “ s im p le "  o u  “ d o u b le " . . .

UNE NOUVEAUTÉ AU SALON 
DE LA MACHINERIE AGRICOLE... 
(1 0 -1 3  A V R IL , P L A C E  B O N A V E N T U R E )

ADRESSE:

.TRACTEUR:--------------------------------- HP:

K V E R N E L A N D
___________________ m ic..

Pour informations:
1200, Rocheleau 
Drummondville 
(Québec), Canada 
J2C 5Y3

Tel.: (819)477-2055

P ii v

L e s  p u lv é r is a te u r s C A L S A

Im a g e s  d u  S a lo n  d e  la  m a c h in e r ie  a g r ic o le  8 4 . (Photos Lewis, Donnie Hymans Photography)

P

1 -  S 'in s ta l le  à  v o t re  t r a c te u r  e n  s e u ­

le m e n t q u e lq u e s  m in u te s  s u r le  
s y s tè m e  h y d ra u l iq u e  o r d in a ir e  à  
3  p o in ts

2 -  V a lv e  d e c o n trô le  s e c t io n n e lle  
p r o t é g é e  p a r  u n  m a ît r e  r é g u la te u r  
d e  p r e s s io n  e t  q u a tr e  r é g u la te u r s  
s e c t io n n e l.

3 -  D e u x  c y lin d re s  h y d r a u liq u e s à  
d o u b le  a c t io n s  a c t io n n e n t la  r o ta ­

t io n  d u  b r a s  (b o o m ) .

M o d è le s p r o fo n d e u r h a u te u r  d e p o r le e fo rc e r o ta t io n p o id s  s a n a

d is p o n ib le s c re u s a g e c h a rg e m e n t d 'a r ra c h a g e  d u  b r a s g o d e t

B -2 0 7 8 ” 6 0 " 1 0 6 " 2 9 1 0  Ib s 1 0 0 ° 6 7 5  Ib s

B -3 0 1 0 2 " 8 4 " 1 3 3 " 5 8 9 0  Ib s 1 8 0 “ 1 1 2 5  Ib s

B -6 0 1 2 6 " 8 8 " 1 5 0 " 1 2 0 0 0  Ib s 1 8 0 “ 1 5 4 0  Ib s

B -7 0 1 5 0 " 1 1 0 " 1 7 4 " 1 2 5 0 0  Ib s 1 8 0 “ 1 6 6 0  Ib s

G o d e ts  d is p o n ib le s  d e  9 "  à 3 6 "  d e  la r g e u r , a in s i q u 'u n e  fo u r c h e  r é v e r s ib le  d e  4 8 ' 
d e  la r g e u r p o u r le  c h a r g e m e n t d u  fu m ie r .

L e s  D is t r ib u t io n s 5379 est, rue King 
Ascot Corner

Sherbrooke, Québec JOB 1A0

T é l.  : (8 1 9 ) 8 2 1 -2 0 1 5

N O U S

M A N U F A C T U R O N S

s ta l le s

L a  g a m m e  d e s  p u lv é r is a te u r s C A IiS A  c o m p r e n d :

• machines portées de 105 gallons U.S.;
• modèles remorques de 750 gallons U.S.;
• modèles remorques CAXL 300-430-600

avec réservoir en fibre de verre et agitateur mécanique.

A u tre s  p r o d u its  e n  v e n te  c h e z :

* *
5 o n u c o ~

—  S a r c le u r  s a b r e  T u rn c o

—  R o u le a u  c o m p a c te u r  é m o t te u r  T u r n c o

—  B o ite  à  g r a in  T u rn c o

—  V is  h y d ra u l iq u e  p o u r  b o ite  à  g r a in  e t  c a m io n

—  P iè c e s  d e  p u lv é r is a te u r

—  L a v e u s e  à  p r e s s io n  C E P  d e  1 0 1 5  e t  2  1 7 5  Ib  d e  p r e s s io n .

-

5 Q V T 1 IC O

Division machinerie agricole

IN C .

4905, bout. Laurier, Ste-Rosalie (Québec) 
J0H 1X0 Tél.: (514) 799-3225

_______ ÉQUIPEMENT OE FERME

B o d c o

—  lo g e t te s

—  b o ls  à  e a u

—  n e t to y e u r s

—  t r a n s m is s io n s

—  c h e v r o n s  d 'a c ie r

1 0 , r o u te  2 4 9

S t -F ra n ç o is -X a v ie r -d e -B r o m p to n  (Q u é b e c ) J O B  2 V 0

(8 1 9 ) 8 4 5 -7 8 2 4
AGENTS DEMANDÉS
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MACHINISME:

L e  se c te u r e s t re s tru c tu ré
par Rénald Bourgeois

C ro ître o u d isp a ra ître , a in s i p o u rra it 
se  ré sum e r le  d é fi a u q u e l (o n t fa ce  le s  fa ­
b rica n ts d o m a ch in e s a g rico le s II n 'e s t 
p a s p a rticu lie r à ce se c to u r in d u s tr ie l. 
D a n s to u s lo s se c te u rs , e t ce la d e p u is  
I9 6 0  e n v iro n , lo s s tra té g ie s  d o  d é ve lo p ­
p e m e n t co n s is te n t p ro sq u e e xc lus ive ­
m e n t o n  d e s  a cq u is itio n s . L 'è re  n 'e s t p lu s  
é  l'a ve n tu rism e . L a so lid ité  fin a n c iè re  e s t 
d e  r ig u o u r e t ce u x  q u i va c ille n t o u  d o n t la  
re n ta b ilité  d im in u e u n ta n t so it p e u , r is ­
q u e n t d  ê tre  a va lé s a ve c o u co n tre  le u r • 
g ré

T e n n e co  In c ., u n  g é a n t a m é rica in  d a n s  
le  se c te u r d e  l'é n e rg ie , se  p o rta it a cq u é ­
re u r d e  la  d iv is io n  a g rico le  d e  In te rn a tio ­
n a l H a rves te r e t la fu s io nn a it a ve c sa  
filia le  J  I C a se . C e  fu t e n su ite  le  to u r d e  J I 
C a se . C e  fu t e n su ite  le  to u r d e  K lo ckn e r- 
H u m b o ld t-D e u tz , u n e  d e s  p rin c ip a le s  so ­
c ié tés in d u s tr ie lle s e u ro p é e n n e s d 'a c ­
q u é rir A llis -C h a lm e rs C o rp o ra tio n d e  
M ilw a u ke e a u W isco n s in e t d 'é ta b lir la  
D e u tz -A llis C o rp o ra tio n d a n s le b u t d e  
s 'im p la n te r so lid e m e n t su r le m a rch é  
n o rd -a m é rica in . E n fin , p lu s ré cem m e n t, 
F o rd  a ch e ta it la  d iv is io n  d e  l’é q u ip e m e n t 
a g rico le  d e  S p e rry , N e w  H o lla n d .

Jo h n D e ere  n ’e s t p a s  e n tré  d a n s  ce tte  
ro nd e  d e s  fu s io n s  m a is  a  m is  to u s  se s  e f­
fo rts  p o u r fa ire  fa ce  à  la  c rise . L e  re sse r­
re m e n t d u m a rch é d e  la  co n so m m a tio n  
n ’a  é p a rg n é  p e rso n n e . M a sse y  F e rg u so n  
a d û liq u id e r m a ss ive m e n t se s a c tifs e t 
fa ire  a p p e l à l'a id e  d e  l'É ta t e t à  la  co m ­
p ré h e n s io n d e se s c ré a nc ie rs p o u r se  
m a in te n ir à  flo t. W h ite  a  é té  m ise  e n  fa il­
lite L a R é g ie  R e n a u lt a ré o rg a n isé  e n  fi­
lia le a u to n o m e sa D iv is io n d u m a ch i­
n ism e a g rico le p o u r re d re sse r ce q u i 
p e u t l'ê tre . A llie d a p ris le co n trô le d e  
N e w Id e a e t lu i a d o n n é u n e n o u ve lle  

im a g e . E n  d é ce m b re , A llie d  a ch e ta it d e  la  
fa illite  d o  W h ite , so n  u s in e  d e  tra c te u rs  e t 
D e e re  p re n a it p o sse ss io n  d e  V e rsa tile .

A u to u r d e s g é a n ts g ra v ite n t é v id e m ­
m e n t d e n o m b re u x a u tre s fa b rica n ts e t 
g ro u p e s q u 'o n  re tro u ve  a u C a n a d a m a is  
q u i so n t m o in s v is ib le s . L e s in d u s tr ie ls  
d o s p a ys d e l'E s t e u ro p é e n  e t d u  Ja p o n  
so n t a u ss i p rese n ts  e t te n te n t d e  se  ta il­
le r u n e  p la ce  u n  p e u  p lus  la rg e .

A c tu e lle m e n t, lo s ca p a c ité s d e p ro ­
d u c tio n e xcè d e n t la d e m a n de . L e m a r­
ch e p o te n tie l d e s p a ys e n d é ve lo p p e ­
m e n t n 'e x is te p lu s fa u te d 'a rg e n t. L e s  
a g ricu lte u rs a ch è te n t p e u d a n s le s p a ys  
in d u s tria lisé s . Il fa u t g é re r la d é c ro is ­
sa n ce .

La distribution et le service
O u tre le d é fi d e la g e s tion  d e la d é ­

c ro issa n ce to u t e n  co n tin u a n t d e  se  d é ­
ve lop p e r. l'a va l d e  la  p ro d u c tio n  d e v ie n t 
u n g o u lo t d 'e tra ng le m e n t d iffic ile  à su r­
m o n te r L e s a g ricu lte u rs -co n so m m a­
te u rs  re che rche n t u n  se rv ice  a p rè s  ve n te  
sa tis fa isa n t. L e tra va il n e p e u t a tte n d re  
e n p é rio d e  d e  se m e n ce  e t d e  ré co lté . L a  
fia b ilité  e t l'e n tre tie n  d e s m a ch in e s so n t 
d es fa c te u rs d e  ch o ix d 'u n e im p o rta n ce  
ca p ita le

N e s 'im p ro v ise p a s d is tr ib u te u r q u i 
ve u t. Il fa u t p o u vo ir d isp o se r d 'u n vo ­

lu m e d ’a ffa ire s  q u i ju s tifie  le s  in ve s tisse ­
m e n ts  n é ce ssa ire s  p o u r p o u vo ir o ffr ir  u n  
se rv ice  à la h a u te u r d e s a tte n te s . Il fa u t 
a u ss i d isp o se r d ’u n  te rr ito ire  su ffisa n t. S i 
ce  te rr ito ire  e s t d é jà  o ccu p é , il fa u t m e t­
tre  lo s e ffo rts p o u r s 'y  ta ille r u n e p la ce . 
C o m m e le n o m bre d 'a g ricu lte u rs d im i­
n ue e t q u e la re n ta b ilité n ’e s t p lu s ce  

q u  e lle  é ta it, co m m e le s  ve n te s  to m be n t, 
le s  ve n d e u rs  d e  m a ch in e rie  a g rico le  d o i­
ve n t a u ss i fa ire  le s  fra is  d e  la  c rise .

D e p lu s , le s m a ch in e s so n t d e  p lu s  e n  
p lu s co m p le xe s . L e u r e n tre tien  d e v ie n t 
d o n c l'a ffa ire  d e  sp é c ia lis te s . L e s d é ta il­
la n ts d o ive n t a vo ir u n vo lu m e d 'a ffa ire s  
im p o rta n t p o u r su rv iv re . P o u r ce rta in e s  
m a ch in e s , le  te rr ito ire  co u v re  la  p ro v in ce  
e t p a rfo is  m ê m e  p lu s .

L 'in té rê t d u m a rch é d e s p iè ce s

Y a m ah a  vo us  p ro p ose  d es  g é n é ra te u rs p ro ­

d u isa n t ju sq u 'à 5 0 0 0 w a tts  d e  p u issan ce  C A  e t 

p o u van t a lim en te r p lu s ieu rs  o u tils  à  la  foL s . E lle  

vo u s  p rop ose  a uss i d es  p o m pe s à  d é ch e ts  d o n t le  d é b it p e u t a tte in d re  

ju sq u 'à  1 2 00  litre s  (2 6 4  g a llo n s ) p a r m in u te  d e  liq u id e  co n te na n t d e s 

m a tiè res  e n  su sp e ns io n  d e  ju squ ’à  2 5  m m  (e nv iron  1 p o ) d e  d iam è tre .

L es  n o uve a ux  g é né ra te u rs  à  e ssen ce  E F 4 00 0  e t E F 5 00 0  d e  Y a m a h a  

co m p o rte n t u n  m o te u r q u a tre -te m p s très  e ffica ce , p ro té g é  p a r u n  

sys tèm e  d é  d é te c tio n  d e  b as  n ivea u  d 'h u ile  e t m u n i d ’u n  sys tè m e d e  

co up e-d rcu it à  re m ise  à  zé ro , q u i p e rm e t u n  fo nc tion n e m e n t co n tinu . 

Ils  se  ta rgu e n t au ss i d ’u n  ra le n ti é co n om iq u e , q u i ré d u it la  co rn ., 

so m m a tio n  d 'e sse n ce , e t d 'un  sys tèm e  d 'a llu m ag e  é lec tr iqu e ,q u i n e  

re qu ie rt p resq ue  p a s d ’e n tre tie n , e t o ffre n t la  p oss ib ilité  d e  ch o is ir 

e n tre  1 2 0  e t 2 4 0  V .

N o s n o uve lles  p om p es  Y P 2 0N T  e t Y P 30 N T  vo u s  o ffre n t, e lle s  a uss i, 

la  p u issan ce  ré gu liè re  d 'un  m o te u r q u a tre -te m p s. D e  p lu s , e lle s  se

n e ttoye n t sa ns  a ucu n  o u til; il su ffit d e  re tire r u n  p an ne au  e t q u a tre  

é c ro us  à  a ile tte s  e t la  p om p e  p e u t ê tre  d é b loq u é e .

Y a m a ha  vo u s  p ro p ose  u n e  g a m m e  co m p lè te . 

d e  g é né ra te u rs  e t d e  p o m p e s  à  vo tre  m e su re . A  vo us  le  p ou vo ir!

A lle z  fa ire  u n  tou r d è s ■ 

a u jo u rd 'h u i ch ez  

vo tre  co n cess io n na ire

Yamaha- Comme ij se doit
YAMAHA
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s'accroît puisque le matériel est utilisé 
plus longtemps. Cependant, le coût des 
inventaires étant élevé, les détaillants 
doivent le conserver à son minimum. 
L'équation n'est pas facile à balancer 
dans ce contexte pour offrir un bon ser­
vice. Les détaillants comme les fabri­
cants connaissent des problèmes de li­
quidités. Il y a eu également des faillites.

Et ce n’est pas fini
L'industrie n'est pas encore au bout 

de ses peines. Il n’y a pas d'expansion en 
vue. La restructuration de l'industrie de­
vrait se poursuivre à un bon rythme au 
cours des prochaines années. D'autres 
fabricants devront disparaître et per­
sonne n’est vraiment à l'abri.

Tous doivent donc surveiller leurs 
compétiteurs et agir avec beaucoup de 
prudence car une erreur peut avoir de 
graves conséquences. La tendance ac­
tuelle est d'offrir une gamme complète 
d’équipement aratoire. Le producteur 
aoit pouvoir se procurer la très vaste 
majorité de ce dont il a besoin chez un 
fournisseur et cela à prix compétitif.

Dans la foulée de la rationalisation, les 
usines les plus efficaces pourront réali­
ser à contrat pour d'autres fabricants ou 
laisser tomber la fabrication pour mini­
miser les pertes. Pensons ici à l'introduc­
tion des faucheuses rotatives ou des 
charrues de conception norvégienne qui 
a révolutionné le marché et déplacé des 
compétiteurs. De semblables change­
ments s’en viennent dans d’autres do­
maines.

L’agriculteur observe
Quant à l'agriculteur, il comprend 

cette nécessité de s'adapter à la crise. Il 
vit lui-même des difficultés considéra­
bles et souhaite ne pas avoir à souffrir de 
ces fusions. La diminution des conces­
sionnaires signifie de plus grandes dis­
tances à parcourir pour obtenir des ser­
vices. Par contre, s’ils offrent un service 
de qualité, c’est un moindre mal.

Pour sa sécurité, l'agriculteur a intérêt 
en la bonne santé de ses fournisseurs 
mais aussi en une concurrence qui lui 
garantisse des prix compétitifs. C’est 
révolution de ces deux aspects de la si­
tuation qu'il convient de suivre même si 
on peut difficilement l'influencer.

___
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Les machines
agricoles
italiennes

\fenez voir notre meilleur équipement 
au Salon international 

de la machine agricole de Montréal. 
Recherchez ce symbole.

Faites-vous un devoir de visiter les stands 1504-1511 

et 1602-1614 dans le hall d’exposition de la Place 

Bonaventure, du 10 au 13 avril. Vous y verrez des 

machines agricoles renommées à travers le monde pour 

leur faible consommation d’essence, leur 

économie à l’achat et leur Habilité.

Pour en connaître plus sur les machines agricoles ci 

d’autres produits d’Italie, communiquez avec

/<f
La Délégation commerciale d'Italie 

Centre de promotion des maclunes agricoles 

150 ouest, rue Bloor 

Suite 505

Toronto, (Ontario) M5S 2X9 

Tél.: (416) 968 0999 

Télex: 06-23641

La Délégation commerciale d'Italie 

1801, rue McGill College- 

Suite 750

Montréal, (Québec)

Tél.: (514) 284 0265 

Télex: 05 267532

Association des fabricants italiens 

de machines agricoles

27 MARS 1986. LA TERRE DE CHEZ NOUS — PAGE 33/Guide SIMA



Tout savoir sur le génie rural
Publications disponibles au m inistère de l’Agriculture, des Pêcheries et

Genie rural: table des matiéres/CREAQ. 1984. 2 pages. 
Calculs simplifiés de structures en constructions rurales/ 
Hydraulique agricole, machinisme et constructions rurales. 
1981 64 pages.
Coûts de construction/CRÉAQ 1984. 1 page.
Environnement règlements et normes/CREAQ.
1984 12 pages
Utilisation de l'uréthane dans la construction rurale/ 
Développement et mise au point technique en qénie rural. 
1984, 52 pages

Aération du fumier/CRSAQ. 1978. 2 pages 
Environnement directives pour la prévention de la pollution/ 
CRÉAQ 1979 13 pages
Chauffage des serres: Consommation mensuelle de 
combustible/CREAQ 1983. 4 pages.
Chauffage du sol sous serre: Recommandations et méthodes 
de design des systèmes /Développement et mise au point 
technique en qénie rural 1983. 32 pages.
Ventilation: information techmque/CRÉAQ 1981. 2 pages. 
Salle de traite (La)/1980. 16 pages.
Aménagement suggéré pour la disposition des fumiers de 
bovins de type de boucherie/Hydraulique agricole, 
machinisme et constructions rurales. 1984. Dépliant. 
Construction pour bovins de boucherie/Direction générale 
du genie 1984 132 pages.

8452-03
81-0026 1,00

8415-03 1,00
8501-03 1,00

84-0039 2,00

7805-01 1,00
7924-03 1,00

8360-03 1,00

83-0104 1,00

8144-03 1,00
80-0022 1,00
84-0075 1,00

84-0056 3,00

de l’A lim entation du Québec

Construction pour veaux de grain/Hydraulique agricole, 
machinisme et constructions rurales. 1984.
69 pages. Annexes.
Construction pour vaches-veaux/Hydraulique agricole, 
machinisme et constructions rurales. 1984.
69 pages. Annexes.
Isolation, ventilation et chauffage des bâtiments d’élevage/ 
Hydraulique agricole, machinisme et constructions rurales. 
1983. 46 pages.
Prix de l'équipement agricole/CRÊAQ. 1984. 8 pages. 
Meunerie à la ferme: budget/CRÉAQ. 1983. 4 pages. 
Entreposage des grains à la ferme (L')/Hydraulique agricole, 
machinisme et constructions rurales. 1981.30 pages. 
Entreposage et reprise du fumier/Hydraulique agricole, 
machinisme et constructions rurales. 1981.55 pages.
Pour un meilleur entreposage des grains/Direction générale 
du génie et de l'hydraulique agricole. 1984. Dépliant 
Utilisation sécuritaire des silos à fourrages (L’)/Service du 
génie, hydraulique agricole, machinisme et constructions 
rurales. 1984. Dépliant.
Système de manutention du foin en balles sous forme 
pêle-mêle/Hydraulique agricole, machinisme et 
constructions rurales. 1979. 21 pages.
Conservation des grains secs/Hydraulique agricole, 
machinisme et constructions rurales. 1983.48 pages.

84-0045 3,00 $

84-0047 3,00 $

83-0019 1,00 $

8435-03
8342-03

81-0038

1,00 $ 
1,00 $ 

1,00 $

81-0024 1,00 $

84-0062

84-0084

79-0015 1,00 $

84-0018 2,00 $

-y
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EN VENTE CHEZ CES 

EXCELLENTS

CONCESSIONNAIRES:

J.B. M altaisJLtee

1315, Ave du Pont-Sud Alma (Québec) 
G8B 2V6 (418) 668-5254

Richard Piché Inc.

184, Route 138, Cap-Santé, Cté Portneuf 
(Québec) GOA 1 LO (418) 285-1811
1 (800) 463-3840

Garage Benoit Rouillard

C.P 301 Courcelles, Cté Beauce Sud,
(Québec) G0M ICO (418) 483-5321
Équipem ents G illes Boucher

19, rue Bruce, Granby Région #32
Dunham (Québec) JOE 1 MO
(514) 295-2636

M achinerie R. C. Inc.

1616, Pied De La Cote, Maskinongé 
(Québec) J0K 1N0 (819) 227-2023 
Bossé Et Frère

275 Ave Bossé, Monlmagny (Québec) 
G5V 2P4 (418) 248-0955

Les Entreprises Dom inique 
Raym ond Inc.

R R. # 1, Mont-Laurier (Québec)
J9L 3G3 (819) 623-1458 
Équipem ent Lefebvre & Frères Inc.

185, Saint-Jacques Napierville (Québec) 
(514) 245-3366 ou 7284
Centre Agricole Roberfsonville Inc.

443 sud, Notre-Dame 
Robertsonville (Quebec) G0N 1L0 
(418)335-7516 

Bertrand Benoit Inc.
535, rang St-Patrice, Ste-Bngitte- 
des-Saults, Cte Nicolet (Québec) 
J0C 1E0 (819) 336-4922 

Garage Julien Demers 
14470, Route 17. St-Janvier.
Mirabel (Quebec)
JON 1L0 (514) 435-1357 

Dorchester Equipment 
605, rue Robert, Ste-Marguerite 
Dorchester (Quebec) G0S 2X0 
(418) 935-3336

Equipements Aganier Ltée
1325, boul St-Jean-Baptiste 
Ste-Martme (Quebec) JOS 1V0 
(514)427-2118

Hector Labelle Equipement Enr.
Route 148, R R #1 Thurso (Quebec) 
J0X 3B0 (819) 986-7783

Maheu el Freres
981 est, rue Notre-Dame Victoriaville 
(Quebec) G6P 4B8 (819) 752-5575
Équipements Agricoles 117426 
Canada Inc.
34, rue Nord Waterloo (Quebec)
JOE 2N0(514)539-1114

Dan R. Equipm ent

C.P. 219 Plantagenet (Ontario)
K0B 1L0 (613)673-5830
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Puissance accrue 
pour votre  argent

De nos jours, chaque machine achetée doit travailler dur 
et chaque dollar investi doit rapporter! C'est pourquoi Zetor 
vous invite à comparer ses modèles et à évaluer leurs 
caractéristiques avant de vous décider. C'est là un petit 
investissement de temps que vous ne regretterez pas! 
Pièces et service après-vente  
Vous pouvez faire confiance au concessionnaire autorisé 
Zetor qui vous aidera à profiter pleinement t de votre 
tracteur. Cette confiance, elle est fondée ■ sur de 
nombreuses années d'expérience dans 80 ■ pays où 
plus d'un demi-million de tracteurs Zetor ont ■ déjà été 
vendus. ™

Le M odèle Zetor 16145
De la puissance à revendre  

(158 CV à la prise de force)

Le Modelo 72-15 
technologie de 
premiere classe 
a prix d'atihamo

□ ul
Le M odèle Zetor 5245
Avec 46,6 CV à la prise de force... 

un m ini-Zetor à m axi-valeur

Distribution au Canada:
M otokov Canada Inc. 

307 Hum berlfne Drive 
Rexdale, Ontario  

M 9W  5V1 
(416)675-1710
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Sechage du fo in à a ir propulsé (Le)/1981.21 pages. 
Form ula ire utile  en m achinerie agrico le /Hydraulique 
agrico le , m achin ism e et constructions rura les 
1981. 51 pages.
P rix de la m achinerie  agrico le /CR ÊAQ . 1984. 8 pages. 
Èpandeurs à fum ier (Les)/1982. 16 pages.
U tilisation, la m anutention et l'entreposage du fum ier (L )/ 
C R SAQ . 1976. 2 pages.
Pulvérisateur à ram pe: gu ide d ’u tilisation/C PVQ .
1981. 48 pages.
C hoix et u tilisation de l'extincteur/1976. 22 pages.
Bois: m esurage au p.m .p./C R ÈAQ . 1976. 2 pages 
Puits tubula ire /Hydraulique agrico le , m achin ism e et 
constructions rura les. 1981.55 pages.
C ours d 'eau m unicipaux: in form ation/C PVQ . 1975. 8 pages. 
M achinerie lourde: taux hora ire de location/C RÉAQ  
1985. 4 pages.
Énergie sur la ferm e: m oyens de l'économ iser/C PVQ .
1976. 12 pages.
Sources d ’énerg ie: coût (janvier 1981)/C R ÉAQ .
1981. 1 page.
Traction et le flo ttem ent de la m achinerie (La)/
C RSAQ . 1978. 8 pages.
G uide de consom m ation de carburant de tracteurs  
agrico les/H ydraulique agrico le , m achin ism e et constructions 
rura les. 1984. 14 pages.
G uide d ’entretien du tracteur/H ydraulique agrico le , 
m achin ism e et constructions rura les. D épliant 
Agro-énerg ie 1980/C DAQ . 1980.413 pages.
Ventila tion des étab les la itières/H ydraulique  
agrico le , m achin ism e et constructions rura les.
1985. 90 pages.

81-0043 1.00 $
81-0022 1,00 s

8434-03 1.00 $
82-0042 1,00 $
7617-01 1,00 $

8104-02 2,00 $

76-0008
7601-03 1,00 $
81-0027 1,00 $

7501-02 1,00 $
8503-03 1,00 $

7603-02 1,00 $

8138-03 1,00 $

7806-01 1,00 $

84-0021 1,00 $

00-0068

80-0006 3,00 $
85-130065 3,00 $

Services du MAPAQ 
en machinisme

Au m inistère de l'Agricu lture, des Pê­
cheries et de l'A lim entation du Q uebec, 
des groupes de travail, des com ités, des 
services oeuvrent depuis quelques an­
nées dans le dom aine du m achin ism e 
agrico le en m atière de protection. D ans 
certa ins cas, cette protection s'adresse 
d irectem ent aux producteurs agrico les, 
dans d 'autres cas des délégués partic i­
pent avec d'autres organism es pour 
l'é laboration  de norm es ou de rég lem en­
tation pour la fabrication et l'u tilisation  
d 'équipem ents ou de m atérie ls agrico les 
ou para-agrico les.

En ce qui concerne la protection dont 
l’ob jectif est de procurer le m eilleur ser­
vice  possib le  en m achin ism e, nous pour­
rions en préciser tro is:
—  Le C om ité consulta tif en m achi­

n ism e agrico le ;
—  Le m édiateur des p la in tes en m achi­

n ism e agrico le ;
—  Le groupe de travail sur la préven­
tion des accidents à la ferm e.

DES PROJETS DE 
CROISSANCE?

Nous avons les outils-prospérité!
C 'est pas d 'h ier que l'agricu lteur québécois et la 
Banque N ationale partagent le  m êm e objectif e t les 
m êm es résultats:
la croissance.

Q uel que so it votre type d 'explo ita tion, pour v iser la 
rentab ilité, il faut souvent développer. D évelopper avec 
de l’équipem ent et des outils  de p lus en p lus productifs.

D es outils  de m ieux en m ieux adaptés à vos besoins 
com m e... les services financiers agrico les de la 
Banque N ationale.

S i votre cro issance passe par un prêt, passez par l'un 
de nos prêts-prospérité .

Tous nos m odes financiers sont conçus pour s 'adapter 
à votre rythm e de cro issance.

N 'hésitez pas à en parler à votre d irecteur de la 
Banque N ationale. Il connaît son affa ire e t lu i aussi a 
votre cro issance à coeur.

Les services agricoles de la Banque Nationale, 
faites-en... VOTRE FORCE.

Le Comité consultatif en 

machinisme agricole

C e com ité est form e de représentants  
de tous les secteurs im pliques on m achi­
n ism e producteurs, fabricants, d istribu­
teurs. concessionnaires, génie rura l, 
M APAQ L'objectif est d'am éliorer et 
m ainten ir la qualité des services rendus 
aux producteurs agrico les au niveau do 
l'achat, de l'entre tien, do l'u tilisation et 
du financem ent de leurs m achines et do 
leur équipem ent agrico les

D epuis sa form ation on 1974, ce com i­
té a eu à clarifier d ivers dom aines, te ls 
l'exem ption de la taxe provincia le  sur d if­
férents produits, les taux do transport de 
la m achinerie agrico le . Il a m is de l'avant 
d iverses form ules et program m es 
com m e le program m e d'accrédita tion 
des fourn isseurs et des concessionnai­
res, des codes d ’éth iques pour les fabri­
cants et los fourn isseurs. Il s 'est occupé 
de form ation te ls los cours de form ation 
de m écaniciens agrico les. Il continue 
tou jours à apporter et suggérer des for­
m ules pour m ainten ir la qualité du ser­
vice en m achin ism e agrico le en co llabo­
ration avec les autres in tervenants on la 
m atière.

Le médiateur des plaintes en 
machinisme agricole

La nom ination d'un m édiateur des 
p la in tes fa it su ite à une dem ande du C o­
m ité consulta tif en m achin ism e agrico le 
dés le début de ses activ ités, soit en 
1974.

Son m andat ost d 'a ider les produc­
teurs agrico les à trouver des solutions 
aux problèm es re liés à l'achat, l'u tilisa­
tion et l'entre tien de la m achinerie agri­
co le . Les producteurs sont quelquefo is 
dém unis lorsqu 'il s'ag it d 'un problèm e 
qui ne trouve pas de so lution ou devant 
un besoin urgent dem euré sans ré­
ponse, parce que le réseau de d istribu­
tion ne leur est pas fam ilier.

Le rô le du m édiateur est d 'é tab lir les 
com m unications nécessaires pour trou­
ver une réponse à ces inquiétudes. Les 
m achines agrico les étant un é lém ent Im ­
portant dans la production  et la capita li­
sation, il im porte de fa ire en sorte 
qu 'e lles rem plissent pleinem ent leurs 
fonctions sans perte de tem ps et de ren­
dem ent.

Le groupe de travail sur la 
prévention des accidents à la 
ferme

D evant l'im portance que prend la pré­
vention des accidents à la ferm e, im por­
tance due à l'augm entation des fa ta lités, 
des incapacités perm anentes, des coûts 
im pliqués, la prévention est devenuo 
priorita ire a im  d ’en d im inuer les risques 
La m eilleure façon d 'y arriver est la sen­
sib ilisation de toutes les personnes qui 
peuvent a ider cette cause.

P lusieurs personnes, so it ind iv iduelle­
m ent ou en groupem ent, ont m is do 
l'avan t des program m es de sensib ilisa­
tion, d 'autres se préparent à le fa ire . Le 
rô le du groupe de trava il est de coordon­
ner les activités, centra liser les données, 
in form er les in tervenants sur les d isponi­
b ilités du m atérie l nécessa ire à la pré­
vention, suggérer au M inistère la place 
qu 'il devra it prendre dans les activ ités 
qu i aura ient un im pact d irect sur la d im i­
nution des accidents  et la  conservation  de 
la santé chez les producteurs agrico les.

Pour de plus am ples in form ations sur 
la protection en m achin ism e agrico le , on 
s 'adresse à la D irection de l'hydraulique 
agrico le , du m achin ism e et des cons­
tructions rurales, 1020, route de l'Ég lise, 
Sain te-Foy (Q uébec) G 1V 4P3, tô t.: 643- 
2534.

BANQUE
NATIONALE
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C O M M E N T  É C O N O M IS E R  É N E R G IE  E T D O L LA R S P A R

L A  G E S T IO N  D E  L ’É Q U IP E M E N T
L es tex tes q u i su iven t so n t ex tra its  d ’u ne n ou ve lle  p ub lica tion  d ’A gricu lture  
C anad a , “C o m m ent éco no m iser én erg ie  e t d o lla rs  à  la  te rm e ." C e tte  p u b lica - 
tio n p o rte le n um éro 1775 /F  e t o n p eut l’o b ten ir en écrivan t à la d irec tio n  
g én éra le  d es co m m u nica tion s , A gricu lture  C an ada , O ttaw a K 1A  0C 7 .

Le fonctionnement des machines agri­

coles mobilise une grande partie de la 

consommation de carburant sur la 

ferme. La moindre amélioration de l'effi­
cacité du travail peut réduire les coûts de 
production de plusieurs centaines de 
dollars. Voici quelques suggestions qui 
s'appliquent à la plupart des exploita­
tions.

C ho is ir d es m o d è les d e fa ib le co n­
so m m ation . Au moment d'acheter des 
tracteurs ou autre équipement motorisé, 
la consommation de carburant devrait 
être un point important â considérer; les 
différences en ce domaine entre les mar­
ques et les modèles peuvent en effet être 
très Importantes.

E n tre tien d u m atérie l. Les moteurs 
bien entretenus et le matériel réglé cor­
rectement consomment moins de carbu­
rant. De simples détails comme des fil­
tres à air obstrués ou une mauvaise 
pression de gonflage des pneus peuvent 
faire gaspiller beaucoup de carburant. 
Garder les outils de labour et les.autres 
outils de coupe propres et bien aiguisés.

R ég le r le g liaaem ent. On obtient la 
meilleure traction lorsque le glissement 
n'est pas supérieur à 10 ou 15% . Régler 
la vitesse, les masses d'alourdissement, 
et la taille de l'outil utilisé afin d ’épargner 
du carburant et du temps.

A d ap ter le trac teu r à so n trava il. Un 
tracteur devrait pouvoir traîner un outil à 
environ 8 km/h. S’il ne peut dépasser la 
vitësse de 6 km/h, il est probablement 
surchargé. Dans ces conditions on peut 
s attendre à beaucoup de glissement ou 
à une détérioration prématurée du 
groupe moto-propulseur, ou les deux. 
Dans la mesure du possible, adaptez le 
tracteur à la charge à transporter et à la 
vitosse voulue afin de pouvoir tirer profit 
du maximum de sa puissance. De cette 
façon, le moteur fonctionnera de la ma­
nière la plus économ ique.

P asser à u n n u m éro d e v itesse p lus  
é levé e t d im inu er le rég im e d u m o teu r. 
Lorsqu on doit utiliser un gros tracteur 
pour faire un travail qui ne demande pas 
sa pleine puissance, on peut obtenir le 
fonctionnement le plus efficace du mo­
teur en passant à un numéro de vitesse 
plus élevé et en dim inuant le régime du 
moteur (RPM). Il faut toutefois faire at­
tention pour éviter la surcharge. Les si­
gnaux indicateurs de la surchage d'un 
moteur comprennent l'ém ission de fu­
mée noire, la hausse de la température 
du moteur et d'une mauvaise réponse à 
l'accélération

É con o m iser p ar l’en tretien  

d u m atérie l

Les lignes directrices pour l’entretien 
adéquat des machines agricoles sont 
d'habitude bien exposées dans le ma­
nuel de I utilisateur et la documentation 
fournie par le fabricant. Quels sont les 
effets do la négligence en ce domaine 
sur la consommation de l'énergie? En 
voici quelques exemples.

M ise au  p o in t d es m o teurs  d essen ce .
L efficacité énergétique des moteurs à 
essence diminue de façon importante 
entre les m ises au point. Les pointes et 
les bougies des moteurs plus anciens 
devraient être remplacées tous les 100 à 
400 heures selon le cycle de marche. Le 
système d'allumage électronique des 
moteurs plus récents n'a pas besoin de 
pointes et prolonge la durée de vie des 
bougies en fournissant un voltage plus 
élevé.

Exemple: prenons un moteur de ca­
m ion à 8 cylindres en V de 5 7 L qui con­
somme normalement 14 L/100 km. Si 
l'une des bougies ne fonctionne que de 
façon intermittente, il pourrait consom­
mer jusqu'à 10%  de plus de carburant.

Coût de carburant additionnel =
(20 000 km/année X 1,4 L/1uü km X 
0,40 S/L) = 112 $  p ar an née .

M isa  au p o in t d ea m o teu rs  diesel. Vé­
rifier le réglage de l'allumage et l'injec- 
teur selon le calendrier recommandé.

Exemple: prenons un tracteur de 134 
KW (180 hp) qui aurait dû être m is au 
point il y a un an et qui enregistre une 
perte de 7%  d'efficacité.

Coût additionnel de carburant = (600 
H) (7/100) (36,3 L/h) (0,35 $/L) = 534 $  
p ar an née .

F iltre à a ir d u m o teu r. Un filtre à air 
partiellement bloqué peut faire augmen­
ter la consommation de carburant de 
15% .

Exemple: prenons un tracteur de 134 
KW (180 hp) qui fonctionne pendant une 
semaine avec un filtre à air bloqué:

Coût additionnel du carburant = (60 h 
X 36,3 L/h X 15/100 X 0,35 $/L) = - 
114$ .

O u tils  d e lab ou r. Les socs de charrue 
ou les dents de cultivateur sales et rouil- 
lés peuvent augmenter la résistance de 
25% jusqu'à ce que le sol les ait polis.

Cela pourrait représenter jusqu'à 10 
heures de travail à un degré élevé de ré­
sistance.

Coût additionnel de carburant = (10 h 
X 36,3 L/h X 25/100 X 0,35 $/L) = 32 $.

Outils de coupe. Des lames mal aigui­
sées et un dégagement excessif des 
couteaux peuvent faire augmenter la de­
mande de puissance d'une proportion 
allant jusqu’à 30% .

Prenons par exemple une moisson­
neuse à fourrage dont les couteaux sont 
mal aiguisés et dont le dégagement de la 
barre de coupe est excessif.

Coût additionnel de carburant = (36,3 
L/h X 30/100 X 10h/jour X 0,35 $/L) = 
38 $  p ar jo u r.

Des couteaux mal aiguisés peuvent 
aussi faire augmenter la longueur de 
coupe. La densité réduite ainsi obtenue 
dim inue l'efficacité des travaux de trans­
port et d ’emballage.

G o nflage d es p n eu s . Il est difficile 
d'estimer à l’oeil la pression de gonflage 
des pneus de voiture et de cam ion. Il est 
très possible de rouler pendant de lon­

gues périodes sur des pneus dont la 
pression est trop basse, particulièrement 
dans le cas des pneus radiaux.

Prenons par exemple un véhicule qui 
roule pendant 20 000 km avec une pres­
sion de gonflage des pneus de 20%  infé­
rieure à la pression recommandée:

Coût additionnel de carburant = 
(20 000 km X 15 L 100 X 10/100 X 0,40 $/ 
L) = 120$ . L'utilisation prolongée d'un 
véhicule dont les pneus ne sont pas as­
sez gonflés peut aussi endommager le 
flanc du pneu et en abréger la durée.

É q u ip em en t in flu an t su r la  

co n so m m atio n d e  carb u ran t d es  
trac teu rs

Les tracteurs modernes peuvent être 
équipés en option d'une variété d'acces­
soires qui influent sur leur rendement et 
leur consommation de carburant.

T u rbo co m presseu r. Ce dispositif enri­
chit l'alimentation en air du moteur, ce 
qui se traduit par une puissance accrue 
et une meilleure combustion du carbu­
rant. En outre, le turbocompresseur 
améliore la résistance du moteur aux 
surcharges par un accroissement de la 
réserve de couple. Le moteur et la trans­
m ission doivent être conçus pour absor­
ber le surcroît de puissance.

UHrsHma
JE T E Z

U N  C O U P  D  O E IL  
A U X  L A N D IN I

L es tracteurs  L an d ln l so nt u n ch o ix v ra im en t u n iq u e, p arce q ue L and in l e t les  
co ncess ion na ires L an dln l o nt u n e faço n u n iqu e d e co o pérer  

Q u and vo us achetez u n L an d ln l, vo us n e p ayez q ue le trac teu r II n 'y a p as d e  
fra is cach es d 'in ven taire , d e p lan d e m ach ines en s to ck o u d e c réd it 

U n L an dln l s ig n ifie : b o n n e va leur, carac té ris tiqu es sp écia les san s su p erflu  
m o teu r d iesel P erk ins M F éco n om e, ch o ix d e b o ites syn chro n isées - s tan dard à  
l2 r™  ^ o u o p tio n 3 20 C esses avec v itesses ram p an tes , pdf  In d ép end ante  
d e 540  -1000 tr/m n , d is trib u teur 2 tiro irs  s tan d ard e t u n ch o ix d e d ou ze  
m o d èles d e 42 à 122 ch , à 2 o u 4 ro u es m o trices .

Je tez u n co up d o e il au x L an d ln l, les trac teu rs syn on ym es d 'éco n om ie  

ap pu yés p ar l'o rg an isa tio n d es p ièces , d u serv ice e t d u fin an cem en t 
M assey-Ferg u son .

Les tracteurs Landlnl sont fabriques par 
Massey-Ferguson S.p.A., filiale en pro­
priété exclusive de Massey-Ferguson 
Lim itée

4, fc • J 

1»

m a? il

L âp d in i jj 
M o n aco *,• 

F W tJ7p 4T 5 ;

C o n cess io nn a ires p artic ip an ts

A C TO N -V A L E
(514)546-3207
Les Équipements Acton Inc.

B LA C K -LA K E
(418) 423-7179 
G. Guillemette & Fils Inc.

L A  S A R R E
(819) 333-2481 
Donia Trudel Enrg.

M A R IE V IL LE
(514) 866-8016 
Ostiguy Equipment Inc.
(514) 460-4441 
(514) 774-7757

M A S K IN O N G É
(819) 227-2245 
Équipement G . Gagnon Inc.

P A R IS V IL L E
(819) 292-2000 
Henri Côté & Fils Inc.

S A B R E V O IS
Equipements Goulet Inc.
(514) 346-6663

S T -A N D R É -D E -K A M O U R A S K A
(418) 493-2060 
Garage N. Thiboutot Inc.

S T-H E R M A S
(514) 258-2448 
J. René Lafond, Inc.

S T -LU D G E R
(819) 548-5850
Machinerie Réginald Gagnon Ltée

S T -R O C H -L ’A C H IG A N
(514) 588-2055 
A. Henri & Fils Inc.

S T E -B R IG IT TE -D E S -S A U LT S
(819) 336-4929 
Machineries Faucher Inc.

V A R E N N E S
(514) 652-2552 ou 3604 
René Riendeau Inc.

W A R W IC K
(819)358-2217 
Champoux Machineries Enr.

Pour de plus amples informations

G u y V ig er

298 DeMonaco 
St-Eustache, Québec 
J7P 4T5 
(514) 472-3187
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D «  f r é q u e n t e *  m i t e *  a u  p o i n t  a s s u r e n t  l e  b o n  
f o n c t i o n n e m e n t  d e s  m o t e u r s  à  e s s e n c e .

R e f r o i d i s s e m e n t  i n t e r m é d i a i r e . Le li­

qu ide refro id issant du m oteur circu le à 

travers un échangeur therm ique pour re­

fro id ir l’a ir d 'adm ission qui a été com pri­

m é et échauffé par le turbocom preseur. 

Ce refro id issem ent augm ente la densité 

de l’a ir et procure une puissance accrue 

aux m oteurs d ’une cylindrée donnée.

A m p l i f i c a t e u r  d e  c o u p l e .  Les concep­

teurs s'efforcent aujourd’hui d ’am éliorer 

le fonctionnem ent du m oteur à bas ré­

g im e de façon à éviter les changem ents  

de rapport lors de surcharge. La sur­

charge peut nuire à la consom m ation de 

carburant, et un fonctionnem ent cons­

tant à bas régim e peut endom m ager le 
m oteur.

L a  r é g l a g e  d a  l ' a l l u m a g e  a i n s i  q u e  l a  f o n c t i o n ­

n e m e n t  d e  l a  p o m p a  d i e s e l  e t  d a  l ' i n j e c t e u r  

d e v r a i e n t  ê t r e  v é r i f i é s  p a r  u n  m é c a n i c i e n  q u a ­

l i f i é .

T r a n s m i s s i o n  P o w e r - S h i f t .  Les trans­

m issions à tra in p lanéta ire d ites "Power- 

Shift" sont offertes sur les tracteurs agri­

co les depuis plus de 20 ans et gagnent 

sans cesse en popularité . A lors que les 

prem iers m odèles pénalisa ient la con­

som m ation de carburant de 5 à 10°/o, ce 

type de transm ission est aujourd’hui 

beaucoup plus efficace de sorte qu’il a t­

te int presque le rendem ent de la trans­

m ission m anuelle au plan de la consom ­

m ation. Il s’ensuit une plus grande 

efficacité  des travaux aux cham ps grâce 

à la possib ilité de varier la vitesse 

d 'avancem ent sans avoir à im m obiliser 

le tracteur pour changer de rapport.

T r a n s m i s s i o n  h y d r o s t a t i q u e .  La trans­

i t  f a u t  n e t t o y e r  l a  f i l t r a  à  a i r  a v a c  l a  p r e s s i o n  

d ' a i r  r e c o m m a n d é s .

m ission hydrostatique offre une gam m e 

infin ie de vitesses, m ais au prix d'une 

augm entation de la consom m ation de 

carburant de 15 à 20%  com parativem ent 

à une transm ission à rapports.

P n e u s  r a d i a u x . Les pneus radiaux 

contribuent à d im inuer la consom m ation 

de carburant de 5 à 20% , selon l'é tat du 

sol, le lestage, la  vitesse, etc.

M o t r i c i t é  d e s  4  r o u a s .  Correctem ent 

lesté, un traceur à 4 roues m otrices pos­

sède une efficacité de traction de 5 à 

10%  supérieure à celle d 'un tracteur à 2 

roues m otrices. Il en résulte une d im inu­

tion de la consom m ation de carburant et 

un m eilleur rendem ent aux cham ps. De 

p lus en plus d 'explo itants optent pour la

A K E  ~

( L O O S T Ë R M A N  E Q U I P M E N T  L T D

g r use  

et  Çjrit****î£> 

les
i n c o m p a r a b l e s

ruttmc,

JJ4U II

NO M : ________________________________________________________ _____________________

ADRESSE:____________________________ VILLE:____________________________ PRO VINCE:

CO DE PO STAL__________________________________ _________ _ CO M PTE:______________

Nom bre d 'acres cultivées: 0-100 100-200 200 et p lus

É q u i p e m e n t s  q u e  v o u e  p o s s é d e z  p r é s e n t e m e n t :

P L A N T E U S E  _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _  A R R A C H E U S E _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

M a r q u e  

M o d è l e  

A n n é e : .

M a r q u e : _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

M o d e l a : _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

A n n é e : _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Route Transcanada, G rand-Falls, N B

EO J 1M 0 —  Tel.: Bur : (506) 473-3439 - Rés 473-2583

G U I L D O R  P E L L E T I E R :  P r é s i d e n t

P.O . Box 85, A lliston, O ntario LO M 1 AO 
Tél.: (705) 435-4220 Télex: 06-875819

G R U S E

L E S  V E N T E S  E T  S E R V I C E S  

D E  L A  V A L L É E  L T É E

P l a n t e u s e s  e t  a r r a c h e u s e s  d e  p o m m e s

LEURS PRIX 
DÉFIANT

TOUTES
COMPÉTITIONS
Pour être é lig ib le à un voyage en Europe afin 
d ’étudier les m eilleures techniques européen­
nes pour un rendem ent m axim um  et un coût de 

production m inim um de votre entreprise, venez 
nous rencontrer au S IM A 86.

Les déta ils du concours vous seront com m uni­

qués sur p lace.

d e  t e r r e  u n i q u e s  e n  A m é r i q u e  d u  N o r d .

•  C a p a c i t é  d ’ a r r a c h a g e  s u p é r i e u r e  à  l a  

c o m p é t i t i o n .

•  F o n c t i o n n e m e n t  s i l e n c i e u x  e t  

s é c u r i t a i r e .

•  C o n ç u e s  p o u r  m a n i p u l e r  l a  p o m m e  

d e  t e r r e  e n  d o u c e u r .

•  P o n t  à  c o u r r o i e s  d ’ e n t r e t i e n  m i n i m e .

•  E n t r e t i e n  e t  r é p a r a t i o n  g é n é r a l e  

m i n i m e s .

•  E m b r a y a g e  h y d r a u l i q u e  e t  

é l e c t r i q u e .

•  G r i m m e ,  e t  G r u s e  p r o u v e n t  l e u r  

s u p é r i o r i t é  d a n s  n o s  s o l s  c a n a d i e n s .

L é  n e t t o y a g e  * 1  l e  h u i l a g e  d e s  d e n t s  d ' u n e  

c h a r r u e  e n t r e  l e s  p é r i o d e *  d ' e m p l o i  l e s  e m p ê ­

c h e r o n t  d e  r o u i l l e r .

L a  p r e s s i o n  d e  g o n f l a g e  d e v r a i t  ê t r e  v é r i f i é e  

l o r s q u e  l e s  p n e u s  s o n t  f r o i d s .

traction avant auxilia ire. Les économ ies 

de carburant seules justifient rarem ent le 

coût supplém entaire des tracteurs à 4 

roues m otrices ou à traction avant auxi­

lia ire. L'investissem ent peut être com ­

pensé par d 'autres avantages, en parti­

cu lier un m eilleur com portem ent sur sols 

détrem pés et sur terra ins vallonneux.

C l i m a t i s e u r . G énéralem ent jugé es­

sentie l pour con trô ler la chaleur et é lim i­

ner la poussière dans Ihabitacle. le cli­

m atiseur est livré en équipem ent 

standard sur la plupart des nouveaux 

tracteurs Cet appareil absorbant jusqu'à  

15 kilowatts de puissance, son utilisation 

restre inte perm ettra dos économ ies de 

carburant. Le retro id isseur evaporatif, 

beaucoup m oins gourm and on énergie, 

pourra it dans l'avenir être oflert on op­

tion.

Instrum ents de bord. L'agricu lteur 

doit connaître les plus récents instru­

m ents de bord susceptib les d 'am éliorer 

l'e fficacité de son tracteur (indicateurs 

de taux de patinage, d 'e lfort à la barre, 

de vitesse d 'avancem ent, de consom m a­

tion de carburant, etc ) Dos problèm es 

de durabilité et d 'exactitude restent ce­

pendant à surm onter dans la m ise au 

point de ces instrum ents.

M a î t r i s e  d u  p a t i n a g e

Un certa in patinage est nécessa ire 

pour créer de la traction et protéger la 

transm ission lorsque le tracteur tire une 

charge. Le lestage vise à obtenir le degré  

de patinage approprié, com pte tenu de 

la charge et de l'é tat du sol.

V é r i f i c a t i o n  d u  p a t i n a g e

1) Faire un tra it de repère sur l'un des 

pneus arrière du tracteur de façon à 

pouvoir com pter facilem ent le nom ­

bre de tours.

2) M archer à côté du tracteur pendant 

qu 'il tire un outil à la vitesse et à la 

profondeur de travail choisies.

3) M esurer la d istance franchie après 10 

tours de roue.

4) Lever ou déte ler l'outil et m esurer de 

nouveau la d istance franchie après 10 

tours de roue.

5) Calculer le patinage de la laçon 

suivante:

Taux de patinage (distance sans 

charge - distance on charge)/d is- 

tance sans charge X 100.

Exem ple. D istance en charge franchie 

en 10 tours 40 m ; distance sans 

charge franchie en 10 tours 50 rn. 

taux de patinage (50 - 40)/50 X 100 

= 20% .

EXEM PLES

1) Patinage excessif. Prenons un trac­

teur de 112kW (150 ch) utilisé pen­

dant 500 heures par année sur un sol 

ferm e, tirant une charge à effort de 

suite a la page 38
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suite de la page 37
traction élevé avec 20% de patinage 
au lieu du taux recommandé de 10% 
(à cause d'un lestage insuffisant ou 
d'une charge trop lourde pour le 
tracteur).

2) Patinage inauftiaant. Prenons le 
même tracteur, mais avec un taux de

patinage de 5% (à cause d’une charge 
insuffisante ou d'un lestage excessif). 
Comme il est montré à la figure 5.9, le 
surlestage entraîne une perte d’effica­
cité de traction. Chaque tranche de 
1% de cette perte peut se traduire par 
une consommation supplémentaire 
de carburant de 1 L/h.

Agriculture Canada est heureux de participer au 
Salon international de la machine agricole de

Agriculture

Canada

1986.

Par l’intermédiaire de son Programme d’aide à 
l’innovation technologique et de son Programme 
d’essai et d’expérimentation agricoles du Bas 
Saint-Laurent et de la Gaspésie, Agriculture 
Canada joue un rôle important et reconnu dans 
l’application au machinisme agricole, entre 
autres, de la recherche et de l’innovation 
technologique.

Cette année, la Direction générale de la re­
cherche d’Agriculture Canada célèbre un siècle 
de découvertes agricoles. L’incidence certaine des 
découvertes sur l’essor de l’agriculture canadienne 
constitue la preuve que l’adoption de technologies 
nouvelles représente un moyen efficace d’amé­
liorer la productivité de l’entreprise agricole.

Canada 

Partaa Coût annual

1 Pertes de temps * (104, X 500 heu­
res) » 50 heures A un coût de B $/hr 
= (B S/h X 50 h) * 400 J

2. Perles de carhurant = (50 h X 35 L/h)
=■ 1 750 L/année. A un coût de 35 c./
L - (0.35 S/LX 1 750 L) =613$

3. Usure accrue des pneus (environ 30
â40t-0) + 100$

TOTAL ■= 1 113 $

Pertes Coût annuel

1. Pertes de carburant ■■ (5 L/h X 500 h)
= 2 500 L/annèe. A un coût de 35 c./
L = (0,35 $/L X 2 5001) = 875 $

2. Le surlestage entraîne l'usure préma­
turée des éléments du groupe pro­
pulseur et suppose donc des coûts 
de réparation hétlls de plusieurs mil­
liers de dollars.

3 Le tassement excessif du sol attri­
buable au surlestage peut nuire au 
rendement des cultures et exiger un 
effort supplémentaire du tracteur.

LES LOGICIELS 

SIGA

DES PROFITS 
AU PROGRAMME

LA PREUVE EST FAITE!

Plusieurs agriculteurs québécois ont fait la preuve 
que l’utilisation d’outils de gestion informatisés était 
rentable.

FAITES CONFIANCE AU PLUS 
IMPORTANT FOURNISSEUR 
DE LOGICIELS AGRICOLES AU CANADA.

Siège social 
(514)293-3(67  
Ange-Gardien-de-Rouville

Centre Québec 
Marie Boiasonneault, agr 
(819) 389-5856, Lyater

Ouest Québec 
Hélène Parent, agr.

(514) 826-3890, Ste-ClothUde

Sud Québec 
Richard Messier, agr. 
(514) 372-4834, Granby

Eat Québec 
Laurent Boiasonneault, agr 
(819) 389-5856, Lyater

"Votre fournisseur de pièces mécaniques depuis 17 ans”

Importateur et distributeur

canimex .NC.
285, ST-GEORGES
DRUMMONDVILLE (QUÉBEC) CANADA 
TÈL.: (819) 477-1335 — TÉLEX: 05-838548 

FAX: (819) 477-0347

Canimex vous offre:

★

★

★

Des prix fort 
compétitifs

Service technique 
par une équipe 
spécialisée

Des produits de qualité

* Plusieurs produits offerts: 
roulements de toutes sortes, chaînes, roues dentées, 
courroies, poulies, roues et roulettes, réducteurs 
de vitesse, boîtes d’engrenages, arbres à cardan, 
renvois d'angle, etc...

Nous sommes présentement à la recherche de distributeurs... 
Si vous êtes intéressés ou si vous désirez plus de 

renseignements, n'hésitez pas à venir nous rencontrer 
à notre kiosque HS-3100-02-04-06-08
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Pourquoi une formation en agriculture?

•V

^  '

Êtes-vous prêt à prendre votre avenir 

en main?
• Êtes-vous prêt à gérer l'entreprise agricole de demain?
• Avez-vous planifié votre transfert ou l'achat d'une terme?
• Connaissez-vous les techniques de fine pointe dans les 

productions de votre choix et leur gestion?

Connaissez-vous bien les exigences 

d’une entreprise agricole?
• En gestion financière?
• Dans le domaine des techniques de pointe?
• Dans le domaine de la mise en marché des produits agricoles?
• Au niveau du savoir faire général requis?

Hélas, des centaines de jeunes gens sont
mal préparés à leur carrière en agriculture.

Avez-vous tous les atouts en main?
•  D a n s  le s  n e u f  (9 )  in s t itu ts  q u i d is p e n s e n t le  p ro g ra m m e  

Gestion et exploitation d’entreprises agricoles n o u s  s o m m e s  

c o n v a in c u s  q u e  la  fo rm a t io n  e s t u n  investissement rentable.
•  U n e  é tu d e  a m é r ic a in e  ré v è le  q u e  la  P R O D U C T IV IT É  

A U G M E N T E R A IT  D E  4 0  %  s i o n  a u g m e n ta it d u  d o u b le  
la  s c o la r i té  d e s  a g r ic u lte u rs .

• La formation est donc l’investissement le plus rentable.

Oui nous pouvons vous aider à  faire le 

bon choix face à  votre avenir.
L e s  n e u f (9 )  in s t i tu ts  s p é c ia l is é s  d a n s  la  Formation agricole 

vous attendent. I ls  s o n t a c c e s s ib le s  d a n s  to u te s  le s

ré g io n s  d u  Q u é o e c . Pour tunswgnimwnls

A u  B a s -S t-L a u re n t  e t  

e n  G a s p e s ie

L e  c o l le g e  

d e  M a ta n e

(4 1 8 )5 6 2 -1 2 4 0

L a  P o c a t iè re In s t itu t  d e  te c h n o lo g ie  

a g ro -a lim e n ta ire

(4 1 8 )8 5 6 -1 1 1 0

A u  L a c  S t-J e a n  e t  

s u r la  c ô te  n o rd

L e  c o l le g e  

d 'A lm a

(4 1 8 )6 6 8 -6 1 7 5

D a n s  le s  re g io n s  d e  Q u e b e c  

C h a r le v o ix  e t la  B e a u c e

L e  c o l le g e  

L é v is -L a u z o n

(4 1 8 )8 3 3 -5 1 1 0

A u  c e n tre  d u  Q u e b e c L e  c o lle g e  d e  

V ic to r ia v i l le

(8 1 9 )7 5 8 -6 4 0 1

D a n s  le s  re g io n s  s u d  e t s u d -o u e s t  

d e  M o n tre a l e t l 'E s tr ie

L e  c o l le g e

S t-J e a n -s u r -

R ic h e lie u

(5 1 4 )3 4 7 -5 3 0 1

D a n s  la  ré g io n  d e s

C a n to n s  d e  l 'E s t

C h a m p la in

R e g io n a l C o lle g e

(8 1 9 )5 6 4 -3 6 6 6

S t-H y a c in th e In s t itu t d e  te c h n o lo g ie  

a g ro -a lim e n ta ire

(5 1 4 )7 7 3 -7 4 0 1

D a n s  le s  re g io n s  d e  l 'O u ta o u a is  

n o rd  d e  M o n tre a l e t T ro is -M iv ie re s

L e  c o l le g e

J o lie t te -  

D e  L a n a u d iè re

(5 1 4 )7 5 9  1 6 6 1

C e s  n e u f (9 )  in s t i tu ts  d is p e n s e n t u n  e n s e ig n e m e n t  q u i s a u ra
ré p o n d re  à  v o s  besoins e t  à  la  réalité de l’agriculture québécoise.

• Des stages d e  c o u r te  o u  d e  lo n g u e  d u ré e  s o n t o f fe r ts  à  to u te s  
le s  s e s s io n s  (p r in te m p s  -  é té  -  a u to m n e  e t  h iv e r )  s u r  d e s  fe rm e s .

• Des horaires q u i fa c i l i te n t l ’a c c è s  à  la  fe rm e  tô t a u  p r in te m p s ,  
à  te m p s  p o u r  le s  t ra v a u x  im p o r ta n ts .

• Des installations et des équipements adéquats -  S e r re s ,  é ta b le ,  
fo n d s  d e  te r re , a te l ie r  m é c a n iq u e  e t d e  m e n u is e r ie , lo g ic ie ls  e t  
o rd in a te u rs , m a c h in e r ie  a g r ic o le , s o n t s u r  p la c e  a f in  d 'in it ie r  
le s  é tu d ia n ts (e s )  a u x  nouvelles techniques de pointe

• Deux ans et demi d a n s  u n  m il ie u  d e  v ie  r ic h e  e n  a p p re n t is s a g e  
d e  to u te s  s o r te s . C ’e s t b ie n  p e u  à  la  ré a li té  d ’u n e  c a r r iè re  q u i 

d u re ra  v in g t- c in q  à  t re n te  a n s .

Cette année inscrivez-vous au programme
G e s t io n  e t  e x p lo ita i io n  d ’e n tre p r is e  a g r ic o le
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Les tracteurs de la nouvelle série 6200

ff icaco, laiode, el
SterCa d'accès et

d> travailler. Cheuffage 

n sont à titre standard.at climatisai
Toutes les commani

situées.

DEUTZ-ALLIS

VOICI EN.QUOI 
ILS SONT “A P

I K  HD 11 ALLIS

,L’hydrauliquo Transtormatlc,

technologie d’avant-garde. Forte -• 
capacité, réponse rapide. **>«

■■ *

kV

T win-Power optionnel unique avec une 

PDF et un attelage en 3 points à chaque 

bout du tracteur. Vous doublez ainsi le 

débit de votre tracteur améliorant la 

productivité tout en respectant la 

^^vijWijléet té cohfondel’opérateur.

vJ*3Kjdv. ■ -

/
V mJ-* votre choix, 2 0U%ra*|*j2!,

/ motrices. La commande assistée^  

/ améliore le rendement aux
/ champs. La conception axiale
/ donne plus de dégagement au-
/ dessus des cultures. La solidité de

jconception technique assure une 

performance insurpassable.

Transmissions synchronisées fiables, 
avec 12 vitesses avant dans les deux 

gros tracteurs et 8 dans les autres. Il est 
facile de sélectionner la bonne vitesse 

pour chaque tâche correspondante.

Moteur diesel refroidi à l’air ayant une 

réputation mondiale du point de vue 

économie de carburant. Fiable et 
durable. Cinq modèles, de 43 i 73 HP i 
la PDF.

-v _ '*....

*

Les Équipements Baraby Inc.
1050 St-lgnace

St-Ignace-de-Standbridge, Quebec 

JOJ 1Y0

loi (514)296-4411 

Garage Allred Charest Inc.
413 avenue Boland 

Laurierville, Quebec 

GOS 1P0

Tel (819) 365-4424

Machineries Forest Inc.
444 Petit St-Esprit 

L Epiphanie. Quebec 

JOK 1 JO

Tel. (5 14) 588-5553

Les Équipements Howick Inc.
2054 Rang 3 

Howick, Quebec 

J0S 1 GO
Tel (514)825-2535

Équipement Lefebvre et Frères Inc.
185 St-Jacques 

Napierville. Quebec 

JOJ 1L0

Tel.: (514) 245-3366 

Équipements H. Palardy Inc.
51 rue Principale 

St-Damase, cte St-Hyacinthe.

P Q JOH 1J0

Tel : (514) 797-3325

Riou Machineries Inc.
25 Principale 

St-Simon. Quebec 

G0L4C0

Tel (418)738-2868

Service Agricole Beauceville Inc.
Route 108

Beauceville.de Beauce, P Q.

G0M 1A0

Tel : (418) 774-3429

Dan R. Equipment
C.P. 219. R.R. 1 

Plantagenet, Ontario 

K0B 1L0

Tel.: (613) 673-5830

Garage Paul André Gagnon
St-Michel

Cté Bellechasse. Québec 

G0R3S0

Tel.: (418) 884-2271 

Lafrenière Tracteur Enr.
Ste-Anne-de-la-Pérade 

Cté Champlain. Québec 

G0X2J0

Tel.: (418) 325-2446

Service Agricole Orner Madore Inc.
258 Merrill 

Coaticook, Québec 

J1A 1X4

Tél.: (819) 849-4465

Machineries R.C. Inc.
161 Pied de la Côte 

Maskinongé, Québec 

JOK 1N0

Tél.: (819) 227-2023

Les Équipements J.L. Thibault Inc.
536 Chem. Vince Lotte 

Cap-St-Ignace Sta., P.Q.

G0R 1J0

Tél.: (418)246-3707

Équipements agricoles Pilon Inc.
1700, Ste-Catherine 
St-Polycarpe, Québec J0P 1X0

A DEUTZ
KHD ALLIS
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